Prirucka Pro Kazdodenni Pouziti

DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK ZNACKY WHIRLPOOL PRO ZiSKANI
@I Pro ziskdni komplexnéjsi asistence zaregistrujte prosim sv(j spotfebi¢ na: PODROBNEJSICH
www.whirlpool.eu/register p
INFORMACI NASKENUJTE
Pied pouzitim spotiebice si peclivé prectéte tento navod k pouziti a instalaci PROSIM QR KOD NA
NI o N C oSSl VASEM SPOTREBICI.
Po instalaci nezapomente z mycky odstranit vSechny prepravni ochranné dily.

Ovladaci panel se u této mycky aktivuje stiskem tlacitka,,ZAPNOUT/VYPNOUT"
Pokud neni spustén Zadny cyklus, ovladaci panel se z diivodu tispory energie po 10 minutach automaticky

deaktivuje.
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1. Tlac¢itko ZAPNOUT/VYPNOUT/Resetovani s kontrolkou 9. Displej
2. Tlatitko PREDCHOZI program 10. Ukazatel &isla programu a zbyvajiciho ¢asu
3. Tlacitko DALSI program 11. Tlacitko volby funkce PowerClean Pro s kontrolkou
4. Tlacitko Dalkového Ovladani s kontrolkou 12. Tlacitko volby Polovi¢ni Napli s kontrolkou / Nastaveni - stisknout
5. Kontrolka Bezdratového PFipojeni 3 sekundy
6. Kontrolka prazdného zasobniku Soli 13. Tlacitko volby funkce Suseni Extra s kontrolkou
7. Kontrolka prazdného zasobniku Lestidla 14. Tlacitko volby Odlozeny Start s kontrolkou
8. Uzavieny vodovodni kohoutek - kontrolka alarmu (blika, kdyz neni  15. Tlacitko SPUSTIT/Pozastavit s kontrolkou

pfivod vody nebo je kohoutek uzavfeny)
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PRVNI POUZITI

RADY PRO PRVNI POUZITI
Po instalaci odstrante zarazky z ko3t a pruzné upeviovaci prvky z hor-
niho kose.

NABIDKA NASTAVENI

1. Zapnéte spotfebi¢ stiskem tla¢itka ZAPNOUT/VYPNOUT (O.

2. Podrzte tlagitko Nastaveni 3 (Polovi¢ni Népli }2) po dobu 3 sekund,
dokud neuslysite pipnuti a na displeji se zobrazi,,SEt".

3. Po jedné sekundé se zobrazi prvni dostupné nastaveni (pismeno ™).

4, Stisknutim PREDCHOZIi</DALSi> prochéazejte seznam dostupnych
nastaveni (viz tabulku niZe), poté stisknéte SPUSTIT/Pozastavit Pl pro
zobrazeni a zménu hodnoty aktualné zvoleného nastaveni.

5. Stisknéte PREDCHOZI</DALSI> pro zménu hodnoty, poté stisknéte
SPUSTIT/Pozastavit PIl pro uloZeni nové hodnoty nebo navrat do
hlavni nabidky.

6. Chcete-li zménit dalsi nastaveni, opakujte body 4 a 5.

7. Stisknéte ZAPNOUT/VYPNOUT (D nebo pockejte 30 sekund pro opus-
téni nabidky.

HODNOTY

(Vychozi - tuéné) *

PiISMENO NASTAVENI

napf. 25 cykla: 025;

napf. 13.947 cyklG:

13_947 (posun na
tiikrat)

(] Pocitadlo cyklti - Pocet mycich cyklG
vl provedenych my¢kou nadobi.

Bezdratové Pripojeni
Uwaga: Aby bylo mozné poprvé aktivovat
Bezdratové Pripojeni, je nutné prejit do
- konfigurace pfipojeni HomeWhiz.
(viz,,HOMEWHIZ - FUNKCE A DALKOVE
OVLADANI")
,1"=zapnuto, 0" = vypnuto

Uroven tvrdosti vody
l-l (viz,,NASTAVENI TVRDOSTI VODY*
a,TABULKA TVRDOSTI VODY*)

112|3|4]|5

- Mnozstvi lestidla
l' P ety 0[1]2]3]4]5

7 (viz,,NASTAVENI DAVKOVANI LESTIDLA")

NaturalDry
il (viz,,MOZNOSTI A FUNKCE”)
- ,1"=zapnuto, 0" = vypnuto

iz Zvuk
- »1"=zapnuto, 0" = vypnuto

i Tableta (Tab)
(] ,1" = zapnuto, 0" = vypnuto

Tovarni nastaveni
Stisknutim SPUSTIT/Pozastavit obnovite
- vychozi tovarni nastaveni viech hodnot -
nastaveni obsazenych v nabidce

nastaveni.

*) Vychozi hodnota se nevztahuje na pocitadlo cykld.

_ (21 POCITADLO CYKLU - Tato funkce zobrazuje pocet cykld, které mycka
") provedla. Pro pocet cykll od 0 do 999 se zobrazi pevné ¢islo.

m Priklad pro 25 cykld.

Pokud je pocet cyklli vy3sinez 1000, ¢islo se na displeji posune. Znak,,_* pfedsta-

vuje znak"’; jako pfiklad: 1.000 = 1_000, 13.947=13_947 (¢islo se posune tfikrat).

I I ] MR T I ¢ P
13.947 cyklh.

Po ukonéeni vizualizace cyklu se displej vréti k vizualizaci ,n™"

POZNAMKA: My¢ka nadobi jiz mohla provést asi 30 cykli. Diivodem

je rozsifeny proces kvality provadény béhem vyroby. Zarucuje se tim

vyssi kvalita vyrobka.

NAPLNENIi ZASOBNIKU SOLI

Pouziti soli vede k predchazeni usazovani VODNIHO
KAMENE na nadobi a funkcnich soucastech mycky.
Zasobnik soli se nachazi ve spodni ¢asti mycky (pod spod-
nim kosem na levé strané).

\\{'yd
« ZASOBNIK NA SUL nesmi NIKDY ZUSTAT PRAZDNY.

Nastaveni tvrdosti vody je dulezité.

Pokud se rozsviti kontrolka DOPLNENI SOLI & na ovladacim panelu,
je nutné doplnit sal.

1. Vytdhnéte spodni ko$ a odsroubujte vicko zasobniku (proti sméru hodi-
novych rucicek).

2. Umistéte trychtyr (viz obrazek) a naplite zasobnik soli az po okraj (pfi-
blizné 0,5 kg); odtékani ur¢itého mnozstvi vody je pfitom normalni.

3. Nasledujici kroky provadéjte pouze pfi prvnim pouziti: Napliite
zasobnik soli vodou.

4. Vyjméte trychtyr a otfete z otvoru prebytecnou sul.

Ujistéte se, Ze je vicko pevné dotazeno, aby se do zdsobniku nedostal pfi

myti zadny myci prostfedek (to by mohlo vést k neopravitelnému posko-

zeni zmékcovace vody).

Pokud potiebujete doplnit sul, je nutné tento proces dokoncit pred
zacatkem myciho cyklu, aby se piredeslo korozi.

Zbytkovy slany roztok nebo zrnka soli mohou zplisobit korozi a ne-
napravitelné poskodit dily z nerezové oceli.

Na reklamace souvisejici s timto problémem se nevztahuje zaruka.

Pokud neni zasobnik na sill doplnén, muzZe to vést k poskozeni
zmékcovace vody a topného télesa v disledku nahromadéni vodni-
ho kamene.

Sul doporucujeme pouzivat s kazdym typem prostiedku na myti nadobi.

NASTAVENI TVRDOSTI VODY

Aby mohl zmékcovac vody fadné fungovat, je nezbytné nastavit tvrdost
vody podle skute¢nych hodnot platnych pro vodu ve vasem domé. Infor-
maci o tvrdosti vody v fadu ziskate od mistniho dodavatele vody.

Tovérni nastaveni pro primérnou tvrdost je, 3" Viz TABULKA TVRDOSTI VODY.

Tabulka tvrdosti vody
Stupen Némecl?éitupné Francou:?I;Ié stupné Anglich:Z::prné
1 (mékka) 0-6 0-10 0-7
2 (stredni) 7-11 11-20 8-14
3 (stfedné tvrda) 12-16 21-29 15-20
4 (tvrdad) 17 -34 30-60 21-42
5 (velmi tvrda) 35-50 61-90 43-62

Pro provadéni zmén viz pokyny v &asti,NABIDKA NASTAVEN[",

Pouzivejte vyhradné siil uréenou pro mycky nadobi.

Poté, co do my¢ky nasypete sdl, zhasne kontrolka DOPLNENI{ SOLI.

Pokud neni zasobnik na stl doplnén, muze to vést k poskozeni zmékco-
vace vody a topného télesa v diisledku nahromadéni vodniho kamene.
Sul doporucujeme pouzivat s kazdym typem prostiedku na myti nadobi.

2 Whleﬁool



Prirucka Pro Kazdodenni Pouziti

SYSTEM PRO ZMEKCOVANI VODY

Zmékcovac vody automaticky snizuje tvrdost vody, a zabranuje tak nahro-
madéni vodniho kamene na ohfivaci a pfispiva k vy3si u¢innosti myti.
Tento systém k regeneraci vyuziva sul, proto je nutné doplnovat
zasobnik na stl, kdyz se vyprazdni.

Cetnost regenerace zalezi na nastaveni irovné tvrdosti vody - s Grovni tvr-
dosti nastavené na 3 probiha regenerace jednou za 6 Eko cykld.
Regeneracni proces se spusti po zavére¢ném oplachu a dokon¢i se béhem
sudeni pred skoncenim cyklu.

« Spotfeba béhem jedné regenerace: ~ 3,5 | vody;

+ Prodlouzeni cyklu az o 10 minut;

«  Spotifeba méné nez 0,005 kWh energie

DOPLNENIi DAVKOVACE LESTIDLA
Diky lestidlu nadobi lépe schne. Zasobnik
lestidla A by mél byt doplnén pokazdé, kdyz
se na ovladacim panelu rozsviti kontrolka
NEDOSTATEK LESTIDLA 3¢ .

1. Stlacenim a zatazenim packy na viku
zasobnik B oteviete.

2. Opatrné nalijte lestidlo az po maximalni
hodnotu (110ml) vyznacenou ryskou v
hrdle zasobniku — zabrarite jeho preliti.
Pokud dojde k rozliti, setfete tekutinu
okamzité suchym hadrem.

3. Stisknéte vicko, dokud se s cvaknutim
nezavre.

NIKDY nelijte lestidlo pfimo do mycky.

=
<
[

NASTAVENI DAVKOVANI LESTIDLA

Nejste-li plné spokojeni s vysledky suseni, mlzete nastavit mnozstvi pou-
Zitého lestidla.

Pro provadéni zmén viz pokyny v ¢asti,,NABIDKA NASTAVENI",

Je-li Uroven davkovani lestidla nastavena na ,NULA", nebude davkovano
7adné lestidlo. Dojde-li lestidlo, kontrolka ,,NEDOSTATEK LESTIDLA” se
nerozsviti.

V zavislosti na konkrétnim modelu mycky Ize nastavit maximalné 6 urovné.
« Pokud jsou na nddobi patrné modravé odlesky, nastavte nizké hodnoty (0-3).

DOPLNENI DAVKOVACE MYCIHO PROSTREDKU

Pouzivejte vyhradné myci prostiedky uréené pro mycky nadobi.
NEPOUZIVEJTE tekuty prostfedek na myti nadobi.

Pfi pouziti pfilis velkého mnozstvi myciho prostfedku muze dojit k
ulpéni zbytka pény v zafizeni po skonceni cyklu.

Pouziti myciho prostiedku, ktery neni uréen pro mycky nadobi, mize
zpusobit poruchu nebo poskozeni spotiebice.

Pro dosazeni optimalnich vysledku je tfeba pouzivat myci prostiedek,
lestidlo a sul.

Doporucujeme pouzivat myci prostifedky bez obsahu fosfata a chléru,
nebot tyto latky jsou skodlivé pro zZivotni prostredi.

Dobré vysledky myti zaviseji rovnéz na pouziti spravného mnozstvi
myciho prostiedku.

Piekrac¢ovani predepsaného mnozstvi nevede k ucinnéjsimu myti a

zaroven zvysuje znecisténi zivotniho prostredi.

Mnozstvi myciho prostiedku lze pfizpusobit mife zaspinéni nadobi.
Je-li nadobi bézné zaspinéné, davkujte
priblizné 35 g (praskového myciho pro-
stfredku) nebo 35 ml (tekutého myciho
prostiedku) a k tomu jednu cajovou
I1zicku myciho prostifedku pfimo do pro-
storu mycky. Pouzivate-li tablety, pak
postaci jedna.

Je-linadobi znecisténo pouze lehce nebo
bylo-li pfed umisténim do mycky oplachnuto, snizte pfiméfené dav-
kovani myciho prostfedku (minimalni mnozstvi 25 g/ml) a vynechte
pouziti prasku/gelu davkovaného p¥imo do prostoru mycky.

Pro docileni dobrych vysledkd myti se fidte také pokyny uvedenymi
na obalu myciho prostiedku.

S dalsimi dotazy se prosim obratte na vyrobce mycich prostiedk.

K otevieni zasobniku myciho prostiedku

%j@ pouzijte oteviraci prvek C. Davkujte myci
D prostiedek vyhradné do suchého zasob-
niku D. Prostiedek pro predmyti davkujte

Cc pfimo do prostoru mycky.
L ¥ 1. Pfi davkovani myciho prostfedku se fidte
S pfedchozimi pokyny, abyste odméfili
spravné mnozstvi. Uvniti zasobniku D se

nachdazeji znacky, které pomohou pfi dav-
kovéani myciho prostredku.
2. Odstrante zbytky myciho prostfedku z okraje zasobniku a pak jej zaviete
tak, aby bylo slyset cvaknuti.
3. Tahem zavfete vi¢ko zadsobniku myciho prostfedku, dokud zaviraci prvek
nezapadne na své misto.
Zéasobnik se automaticky otevie v pravou chvili v zavislosti na pouzitém
programu.
Pouziti cisticiho prostiedku, ktery neni uréeny pro mycky nadobi,
muze zpUsobit nespravny chod nebo poskozeni spotiebice.
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DENNi POUZIVANI

DOPORUCENI A TYPY

1. ZKONTROLUJTE PRIPOJENI K VODOVODNI SiTI
Zkontrolujte, zda je mycka pfipojend k vodovodni siti a zda je vodovodni
kohoutek otevieny.

2. ZAPNETE MYCKU
Otevrete dvirka a stisknéte tlacitko ZAPNOUT/VYPNOUT.
3. VLOZTE NADOBI (viz PLNENI KOSU).

4. PLNENi DAVKOVACE MYCIHO PROSTREDKU

5. VYBERTE PROGRAM A PRIZPUSOBTE CYKLUS
Nejvhodnéjsi program vyberete v zavislosti na druhu nddobi a mife jeho
zadpinéni (viz POPIS PROGRAMU) stisknutim tlacitka vybraného PRED-
CHOZI/DALSI. Vyberte pozadované moznosti (viz MOZNOSTI A FUNK-
CE). Ne vsechny moznosti jsou kompatibilni se vsemi programy.

6. SPUSTIT
Myci cyklus spustite stiskem tlacitka SPUSTIT/Pozastavit (LED kontrol-
ka sviti) a naslednym uzavienim dvitek do 4 sekund. Jakmile program
zacne, uslysite jedno pipnuti. Pokud dvitka nejsou do 4 sekund uzavie-
na, rozezni se vystrazné upozornéni.V takovém pfipadé dviika oteviete,
stisknéte tlacitko SPUSTIT/Pozastavit a znovu je uzaviete pfi dodrzeni
¢tyfsekundového ¢asového limitu.

7. KONEC MYCIHO CYKLU
Konec myciho cyklu ozndmi zvukové znameni a na displeji se zobra-
zie END (KONEC). Otevrete dvitka a vypnéte spotrebic stiskem tlacitka
ZAPNOUT/VYPNOUT.
Pfed vyklizenim nadobi chvili pockejte, predejdete tak popaleni. Vyklid-
te nddobi z kosu - za¢néte spodnim.
Spotrebic se pti delSi necinnosti vypne, aby tak Setfil elektrickou ener-
gii. Je-li nadobi zneciSténo pouze lehce nebo bylo-li pred umisténim
do mycky oplachnuto, snizte pfimérené davkovani myciho prostiedku.

UPRAVA NASTAVENI BEZICIHO PROGRAMU

Doslo-li k vybéru nespradvného programu, je mozné jej zménit za predpo-
kladu, Zze od jeho spusténi uplynula pouze kratké chvile. RESET spotrebice:
Stisknéte tlacitko ZAPNOUT/VYPNOUT a podrzte ho po dobu delsi nez
3 sekundy, nacez se spotiebi¢ vypne. Na ovladacim panelu bude svi-
tit ,0:01“ Zavrete dvirka a vyckejte, dokud neskonc¢i cyklus vypousténi
(priblizné 1 minuta). Otevrete dvitka a stisknutim tlac¢itka ZAPNOUT/VY-
PNOUT spotiebi¢ opét zapnéte a zvolte novy myci program spolu s po-
Zadovanymi moznostmi. Myci cyklus spustite stiskem tlac¢itka SPUSTIT/
Pozastavit a uzavienim dvifek do 4 sekund.

PRIDANi DALSIHO NADOBI

Bez toho, abyste spotiebi¢ vypinali, oteviete nejprve mirné dvirka, aby
voda nevystfikla ven (LED kontrolka SPUSTIT/Pozastavit zacne blikat) (Po-
zor! Horka para!) a vlozte nddobi do mycky. Stisknéte tlacitko SPUSTIT/
Pozastavit a do 4 sekund uzaviete dvitka. Cyklus se opétovné spusti od
mista, ve kterém byl prerusen.

NAHODNA PRERUSENI

Dojde-li v priibéhu myciho cyklu k otevieni dvitek nebo vypadku elek-
trického napdjeni, cyklus se zastavi. POUZE POKUD STISKNETE tlacitko
SPUSTIT/Pozastavit a do 4 sekund zaviete dvitka, cyklus se opétovné
spusti od mista, ve kterém byl pferusen.

RADY

Pred plnénim kosd odstrante z nadobi vSechny zbytky jidel a vyprazdnéte
sklenice. Nadobi neni tfeba oplachovat pod tekouci vodou.
Usporadejte nadobi vmycce tak, aby pevné lezelo na misté a neprepadavalo;
nadoby vkladejte dnem vzhUru a vydutymi vypuklymi povrchy sikmo, aby
voda méla pfistup ke véem povrchlim a zarovert mohla volné odtékat.
Varovani:Vika, madla, podnosy a panve nesmi branit ostfikovacim ramentm
mycky v pohybu.

Drobné predméty vkladejte do kose na pribory. Velmi znecisténé nadobi a
hrnce umistuje do spodniho kose, protoze v této ¢asti mycky je proud vody
silngjsi, a Ize tak dosahnout lepsi vykonnosti.

Po naplnéni mycky ovérte, Ze se ostfikovaci ramena mohou volné otécet.

NEVHODNE NADOBI

« Drevéné nddobi a ptibory.

+ Jemné zdobené sklenice, umélecké, ru¢né vyrobené a starozitné nado-
bi. Jejich zdobeni neni dostate¢né odolné.

. Casti z plastu neodolavajici vysokym teplotam.

+  Médéné a cinové nadobi.

« Nadobi zaspinéné popelem, voskem, mazacim tukem ¢i inkoustem.

Barva ozdob na skle a hlinikovych/stfibrnych kusd naddobi mize béhem

myti vyblednout. Nékteré druhy skla (napt. kfistdlové predméty) mohou po

nékolika mycich cyklech zmatnét.

POSKOZENI SKLA A NADOBI

+ Pouzivejte vyhradné sklenice a porceldn, u nichz vyrobce zaru¢uje moz-
nost myti v mycce.

- Pouzivejte jemny myci pfipravek vhodny na porcelanové nadobi

«  Vyjméte sklo a pfibory z mycky hned po skon¢eni myciho cyklu.

TIPY K USPORE ENERGIE

+ Pokud se myc¢ka nddobi do domécnosti pouzivé v souladu s pokyny vy-
robce, je spotieba ENERGIE a vody p¥i myti nadobi v myéce NIZSi nez
pfi myti v ruce.

+ Promaximalniuspornost myc¢ky nddobi doporuc¢ujeme mycicyklus spus-
tit az ve chvili, kdy je mycka zcela zaplnéna. NapInéni mycky nadobi
az do plné kapacity uvedené vyrobcem pfispiva k Uspore energie a vody.
Informace o spravném vkladani nadobi najdete v kapitole PLNEN{ KOSU.
V pfipadé pouze ¢aste¢ného zaplnéni doporucujeme pouziti pfislusného
myciho programu, je-li k dispozici (Half load / Zone Wash / Multi Zone)
a plnéni pouze piislusnych kosi. Nespravné nebo nadmérné naplnéni
mycky muize vést ke zvyseni spotieby (vody, energie a casu i zvyseni
hluc¢nosti) a k snizeni U¢innosti myti a suseni.

« Ru¢ni pfedmyvani nddobi vede ke zvysené spotiebé vody a energie a ne-
doporucujeme jej.

HYGIENA

Aby se predeslo vzniku usazenin a zdpachu v mycce, spustte nejméné jed-
nou mésicné program s vysokou teplotou. Pouzijte ¢ajovou Izicku myci-
ho prostfedku a vsypte ji do prazdné mycky.

ODOLNOST MRAZU

Pokud je spotiebic¢ umistén v prostiedi, kde je vystaven nebezpeci mrazu,
musi z néj byt zcela vypustény vsechny kapaliny. Zaviete vodovodni
kohoutek, sejméte privodni a odtokové hadice a nechte veskerou vodu
odtéct.

Aby byl spotiebic¢ chranén pred teplotami az do —20 °C, ujistéte se, ze
zmékcovac vody v zasobniku soli je plny rozpusténé regeneracni soli.
Pokud byl spottebi¢ skladovan v mrazu, musi po dobu nejméné 24 hodin
pred prvnim spusténim zUstat pfi okolni teploté min. 5 °C.
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TABULKA PROGRAMU
- E Délka myciho | Spotieba Spotieba Zbytkovy cas
NOU | = < . . po otevreni
Program woow | 8| Dostupné funkce ™ programu vody energie o
=3l 2 (hamin)™ | (litry/cyklus) | (kWh/cyklus) dveri
=2 ) yrey y (h:min)
1 ,Usporny Program” Q@m 50°C | v |V % ?@ CLJ 3:30 9,5 0,76 0:30
2 Auto Intenzivni ‘| A" 65°C| v |V % ?@ﬁ CL) 2:25-3:10 17,0-25,0 1,30-1,70 0:05
3 Auto Smiené Q@ ssc| v |v Vo3 G| 120-3:20 75-205 | 0,75-1.20 0:05
4  Auto Rychly L)) soc| v |v % f@ GJ 1:00 - 1:50 75-155 | 070-1,10 0:05
5 Rychly @ 45°C | x|V % 3’@ GJ 0:30 - 0:40 10,5-150 | 0,55-0,65 0:00
6 Tichy @* s5c| v |V 3@ CLJ 3:50-410 | 105-145 | 080-1,15 0:25
7  Predmyti @\/ - x |V % CL) 0:12 45 0,10 0:00
" D“ Chcete-li stahnout jeden z niZe uvedenych programd, podivejte se do ¢asti
8  Program ke stazeni (] ,FUNKCE HOMEWHIZ A DALKOVE OVLADAN"
Autocisteni ) 65°C| % |x GJ 115 12,7 1,10 x
(vychozi nastaveni)
Kistal 45°Cc| v | v % ?@ﬁ CL) 1:40-1:50 | 125-170 | 095-1,20 0:05
Dezinfekce 65°C | v | % % *¢@ GJ 1:55-2:10 12,0-19,0 1,40-1,80 x

Udaje pro ,,USPORNY PROGRAM" jsou méteny v laboratornich podminkdch podle pokynti evropské normy EN 60436:2020.

Pozndmbka pro zkusebni laboratore:

Pro informace o zkusebnich podminkdch srovndvaci zkousky EN napiste na adresu: dw_test_support@europeanappliances.com

Zddny z program(i nevyzaduje jakékoli predchozi osetfeni nddobi.

*) Dvitka se oteviraji pfed skoncenim programu. Je to za ucelem vylepseni tcinnosti suseni.

**) Ne vSechny moznosti Ize pouZivat zdroven.

**¥*) Hodnoty uvedené pro ostatni programy kromé ,,USPORNY PROGRAM” jsou pouze pfiblizné. Skute¢nd doba se mize lisit v zdvislosti na mnoha vlivech, jako
je napt. teplota, tlak vstupni vody, teplota okoli, mnoZstvi myciho prostiedku, mnoZstvi a typ nddobi, vyvdZeni nddobi, zvolené doplrikové mozZnosti a kalibrace

snimacd. Kalibrace snimact muzZe program prodlouZit az o 20min.

POPIS PROGRAMU

Nékteré programy zahrnuji na zacatku programu fazi snimani,
béhem které spotrebic urcuje miru znecisténi nadobi a automaticky
upravuje parametry programu.

1 ,USPORNY PROGRAM“

Program ECO je vhodny k myti bézné zaspinéného nadobi, ktery je pro
tento ucel nejvyhodnéjsim programem s ohledem na spotfebu ener-
gie a vody a ktery se vyuziva k vyhodnoceni shody spotfebice s predpisy
Ecodesign EU.

2 AUTO INTENZIVNI

Automaticky program pro silné zaspinéné nadobi (nepouzivat Ina jemné
nadobi).

3 AUTO SMISENE

Automaticky program pro bézné zaspinéné nadobi se zaschlymi zbytky
jidel.

4 AUTO RYCHLY

Automaticky program pro bézné a lehce zaspinéné nadobi. Bézny kazdo-
denni program zajistujici optimalni G¢innost myti a suseni za kratsi dobu.
5 RYCHLY

Program doporucujeme pouzivat na mensi mnozstvi lehce zaspinéného
nadobi bez zaschlych zbytkd jidel. Nezahrnuje fazi suseni.

6 TICHY
IdedIni pro noc¢ni provoz spotfebice. Zajistuje optimalni G¢innost myti
a sudeni pfi minimalni hladiné hluku.
7 PREDMYTI
Pouzivejte pro oplachnuti nadobi, které planujete myt pozdéji. V tomto
programu se nepouziva zadny myci prostfedek.
8 PROGRAM KE STAZENI
« AUTOCISTENI
(Vychozi program, Ize zménit pomoci aplikace)
Program slouzi k idrzbé mycky nadobi. Spoustéjte pouze v pfipadé, ze
je mytka PRAZDNA a s poutiti specialniho ¢isticiho prosttedku urce-
ného k udrzbé mycky.
- KRISTAL
Program pro choulostivé nadobi, které je citlivéjsi na vysoké teploty,
jako jsou napfiklad sklenice a hrnky.
9 DEZINFEKCE
Program s dopliikovym antibakterialnim ucinkem je urcen pro bézné az
silné zaspinéné nadobi. Lze pouzit za ticelem udrzby mycky.

Uwagi:
Upozornujeme, Ze cyklus Rychly je uréeny pro mirné zaspinéné nadobi.
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MOZNOSTI A FUNKCE

HOMEWHIZ - FUNKCE A DALKOVE OVLADANI

MOZNOSTI Ize vybirat / a volby rusit po zvoleni programu, a to pfi-
mym stiskem odpovidajiciho tlacitka (je-li mozZnost dostupna, rozsvi-
ti se indikace) (viz OVLADACI PANEL). Neni-li moznost kompatibilni se
zvolenym programem (viz TABULKA PROGRAMU), zazni akusticky signal
a moznost se neaktivuje. Pouziti volby mize u daného programu vy-
volat zménu doby jeho trvani nebo spotieby vody ¢i energie.

POWERCLEAN PRO - Diky ptidavnym vodnim tryskdm umoznuje

tato funkce intenzivnéjsi a ucinnéjsi myti nddobi ve vymezené &asti
spodniho kosea. Tato funkce se doporucuje pro myti rendlikd a hrncli (vice
informaci naleznete v asti tykajici se plnéni PowerClean Pro).

V POLOVICNI NAPLN - Pokud je k myti pouze malé mnozstvi nadobi,
2 Ize vyuzit funkci POLOVICNI NAPLN 3etfici elektrickou energii, vodu

nebo ¢as, v zavislosti na zvoleném programu. Nezapomerite snizit
mnozstvi myciho prostfedku.

¢ 69 SUSENI EXTRA - Zvysena teplota v zavére¢né fazi oplachovani a
prodlouzeni faze suseni vedou k zlepseni suseni. Volba moznosti
,SUSENI EXTRA” ma za nasledek prodlouzeni myciho cyklu.

. ODLOZENY START - Spusténi programu Ize odlozit o dobu mezi 30
C} min az 24 hodinami.

1. Zvolte program a pfipadné dalsi moznosti. OdloZeni spusténi pro-
gramu nastavite stiskem tla¢itka ODLOZENY START (opakované). Spusténi
programu lze odlozit o 30 minut az 24 hodin. Pokud je pfi nastavovani
dosazeno hodnoty ,24 hodin” stisknéte tlacitko ODLOZENY START jesté
jednou, abyse funkce ODLOZENY START deaktivovala.

2. Stisknéte tlacitko ,SPUSTIT/Pozastavit” a do 4 sekund zavfete dvitka:
¢asovac zacne odpocitavat.

3. Po vyprseni stanoveného ¢asu kontrolka zhasne a program se automaticky
spusti.

Po spusténi programu jiz funkci ODLOZENY START zvolit nelze

NATURALDRY - Konven¢ni zplsob suseni, kdy se automaticky oteviraji
dvitka béhem suseni / po ukonceni faze suseni, aby kazdy den byla zajisté-
na mimoradna ucinnost suseni. Dvitka se oteviou pfi teploté, ktera je bez-
pecna pro vas kuchyrisky nabytek. Jako doplrkovou ochranu proti horké
pare dodavame k mycce specialné navrzenou ochrannou félii.

Pro informace jak postupovat pfi instalaci ochranné félie nahlédnéte pro-
sim do INSTALACNI PRIRUCKY.

Tato funkce se aktivuje v rdmci vychoziho nastaveni, nicméné Ize ji deakti-
vovat v,NABIDKA NASTAVEN/".

TABLETA (Tab) - Toto nastaveni optimalizuje vykon programu podle typu
pouzitého myciho prostfedku. Pokud pouzivate kombinované tablety do
mycky (obsahujici lestidlo, sul a myci prostfedek v jedné davce), ponechte
tuto volbu aktivni.

Pokud pouzivate praskovy nebo tekuty myci prostiedek, tuto volbu
deaktivujte.

Funkce je ve vychozim nastaveni neaktivni, ale Ize ji zapnout v ,NABIDKA
NASTAVEN[",

A Nejprve si prectéte c¢ast,Bezpecnostni pokyny”.

Pomoci funkce HomeWhiz mizete sledovat svou myc¢ku nadobi a kontrolo-
vat jeji aktudlni stav prostrednictvim svého chytrého zafizeni.

Pomoci aplikace HomeWhiz mUzete ze svého chytrého zafizeni provadét
mnoho operaci s myckou. Nékteré funkce jsou navic dostupné vyhradné
pfi pouziti funkce HomeWhiz.

Chcete-li pouzivat funkci bezdratového pfipojeni spotiebice, musite
si z obchodu s aplikacemi na svém chytrém zafizeni stdhnout aplikaci
HomeWhiz.

Ujistéte se, Zze ma vase chytré zafizeni béhem pouzivani aplikace
aktivni pfipojeni k internetu.

Pokud aplikaci pouzivate poprvé, dokoncete registraci uzivatelského uctu
podle pokynd na obrazovce. Po dokonceni registrace mlzete prostied-
nictvim tohoto jednoho U¢tu spravovat viechny produkty kompatibilni s
HomeWhiz ve své domacnosti.

HomeWhiz pracuje pouze v pasmu Wi-Fi 2,4 GHz.

PRVNi NASTAVENI PRIPOJENi HOMEWHIZ

1. PRIPRAVTE SVE CHYTRE ZARIZENI
Nainstalujte aplikaci HomeWhiz do svého smartphonu nebo tabletu.
Zkontrolujte, zda je vase chytré zafizeni pfipojeno ke stejné siti
Wi-Fi, kterou bude mycka pouzivat.

2. PRIPRAVTE MYCKU
Ujistéte se, Ze je mycka vypnuta.
Stisknéte a podrzte tla¢itko ZAPNOUT/VYPNOUT a tla¢itko DALKOVE
OVLADANI O soucasné po dobu 3 sekund.
Displej se zapne, zobrazi se animace, Bezdratové pFipojeni se automa-
ticky aktivuje a ikona Bezdratové pFipojeni = za¢ne blikat, coz signali-
zuje, Ze je spotiebic v rezimu parovani.

3. PRIPOJENI POMOCI APLIKACE HOMEWHIZ
Oteviete aplikaci HomeWhiz na svém chytrém
zarizeni. Vyberte moznost,Pfidat zafizeni"

Mycku muzete pfidat naskenovanim carového
kédu umisténého na spotrebic¢i nebo ru¢nim
zadanim vyrobniho ¢isla (12mistny ciselny kod
zacinajici ¢islem 86, uvedeny na typovém Stitku
vyrobku).

Po vybéru spotiebice postupujte podle pokyn(i na
obrazovce v aplikaci. Aplikace vas provede zbyva-
jicimi kroky instala¢niho procesu.

4. VYSLEDEK PRIPOJENI
Uspésné pripojeni: na displeji se zobrazi potvrzovaci indikace a ikona
Bezdratové pripojeni = = zUstane trvale svitit.

Nelspésné pripojeni: ikona Bezdratové pripojeni = zhasne.
V takovém pfipadé je nutné proces pfipojeni zopakovat. Pokud problém
pretrvavd, kontaktujte autorizované servisni stredisko.
Jakmile je instala¢ni proces dokoncen, vase chytré zarizeni a
mycka jiz nemusi byt pfipojeny ke stejné siti. Mycku mizete pou-
zivat, pokud ma vase chytré zafizeni aktivni pfipojeni k internetu.
Po dokonceni procesu nastaveni je rezim Dalkového ovlddani deaktivovan.

REZIM DALKOVEHO OVLADANI

1. AKTIVACE REZIMU DALKOVEHO OVLADANI
Rezim dalkového ovladanl Ize aktivovat ru¢né stisknutim tlacitka
DALKOVE OVLADANI 0 na spotfebici.
POZNAMKA: Po stisknuti tla¢itka DALKOVE OVLADANI O musi byt
dvirka spotrebice zaviena do 4 sekund. Pokud zlistanou oteviena déle
nez 4 sekundy, rezim délkového ovladéani se automaticky deaktivuje.

2. REZIM DALKOVEHO OVLADANI - PROVOZ V AKTIVNIM STAVU
Je-li rezim dalkového ovladani aktivni, kontrolka nad tlacitkem
DALKOVE OVLADANI O sviti a ikona Bezdratové ptipojeni =
z(stava trvale zapnuta.

POZNAMKA: Pokud se dvefe oteviou, zatimco je aktivni rezim
DALKOVEHO OVLADANI, funkce se deaktivuje a musi byt znovu
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aktivovana.

Spotiebi¢ Ize ovladat jak z ovladaciho panelu, tak z aplikace

HomeWhiz.

Displej zobrazuje odpovidajici vizualizaci vzdaleného programu

« Po vybéru moznosti v aplikaci se na panelu rozsviti odpovidajici své-
telny indikator.

- Prizméné nastaveni v aplikaci se odpovidajici zména zobrazi na dis-
pleji spotiebice.

« Jakykoli vybér programu nebo aktivace funkce provedena na spo-
trebici je okamzité synchronizovéna a zobrazena v rozhrani aplikace.

3. AUTOMATICKA DEAKTIVACE REZIMU DALKOVEHO OVLADANI
Rezim délkového ovladani se automaticky deaktivuje v ndsledujicich
situacich:

- Dvifka jsou oteviena (v€etné automatického otevieni dvifek systé-
mem NaturalDry)

« Je stisknuto tlacitko dalkového ovladani

« Doslo k pferuseni napajeni

+ Bezdratové pfipojeni je vypnuto

« Spotrebi¢ je vypnut tlacitkem Zapnuto/Vypnuto. Stisknuti tlacitka
Zapnuto/Vypnuto v aplikaci rezim dalkového ovladani nedeaktivuje.

4. VYPNUTI REZIMU DALKOVEHO OVLADANI
Chcete-li deaktivovat regim dalkového ovladani, stisknéte tlacitko
DALKOVE OVLADANI [ na spotiebici.

Pokud je funkce dalkového ovladani vypnuta, musi byt vsechny operace
provadény pfimo na spotfebici a aplikaci HomeWhiz Ize pouzivat pouze
ke sledovani stavu.

®

Pokud dojde ke ztraté pripojeni k bezdratové siti, ikona bezdratového
pfipojeni na displeji za¢ne blikat a bude blikat, dokud nebude pfipojeni
obnoveno.

Ztrata pripojeni k bezdratové siti nema vliv na probihajici myci
cyklus.

RESET PRIPOJENi HOMEWHIZ
Tato funkce vymaze pouze data pfipojeni HomeWhiz uloZend ve spo-
trebici (napfiklad udaje Wi-Fi a parovaci informace). Neobnovi Zzadna
jind nastaveni mycky.
Chcete-li vymazat ulozena nastaveni ptipojeni HomeWhiz, oteviete dveje
mycky a zapnéte spotiebi¢. Podrzte tla¢itka DALKOVE OVLADANI O a
SPUSTIT/Pozastavit soucasné po dobu 3 sekund. Na displeji se zobrazi
odpocitavani (3-2-1). Po jeho dokonceni budou viechna nastaveni pfipo-
jeni HomeWhiz vymazéna a spotiebic se vrati do stavu pred pocate¢nim
nastavenim HomeWhiz.

POUZiVANIi MYCKY NA VICE ZARIZENICH

Mycku muzete pouzivat s vice chytrymi zafizenimi. Nainstalujte aplikaci
HomeWhiz na druhé chytré zafizeni. Po otevfeni aplikace se pfihlaste
pomoci svého uzivatelského uctu.

Pokud se pfihlasite stejnym uctem, ktery jste pouzili k pfidani produktd,
muzete mycku pouzivat okamzité po pfihlaseni.

POUZiVANI MYCKY S DALSIM UCTEM

Vlastnik spotiebice mlze poskytnout jinému uzivateli HomeWhiz pfistup k
mycce nadobi odeslanim pozvénky k pfipojeni do domacnosti.

V aplikaci HomeWhiz oteviete menu () a prejdéte do nastaveni domac-
nosti. Pfidejte nového uzivatele zadanim jeho e-mailové adresy a odeslanim
pozvanky. Novy uzivatel obdrzi pozvanku e-mailem a mél by ji pfijmout.

]

1 CS
Po prijeti pozvanky ziska novy uzivatel pristup ke vSem spotiebi-
¢im pfifazenym ke stejné domacnosti.

RESENi PROBLEMU HOMEWHIZ

Pokud se vyskytnou provozni nebo pfipojovaci problémy, postupujte podle
nize uvedenych krokd v uvedeném poradi.

Pokud problém pretrvavaipo dokoncenijednoho kroku, pokracujte dalsim.
Zkontrolujte, zda je vase chytré zafizeni pfipojeno k internetu.

Zavrete a znovu oteviete aplikaci HomeWhiz na svém chytrém zafizeni.
Restartujte své chytré zafizeni.

Zkontrolujte stav bezdradtového pfipojeni vasi mycky.

Pokud nelze pfipojeni stale navdazat, zopakujte pocatecni proces nasta-
veni na spotrebici.

Pokud problém pretrvava: zobrazte seznam feseni v ¢asti Napovéda/
Reseni problémi aplikace HomeWhiz, navitivte podp(irné materialy na
webovych strankdch HomeWhiz nebo kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

uhwn =

o

STAHOVACi PROGRAM

Mycka obsahuje vychozi stahovaci program, ktery je umistén na posledni
pozici v seznamu programd. Tento program Ize nahradit stazitelnou moz-
nosti pomoci aplikace HomeWhiz. Informace o tovdrné nastaveném staho-
vacim programu a stazitelnych programech podporovanych vasim mode-
lem naleznete v, TABULCE PROGRAMU" a , POPISE PROGRAMU".

1. ZMENA STAHOVACIHO PROGRAMU
Chcete-li aktualizovat cyklus stahovani, ujistéte se, Zze je vas vyrobek
pfipojen k aplikaci HomeWhiz a ze je povolena funkce DALKOVE
OVLADAN:I aplikaci HomeWhiz, vyberte svij vyrobek a klepnutim na tfi
tecky (v pravém hornim rohu) otevrete Nastaveni.
Pfejdéte do Nastaveni stazenych program(, vyberte program, ktery
chcete pouzit, a klepnéte na Stdhnout program.

2. PO SPAROVANI A STAZENi PROGRAMU
Jakmile byl program stazen prostfednictvim aplikace HomeWhiz:
Zobrazi se na posledni dostupné pozici v seznamu programd mycky.
Stazeny program zUstava dostupny v seznamu programud mycky i tehdy,
je-li funkce délkového ovlddéni vypnuta.
Lze jej vybrat a pouzivat stejné jako jakykoli jiny program.

3. NAHRAZENIi STAZENEHO PROGRAMU
Pokud stdhnete jiny program: novy program nahradi predchozi stazeny
program v seznamu.
V myéce muze byt ulozeno vzdy pouze jedno stazené (downloado-
vatelné) programové nastaveni - to naposledy stazené.

@ Pocet dostupnych programii se muze lisit podle modelu mycky.

AKTUALIZACE SOFTWARU

Pokud je spotrebi¢ v pohotovostnim rezimu a je jiz nakonfigurovan pro
ptipojeni Wi-Fi, mize automaticky aktualizovat svij software, kdykoli je
dostupna nova verze.

Béhem aktualizace se na displeji zobrazuje procentualni priibéh. Interakce
s ovladacim panelem neni mozna, dokud neni aktualizace dokoncena.
Poznamka: Ujistéte se, ze je spotiebi¢ béhem celého procesu aktuali-
zace softwaru pripojen k napajeni.
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PLNENI KOSU

KAPACITA: 15 standardnich jidelnich souprav

ZASUVKA NA PRIBORY

Treti ko3 je ur¢en na pfibory. Pfibory ukladejte tak, jak je zndzornéno na
obrazku.

Oddélené umisténi piibora usnadiuje jejich pozdéjsi uklid a zlepsuje
sudeni.

Noze a dalsi ostré nastroje musi byt umistény ostfim dola.

Kos na pfibory je vybaven dvéma posuvnymi postrannimi kosi tak, aby bylo
mozZno co nejlépe vyuzit vysku prostoru a zaroveri umoznit umisténi vyso-
kych predmétd do horniho kose.

HORNI KOS

Sem vkladejte jemné a lehké nadobi:
sklenice, hrnky, tacky a mélké salatové
misy.

Horni ko$ je vybaven opérkami, které
Ize ve svislé poloze pouzit k umisténi
podsalkli a dezertnich talifi, nebo v
nizsi poloze k umisténi misek a nadob
na potraviny.

\=a—— 1

\Svir——

(priklad naplnéni horniho kose)

NASTAVENI VYSKY HORNIHO KOSE

Vysku horniho ko3e Ize nastavit: Pfi umisténi do
vyssi polohy Ize do spodniho koSe vkladat objem-
néjsi kusy, v nizsi poloze pak Ize nejlépe vyuzit
sklopnych opérek - v horni ¢asti se tak vytvori
vétsi prostor a predejde se kolizim s predméty
uloZzenymi ve spodnim kosi.

Horni ko3 je vybaven zafizenim pro nastaveni
vysky horniho kose (viz obr.), bez nutnosti pou-
zivat paky. Staci kos prosté zvednout za strany,
dokud nezapadne do stabilni horni polohy.

Pro névrat kose zpét do dolni polohy stisknéte
paky A po stranach kose a zatlacte kos dold.
Diirazné doporucujeme neménit polohu kose, je-li piny.

NIKDY nesnizujte ani nezvysujte polohu koSe pouze na jedné strané.

SKLOPNE OPERKY S NASTAVITELNOU POLOHOU

Postranni sklopné opérky Ize sklopit nebo

vyklopit za ucelem lepsiho usporadani

nadobi v kosi.

Do sklopnych opérek je mozno bezpecné

umistit sklenice na vino, a to tak, ze stopku

kazdé z nich opfeme do pfislusného vybrani.

Podle modelu:

- vyklopeni opérek: je tfeba je posunout
nahoru a otocit jimi nebo je uvolnit z pfi-
chytek a zatdhnout smérem dol(;

— sklopeni opérek: je tfeba jimi otocit a
posunout je dold, nebo je vytdhnout smérem nahoru a pfipnout do
pfichytek.

(Pocet skladacich klop zavisi na modelu).

DOLNI KOS

Je urcen na hrnce, tacy, talife, saldtové misy, pfibory atd. Velké talife a
poklice by mély byt umistény po stranédch, aby nedoslo ke kontaktu s ostfi-
kovacimi rameny.

Dolni ko$ je vybaven opérkami, které Ize ve svislé poloze pouzit k umis-
téni talif( nebo v horizontalni (dolIni) poloze ke snadnému umisténi hrnct
a salatovych misek.

FUNKCE POWERCLEAN PRO VE SPODNIM KOSI
Pri funkci ,PowerClean Pro” se pouZivaji 7
specidlni proudy vody v zadni ¢asti mycky
k intenzivnéjSimu myti velmi $pinavého
nadobi. Dolni ko$ je vybaven zafizenim
Space Zone, specidlni vysuvnou opér-
kou v zadni &asti kose, kterou Ize pouzit
k opreni panvi ¢i pekacl ve svislé poloze,
kdy zabiraji méné mista.

Umistéte hrnce a kastroly proti Usti
PowerClean Pro a aktivujte funkci
POWERCLEAN PRO na panelu

Jak pouzivat funkci PowerClean Pro:

1. Upravte prostor (G) pro u¢inné myti
PowerClean Pro sklopenim zadnich
drzaka talitd. Tim uvolnite prostor pro hrnce.

2. Hrnce a kastroly polozte svisle do prostoru PowerClean Pro. Hrnce je
tfeba naklonit smérem k vodnim tryskam.
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UDRZBA A CISTENI

UPOZORNENI: Pred ¢isténim ¢i provadénim tdrzby vidy vytahnéte spo-
trebic ze zasuvky. K ¢isténi spottebice nepouzivejte hoflavé kapaliny.
CISTENi MYCKY

Stopy necistot ve vnitifnim prostoru spotrebice Ize odstra-
nit pomoci vlhkého hadfiku s trochou octa.

Vnéjsi povrchy stroje a ovladaci panel Ize cistit jemnym
navlhc¢enym hadiikem. Nepouzivejte rozpoustédla ani ci-
stici prostfedky s drsnymi ¢asticemi.

PREDCHAZENI VZNIKU ZAPACHU

Dvitka spotfebi¢e nechdvejte vzdy pooteviend — tim umoznite vysychani
vlhkosti.

Pravidelné Cistéte tésnéni kolem dvefi i zasobnik myciho prostfedku pomo-
ci navlhcené houbicky. Timto zptsobem predejdete zachyceni zbytk jidla

KONTROLA PRIVODNI HADICE VODY

Pravidelné kontrolujte, zda ptivodni hadice nepuchfi nebo nepraska. Jevi-
-li zndmky poskozeni, vyménte ji za novou, kterou ziskéte prostrednictvim
servisniho stfediska nebo u specializovaného obchodnika. V zavislosti na
typu hadice:

Je-li ptivodni hadice prihledna, kontrolujte pravidelné, zda se na ni neob-
jevuji vyrazné barevna mista. Pokud ano, mdze v nich dojit k tniku vody a
hadici je tfeba vyménit.

U hadic s bezpe¢nostnim systémem: Zkontrolujte malé okénko na bezpec-
nostnim ventilu (viz Sipka). Je-li ¢ervené, doslo ke spusténi funkce bezpec-
nostniho zastaveni a hadici je tfeba vyménit za novou.

Pro odsroubovavani této hadice stisknéte uvolnovaci tlacitko.

CISTENI PRIVODNI HADICE

Je-li pfivodni hadice nova nebo nebyla-li dlouho pouzivana, proplachné-
te ji vodou a zkontrolujte, zda neobsahuje necistoty. Teprve pak provedte
pfipojeni. Nedodrzite-li tento postup, mlze dojit k ucpani vstupu vody a
poskozeni mycky.

CISTENI SESTAVY FILTRU

Pravidelné ¢istéte sestavu filtru, aby nebyla ucpana a voda mohla fadné od-
tékat. Pouzivani mycky s ucpanymi filtry nebo cizimi predméty ve filtracnim
systému ¢i rozstiikovacich mlize zpUsobit nespravny chod spotiebice, ztra-
tu ucinnosti, hlu¢ny chod nebo vyssi spotiebu.

Sestava filtru se sklada ze tfi filtr(, které pomdéhaji zmyci vody odstranit
zbytky potravin a umoznuji jeji naslednou recirkulaci.

Mycka nesmi byt pouzivana bez filtrii nebo s nedotazenymi filtry.

Nejméné jednou mési¢né nebo po kazdych 30 cyklech zkontrolujte sestavu
filtru a v pfipadé potreby jej dikladné vymyjte pod tekouci vodou za po-
moci nekovového kartace podle pokyn( nize:

1. Otocte valcovym filtrem A proti sméru chodu hodinovych rucicek a vy-
jméte jej (obr. 1). PFi opétovné instalaci filtru je dulezité, aby se oba
trojuhelniky zobrazené na zoomu setkaly.

2. Mirnym tlakem na postranni klapky vyjméte miskovy filtr B (obr. 2).

3. Vysunte nerezovy deskovy filtr C (obr. 3).

4. Pokud naleznete cizi predméty (napt. Ulomky skla, porcelanu, kosti, se-
minka z ovoce), opatrné je odstrante.

5. Prohlédnéte prostor pod filtrem a odstrante pripadné zbytky jidla.
NIKDY NEODSTRANUJTE ochranu ¢erpadla myciho cyklu (zobrazeno
Sipkou) (obr. 4).

Po vycisténi filtry vratte na jejich misto a zajistéte je; je to zadsadni pro zacho-
véani funkénosti mycky.

Nékdy se stane, Ze se do ostfi-
kovacich ramen dostane zby-
tek jidla a ucpe nékterou z
jeho trysek. Doporucujeme
proto obcasnou kontrolu ra-
men a jejich vycisténi malym
nekovovym kartdckem.

Chcete-li odebrat horni os-
tfikovani, musite jej odebrat
véetné rozdélovaciho potrubi.

Spodni ostfikovaci rameno Ize vyjmout
zatazenim smérem nahoru a otocenim
proti sméru hodinovych rucicek. Zpét-
nad montdz ostfikovaciho ramene se
provadi zatazenim dol a otocenim ve
sméru hodinovych rucicek.

Stropni sprchové rameno Ize demon-
tovat zatlatenim nahoru a otocenim
proti sméru hodinovych rucicek. Zpét-
nd montaz ostfikovaciho ramene se
provadi zataZzenim nahoru a otocenim
ve sméru hodinovych rucicek.
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud vase mycka nadobi nefunguje spravné, pokuste se problém vyfesit za pomoci informaci uvedenych v tomto seznamu. V pfipadé jinych
problémii nebo dotazui se obratte na autorizovany poprodejni servis, jehoz kontaktni tidaje najdete v zaruénim listé. Nahradni dily budou k
dispozici po dobu az 7 nebo az 10 let podle konkrétnich pozadavku nafizeni.

PROBLEMY

MOZNE PRICINY

RESENI

Sviti indikator
soli

Zasobnik soli je témér prazdny.

Doplhte do nadrzky sal (dali informace - viz NAPLNENI ZASOBNIKU SOLI).
V ptipadé potieby zkontrolujte nastaveni tvrdosti vody - viz TABULKA
TVRDOSTI VODY.

(::) Indikator soli

Zéasobnik soli je prazdny.

Co nejdrive doplite do zasobniku stl. Pouzivani spotiebice bez soli mize

blika zpUsobit poskozeni vnitinich komponent.
Sl Indikator Zasobnik lestidla je prazdny. (Poté, co lestidio | py i 0 75cobniku lestidlo (vice informaci viz DOPLNEN! DAVKOVACE
™ lestidla sviti doplnite, mUze kontrolka zUstat jesté kratkou LESTIDLA)
nebo blika dobu svitit.) ’

Mycka se nespousti
nebo nereaguje na
povely.

Spotiebic neni spravné pripojen do zasuvky.

Zasunite zastr¢ku do zasuvky.

Vypadek proudu.

Z bezpecnostnich dlivodi se mycka pfi obnoveni napajeni automaticky znovu
nespusti. Otevrete dvirka mycky, stisknéte tlacitko SPUSTIT/Pozastavit a poté
dvitka do 4 sekund znovu zavrete.

Dvere mycky nejsou dobre zaviené.
Kolicek funkce NaturalDry neni zatazeny.

Dulkladné zavfete dvefe, dokud neuslysite ,cvaknuti®.

Otevienim dvitek na vice nez 4 sekundy
dojde k pteruseni cyklu.

Stisknéte tlacitko SPUSTIT/Pozastavit a do 4 sekund uzavrete dvirka.

Ovladaci panel nereaguje, popiipadé se
zobrazuje kéd F6 E1.

Vlypnéte spotiebic stisknutim tlacitka ZAPNOUT/VYPNOUT a po uplynuti
cca jedné minuty jej znovu zapnéte a restartujte program. Pokud problém
pretrvava, spotfebic¢ na 1 minutu odpojte od napdjeni a poté jej znovu zapojte.

Mycka nevypousti
vodu.

Na displeji se
zobrazuje:

F7 E3 nebo F9 E1

Filtr je ucpany zbytky jidla nebo vodnim
kamenem.

Filtr vy¢istéte a provedte odvapnéni spotiebice (viz CISTENI SESTAVY FILTRU
a ODVAPNENI).

Vypoustéci hadice je zkroucena.

Zkontrolujte vypoustéci hadici (viz POKYNY K INSTALACI).

Odpad drezu je ucpany.

Vycistéte odtok drezu.

Mycka je pfilis
hlu¢na.

Nadobi na sebe narazi.

Nadobi spravné rozmistéte (viz PLNENI KOSU).

Je pfitomno nadmérné mnozstvi pény.

Myci prostfedek nebyl spravné nadavkovan, popfipadé neni vhodny pro
pouziti v myc¢kach nadobi (viz DOPLNENI DAVKOVACE LESTIDLA). Restartujte
aktudlni cyklus vypnutim a opétovnym zapnutim mycky. Poté zvolte novy
program, stisknéte tla¢itko SPUSTIT/Pozastavit a béhem 4 sekund zavrete
dvitka. Nepridavejte prosim zadny myci prostiedek.

Nadobi nebylo v mycce spravné usporadano.

Nadobi spravné rozmistéte (viz PLNENI KOSU).

Filtr je ucpany zbytky jidla nebo vodnim
kamenem.

Vy¢istéte sestavu filtrG (viz UDRZBA A CISTENI).

Nadobi neni umyté.

Nadobi nebylo v mycce spravné usporadano.

Néadobi spravné rozmistéte (viz PLNEN/ KOSU).

Ostrikovaci ramena se nemohou volné otacet
- brani jim nadobi.

Nadobi spravné rozmistéte (viz PLNENIKOSU). Zkontrolujte, zda je horni ko ve
spravné poloze, a v pfipadé potfeby jej upravte (zvednéte).

Myci cyklus je pfilis jemny.

Vyberte vhodny myci cyklus (viz TABULKA PROGRAMU).

Je pfitomno nadmérné mnozstvi pény.

Myci prostfedek nebyl spravné nadévkovan, nebo neni vhodny pro pouziti
v my¢kéch nadobi (viz PLNENI ZASOBNIKU MYCIHO PROSTREDKU).

Vicko zasobniku lestidla neni dobie uzavieno.

Presvédcte se, Ze je vicko na zasobniku lestidla dobfe zaviené.

Filtr je ucpany zbytky jidla nebo vodnim
kamenem.

Vy¢istéte filtr a spotfebi¢ odvéapnéte (viz CISTENI SESTAVY FILTRU).

Zasobnik soli je prazdny.

Dopl#te zasobnik na sl (viz NAPLNENI ZASOBNIKU SOLI).

Mycka nenapousti
vodu.

Na displeji se
zobrazuje: H20 a
= sviti; zni zvukovy
alarm.

V potrubi neni voda nebo je uzavieny
pfivodni ventil.

Zkontrolujte, zda je v potrubi voda a zda je otevreny pfivodni ventil.

Privodni hadice vody je zkroucena.

Zkontroluje pfivodni hadici (viz INSTALACE). Oteviete dvitka mycky, stisknéte
tlacitko SPUSTIT/Pozastavit a poté dvitka do 4 sekund znovu zaviete.

Sitko v pfivodni hadici je zanesené; je tieba
jej vydistit.

Prekontroluje a vycistéte sitko nachazejici se v pfivodni hadici vody. Oteviete
dvitka mycky, stisknéte tlacitko SPUSTIT/Pozastavit a poté dvitka do 4 sekund
znovu zavfete.
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Mycka pred¢asné
ukoncuje cyklus.
Na displeji se
zobrazuje: F8 E3

Filtr je ucpany zbytky jidla nebo vodnim
kamenem.

Filtr vycistéte a provedte odvapnéni spottebice (viz CISTENI SESTAVY FILTRU
a ODVAPNENI).

Vypoustéci hadice je umisténa pfilis nizko,
nebo dochazi k vypousténi do doméciho
kanaliza¢niho systému.

Zkontrolujte, zda je konec vypoustéci hadice umistén ve spravné vysce (viz
INSTALACE). Zkontrolujte, zda nedochdzi k vypousténi do domovni kanalizace,
a v pfipadé potreby nainstalujte prerusovac sifonu / ventil pro pfivod vzduchu.

Je pfitomno nadmérné mnozstvi pény.

Myci prostfedek nebyl spravné nadavkovan, nebo neni vhodny pro pouziti
v my¢kéch nadobi (viz DOPLNENI DAVKOVACE MYCIHO PROSTREDKU).

Vzduch v pfivodni hadici.

Zkontrolujte, zda systém pfivodu vody nevykazuje netésnosti, nebo zda se
nevyskytuji jiné zavady, které zpGsobuiji pronikani vzduchu dovnitf.

Nadobi neni dobre
ususené.

Neni pfitomen lestici prostiedek, popfipadé
je davkovano pfilis malé mnozstvi.

Ujistéte se, e zasobnik na lestidlo je dopInény (viz DOPLNENI DAVKOVACE
LESTIDLA). P¥i pouziti pouze multifunkénich tablet nedocilite tak dobré
ucinnosti suseni jako pfi pouziti tekutého lestidla.

Nadobi bylo vylozeno po automatickém
otevieni dvifek, ale pfed skute¢nym
ukon¢enim cyklu.

Pred zahajenim vykladani nadobi se ujistéte, ze cyklus skonéil (viz DENN/
POUZIVANI). Pro jeété lepsi vysledky suseni doporu¢ujeme po skonéeni cyklu
ponechat nddobi v my¢ce s otevienymi dvirky dalsich 15 minut.

Nadobi je ulozeno pfilis na plocho.

Pokud mate v prohlubnich salkd, hrnk{ nebo misek nahromadénou vodu,
zkuste vlozit nadobi do mycky (to plati zvlasté pro horni ko3) tak, aby bylo vice
naklonéné, aby vétsi mnozstvi vody mohlo odkapat jesté predtim, nez za¢ne
sudeni.

Zvoleny myci cyklus nezahrnuje fazi suseni.

Podivejte se do TABULKY PROGRAMU, abyste zjistili, zda je soucasti zvoleného
programu i faze suseni. Cyklus bez faze suseni nemusi zajistit pozadovanou
Ucinnost suseni, proto doporucujeme zménit vybér myciho cyklu a zvolit
takovy, ktery fazi suseni ma.

Néadobi je z plastu s nepfilnavou Gpravou.

Ulpéni par kapek vody na tomto typu materialu je normalni.

Na nadobi

a sklenicich jsou
modré pruhy, nebo
maji namodraly
nadech.

Davkovani lestidla je piilis vysoké.

Nastavte davkovani na nizsi mnozstvi.

Nadobi i sklenice
maji na sobé vrstvu
vodniho kamene
nebo bily film.

Z&sobnik soli je prazdny.

Zasobnik na lestidlo je prazdny, popfipadé

davkovani lestidla neni dostate¢né.

Co nejdtive doplite do zasobniku sdl. Pouzivani spotiebice bez soli mize

Doplnte do zasobniku lestidlo a prekontrolujte nastaveni davkovani (viz

DOPLNENI DAVKOVACE LESTIDLA).

Mycka zobrazuje

Ventil je zablokovany nebo vadny.

Je-li to mozné, zaviete vodovodni kohoutek. Nevypinejte napajeni. Zavolejte

aktivace funkce zpozdéni.

kod F8 E5 do servisu.
unik praciho Z?;’;i;gjkio:rﬂtg;; Le,lzitng:?az:‘ag:c Hoadé Drobné uniky nezpUsobi poruchu stroje a Ize jim pfedejit zménou typu
prostiedku. P y prip tekutého myciho prostfedku nebo pouzitim tablet.

Firemni zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dilG a dalsi informace o vyrobku ziskate:

«  Pouziti QR kédu na produktu.

- Navstévou naseho webu docs.whirlpool.eu/docs a parts-selfservice.europeanappliances.com
- Pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni Cislo najdete v zaru¢nim listé).
Pfi kontaktovéani naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kddy na identifikacnim stitku produktu.
Informace o modelu ziskéte pres QR kdd na energetickém stitku. Na Stitku rovnéz najdete identifikacni ¢islo modelu, které

muzete pouzit k vyhledavani v rejstiiku na portalu https://eprel.ec.europa.eu.

°/TM/ © 2026 Whirlpool, Vyrobeno v licenci
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KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET VALASZTOTTA! A RESZLETESEBB
@ Teljes korl tdAmogatésért kérjik, regisztralja termékét honlapun- INFORMACIOKERT
kon: www.whirlpool.eu/register P
KERJUK, SZKENNELJE
A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a Biztonsagi és BE A KESZULEKEN
A telepitési Gtmutatot. TALALHATO QR KODOT
A beszerelést kdvetéen ne felejtse el eltavolitani a mosogatdgépbdl
a széllitdshoz hasznalt véddelemeket.

A mosogatogép kezelélapja a BE/KI gomb megnyomasara aktivalodik.
Az energiatakarékossag érdekében a kezel6lap 10 perc elteltével automatikusan kikapcsol, ha semmilyen
programot nem inditottak el.

A TERMEK BEMUTATASA

KESZULEK
1. NaturalDry
2. EvBeszkoztartd
3. Lehajthato polcok (a szdm a modelltdl fiigg)
4. Felso kosar
5. Felsé kosar magassagbedllitéja
6. Felsé permetezékar
7. PowerClean Pro tdmogatds
8.  Also kosar
9. PowerClean Pro
10. Alsé permetezékar
11. Szlr6egység
12. Sotartaly
13. Mosogatészer- és oblitészer-adagold
14. Adattébla
15. Kezel6panel
KEZELOPANEL
O P a @8] a O O ]
Ol L % G ]
I I o - B
1 2 3 4 56 7 8 9 10 11 12 13 14 15
1. BE-KI/Ujrainditas gomb és jelz6fény 9. Kijelzé
2. ELOZO program gomb 10. Programszam és hatralevé idé jelzé6fény
3. KOVETKEZO program gomb 11. PowerClean Pro opciégomb és jelz6fény
4. Tavvezérlés gomb és jelzéfény 12. Fél Toltet opcidgomb és jelz6fény / Bedllitasok - 3 masodperces
5. Vezeték Nélkiili Halézati Kapcsolat jelz&fény lenyomas
6. Sotartaly ires jelzéfény 13. Extra Szaraz opciogomb és jelz6fény
7. Oblitdszertartaly ires jelzéfény 14. Késleltetés opcidgomb és jelz6fény
8. Zartvizcsap - Riasztas jelz6fény (villog, ha nincs befoly6 viz, vagy a 15. INDITAS/Sziinet gomb és jelz&fény

vizcsap el van zarva)
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ELSO HASZNALAT

TANACSOK AZ ELSO HASZNALATHOZ
Az lizembe helyezés utdn tavolitsa el az titkozdket a kosarakrol és a rugal-
mas rogzitéelemeket a felsé kosarrol.

BEALLITASOK MENU

1. Kapcsolja be a készlléket a BE-KI ©) gombbal.

2. Tartsa lenyomva a Beallitasok 6% (Fél Toltet 14) gombot 3 méasodpercig,
amig hangjelzést nem hall, és a kijelz6n megjelenik a,,SEt” (izenet.

3. Egy masodperc mulva megjelenik az elsé rendelkezésre 4llé beallitas
(,,I_Il:I” betl'j).

4. Nyomja meg a ELOZO</KOVETKEZO> gombot a rendelkezésre &ll6
bedllitadsok (lasd a lenti tdblazatot) listajdnak végiggorgetéséhez, majd
nyomja meg a INDITAS/Sziinet P |l gombot a kivélasztott beallitas érté-
kének megtekintéséhez és modositasahoz.

5. Nyomja meg a ELOZO</KOVETKEZO> gombot az érték moédositasa-
hoz, majd nyomja meg a INDITAS/Sziinet P |l gombot az Uj érték men-
téséhez vagy a fémenibe torténd visszatéréshez.

6. Tovabbi beallitdisok mdédositasdhoz ismételje meg a 4. és az 5. |épést.

7. Nyomja meg az BE-KI (D) gombot, vagy varjon 30 masodpercet a menii-
bdl torténé kilépéshez.

) ERTEKEK
5 BEALLITASOK (Alapértelmezett —
o félkover) *
_ Ciklusszamlalo Pl. 25 ciklus: 25
) (L A mosogatdgép éltal végrehajtott mosogatasi Pl. 13.947 ciklus:

ciklusok szama. 13_947 (3 gorgetés)

Vezeték Nélkiili Kapcsolat
Megjegyzés: A Vezeték Nélkiili Kapcsolat elsé
alkalommal torténé aktivalasahoz el kell [épni
- a HomeWhiz kapcsolat konfiguraciéjahoz.

(ldsd: ,ALKALMAZAS — HOMEWIZ
és TAVIRANYITASI FUNKCIO”)

»1"=Be,,0"=Ki

110

Vizkeménység szintje (
l-l ldsd A VIZKEMENYSEG BEALLITASA”
és a ,VIZKEMENYSEGI TABLAZAT”)

112]3]4|5

2] Oblité szintje

i (Idsd: A VIZKEMENYSEG BEALLITASA”) 012131415

NaturalDry
Cl (Idsd:,,OPCIOK ES FUNKCIOK”)
- »1"=Be,,0"=Ki

(C Hang
- ,1”=Be,,0" = Ki

Tabletta (Tab)
) (Idsd:,,OPCIOK ES FUNKCIOK")
- ,1"=Be,,0"=Ki

Gyari beallitasok
Nyomja meg a INDITAS/Sziinet gombot
- a Bedllitdsok mentiben taldlhato beallitasok -
értékének gyari alapértékre torténé
visszaallitdsahoz.

*) Az alapértelmezett érték nem vonatkozik a ciklusszamlaléra.

_[21 CIKLUSSZAMLALO - Ez a funkci6é a mosogatogép altal végrehajtott
ciklusok szamat mutatja.
0 és 999 kozotti ciklusok szama esetén egy fix szam jelenik meg.

m Példa 25 ciklusra.

Ha a ciklusszdm nagyobb, mint 1000, a kijelz6n a szam gorgetése torténik.

Az,_"jelentése,., mint példaul: 1.000 = 1_000, 13.947= 13_947 (a szamnal

3 gorgetés).

I I I NN EE N 20
ciklusra:

A ciklus megjelenitését kdvetden a kijelzén az, ™" lathato.

MEGJEGYZES: A mosogatégép mar koriilbeliil 30 mosasi ciklust

hajthatott végre. Ennek oka a gyartas soran elvégzett kiterjesztett

mindségi folyamat. Ez garantalja a még jobb termékmindséget.

A SOTARTALY FELTOLTESE

S6 hasznélataval elkeriilhet, hogy VIZKO képzédjon az
edényeken és a gép funkcionalis alkatrészein.

A sétartély a mosogatdgép also részén talalhato (a bal ol-
dali alsé kosar alatt).

Ko S e

=

+ Feltétlenil sziikséges, hogy a soétartaly soha ne legyen iires.

- Fontos, hogy a vizkeménység be legyen allitva.

+ Ha a SO UTANTOLTESE jelzéfény & vilagit a kezelépanelen, sét kell
betolteni.

1. Vegye ki az alsé kosarat, és csavarja ki a tartdly kupakjat (az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyba).
2. Helyezze be a tolcsért (lasd az abrat), és toltse fel teljesen a sotartélyt
(ehhez kb. 0,5 kg s6 sziikséges). El6fordulhat, hogy egy kevés viz kifolyik
a rekeszbdl.
. Csak a legelsé hasznalatkor: toltse fel vizzel a sétartalyt!
4. Vegye ki a tolcsért, és tordlje le az esetlegesen kiszérédott sét a nyilds
kornyékérdl.

w

Zarja vissza szorosan a kupakot ugy, hogy a mosogatasi program soran ne
kerililhessen mosogatoszer a tartalyba (ellenkez6 esetben a vizlagyitd hely-
rehozhatatlanul kdrosodhat).

Ha esedékes a s6 hozzaadasa, mindenképpen el kell végezni az eljarast
amosogatasi ciklus megkezdése el6tt a korrozio elkeriilése érdekében.

A kioml6 sos oldat vagy s6szemcsék jelentds korr6ziot okozhatnak, és
helyreallithatatlanul karosithatjak a rozsdamentes acél alkatrészeket.

Ilyen esetre vonatkozo reklamacional nem nyujtunk semmiféle garanciat.

Ha nem tolti fel a sotartalyt, a vizlagyito és a flitéelem a vizké felhal-
mozdédasa miatt karosodhat.
S6 hasznalata barmilyen mosogatészer mellett ajanlott.

Whleﬁool
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A VIZKEMENYSEG BEALLITASA
A vizlagyit6 akkor miikodik tokéletesen, ha a vizkeménységet a lakdhelyén
elérhet6 viz tényleges keménysége alapjan allitja be. Ezzel kapcsolatban
érdeklédjon a helyi vizmUveknél. A gyari bedllitas a kdzepes,3” vizkemény-
séq. Lasd ,VIZKEMENYSEGI TABLAZAT”.

Vizkeménységi Tablazat
Szint Néme:?;dszer Franci;frzlndszer Ang;cllr::wlészer
1 (Lagy) 0-6 0-10 0-7
2 (KOzepes) 7-11 11-20 8-14
3 (Atlagos) 12-16 21-29 15-20
4 (Kemény) 17-34 30-60 21-42
5 (Nagyon kemény) 35-50 61-90 43-62

A modositashoz kdvesse a , BEALLITASOK MENU” részben leirt utasitasokat.
Kizarolag mosogatogépekhez késziilt s6t hasznaljon.

Miutén sét éntétt a késziilékbe, a,,SO UTANTOLTESE” jelzéfény kialszik.

Ha nem tolti fel a sétartalyt, a vizlagyito és a fiitéelem a vizké felhal-
mozo6dasa miatt karosodhat.

S6 hasznalata barmilyen mosogatdszer mellett ajanlott.

ViZLAGYITO RENDSZER

A vizldgyité rendszer automatikusan csokkenti a viz keménységét, igy
megel6zve a vizké felhalmozddasat a flitészalon, igy jobb mosogatasi ha-
tékonysagot biztositva.

A rendszer séval regeneralja magat, ezért a sétarolot kiiiriilés esetén
fel kell tolteni.

A regeneralas gyakorisaga a vizkeménység szintjének bedllitasatol figg - a
regeneralds 6 Eco ciklusként torténik meg 3-ra dllitott vizkeménység szint-
tel. A regeneralés a végso oblités kdzben kezdbdik, és a szaritasi fazisban, a
program vége el6tt fejezédik be.

« Egyetlen regeneralds soran a késziilék: ~3,5 | vizet hasznal fel;

« A program 10 perccel tovabb tart;

«  Kevesebb, mint 0,005 kWh energiat hasznal fel.

AZ OBLITOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE
Az 6blitészerrel kénnyebben SZARADNAK
az edények. Az Oblitészeradagoldt A ak-
kor kell feltlteni, ha az OBLITOSZER
UTANTOLTESE jelzéfény ¢ vilagit a kez-
elépanelen.
N 1. Nyissa ki az adagolét B ugy, hogy a fedé-
\V > len 1évé fiilet lenyomja, majd felfelé huzza.
o i 2. Ovatosan ontse be az oblitészert. Ne
Iépje tul a tartdlyban jelolt maximalis

_b
HTHEH FO3 v mennyiséget (110 ml), és ne ontse ki
<) a folyadékot. Ha ez mégis megtorténik,
1 Wy 1 azonnal térélje fel a kiomlatt folyadékot
egy szaraz ruhdval.
3. Csukja vissza a fedelet: ehhez nyomjalle,
@ A Csukja vi fedelet: ehh jal

amig kattanas nem hallatszik.
SOHA ne ontse az 6blitészert kozvetleniil a mosogatoétérbe.

AZ OBLITOSZER ADAGOLASA

Ha nem elégedett a szaritasi eredménnyel, médositsa a hasznalt oblitészer

mennyiségét.

Ha az oblitészer szintjét 0-ra dllitja, a készilék nem adagol Oblitszert.

Az OBLITOSZER UTANTOLTESE jelz6fény nem fog kigyulladni, amikor ki-

fogy az oblitészer.

A mosogatdgép tipusatdl fliggéen legfeljebb 6 szint allithatd be.

+ Ha kékes csikok jelennek meg az edényeken, alacsony értéket éllitson be (0-3).

« Ha vizcseppek vagy vizké lathaté az edényeken, magas értéket allitson
be (4-5).

Mindennapi haszndlati

A MOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE

Kizarélag mosogatéogépekhez késziilt mosogatészert hasznaljon.

NE hasznaljon folyékony mosogatoészert.

Ha tul sok mosogatdszert hasznal, a ciklus lejartakor hab maradhat
a gépben.

Ha nem mosogatogéphez valé mosogatoszert hasznal, az meghibaso-
dast okozhat, és sulyosan karosithatja késziiléket.

A legjobb mosogatasi és szaritasi eredmény érdekében javasoljuk,
hogy mosogatdszert, folyékony oblitdszert és finomitott s6t egyarant
hasznaljon.

Javasoljuk, hogy foszfat- és klérmentes mosogatészert hasznaljon,
mivel ezek az anyagok a kdrnyezetre karosak.

A j6 mosogatasi eredmény attdl is fliigg, hogy megfelel6 mennyiségii
mosogatdszert hasznal-e.

A javasolt mennyiségnél tobb szer hasznalatakor nem né a mosogatas
hatékonysaga, viszont a kornyezetkarosité hatas nagyobb.

A mennyiséget a szennyezettségi szint
alapjan hatarozza meg. Normal szennye-
zettségli edények esetén hasznaljon kb.
35 g (mosogatopor) vagy 35 ml (folyé-
kony mosogatdszer) mosogatdszert, és
egy teaskanalnyit tegyen kozvetleniil
a mosogatotérbe. Ha tablettat hasznal,
egyetlen tabletta elegendd.

Ha az edények enyhén szennyezettek, vagy a mosogatogépbe helye-
zés el6tt vizzel eloblitették azokat, hasznaljon kevesebb (de min. 25 g/
ml) mosogatdszert, azaz példaul ne tegyen a mosogatétérbe mosoga-
toport vagy -géit.

A jo mosogatasi eredmény érdekében kovesse a mosogatoszer dobo-
zan talalhato6 utasitasokat is.

Ha kérdése van, forduljon a mosogatdszer gyartéjahoz.

A mosogatdszer-adagolé nyitasahoz

N hasznalja az C eszk6zt. A mosogatdszer
kizarolag a szaraz D adagoléba 6nthe-
n:H 'e) t6. Az elémosogatashoz hasznalt mo-
sogatoszert kozvetleniil a mosogaté-
C W , térbe helyezze.
7

1. A mosogatdszer kimérésekor a helyes mennyiség meghatarozasat az
eddigi informacidk alapjan végezze. A mosogatdszer-adagold D belse-
jében elhelyezett jelzések segitenek a megfelel6 mennyiség meghata-
rozésaban.

2. Tordlje le a kiomlott mosogatdszert az adagolé szélérél, majd zarja visz-
sza a fedelet kattanasig.

3. Zarja vissza a mosogatoszer-adagold fedelét: huzza felfelé, amig a zar-
szerkezet rogziil.

A mosogatdszer-adagoléd automatikusan kinyilik, amikor a program az

adott szakaszba ér.

A nem mosogatégéphez késziilt mosogatdszer hasznalata a késziilék

hibas miikodését vagy sériilését okozhatja.

14
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Mindennapi hasznadlati

MINDENNAPI HASZNALAT

TANACSOK ES TIPPEK

1. ELLENORIZZE A ViZBEKOTEST
Ellendrizze, hogy a mosogatogép ra van-e kétve a vizhalozatra, és hogy
a csap nyitva van-e.

2. KAPCSOLJA BE A MOSOGATOGEPET
Nyissa ki az ajtét, és nyomja meg az BE/KI gombot.

3. AKOSARAK MEGTOLTESE (Idsd: A KOSARAK MEGTOLTESE).
4. A MOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE

5. APROGRAM KIVALASZTASA ES A CIKLUS BEALLITASA
Valassza ki az edények tipusanak és szennyezettségi fokanak legmeg-
felelébb programot (ldsd PROGRAMOK ISMERTETESE) az ahhoz tartozd
ELOZG/KOVETKEZO gombbal. Vélassza ki a kivant opcidkat (Idsd OPCI-
OK ES FUNKCIOK). Nem minden opcié kompatibilis minden programmal.

6. INDITAS
Inditsa el a mosogatasi programot: ehhez nyomja meg a INDITAS/
Sziinet gombot (a LED vildgit), és 4 mp-en belil csukja be az ajtot.
A program induladsakor egy sipolas hallatszik. Ha az ajtét nem csukja be
4 mésodpercen beliil, riasztas hallhaté. llyen esetben nyissa ki az ajtot,
nyomja meg a INDITAS/Sziinet gombot, majd csukja vissza az ajtot
4 mp-en belil.

7. A MOSOGATASI CIKLUS VEGE
A mosogatasi ciklus végén hangjelzés hallhaté, illetve a kijelzén az END
(VEGE) lizenet jelenik meg. Nyissa ki az ajtot, és kapcsolja ki a késziiléket
az BE/KI gombbal.
Az égési sérulések elkeriilése érdekében az edények kipakoldsa el6tt
véarjon néhany percet. Vegye ki az edényeket. El&szor az alsé kosarat
Uritse ki.
Az energiafogyasztas csokkentése érdekében a késziilék automatiku-
san kikapcsol, ha bizonyos ideig nem hasznaljak. Ha az edények eny-
hén szennyezettek, vagy a mosogatogépbe helyezés eldtt vizzel ledb-
litették azokat, hasznaljon kevesebb mosogatészert.

FOLYAMATBAN LEVO PROGRAM MODOSITASA

Ha nem megfeleld programot vélasztott, az kdzvetleniil azindulds utan még
médosithaté. Ujrainditas a késziiléket: nyomja meg és tartsa lenyomva
3 mp-nél hosszabban az BE/KI gombot, ekkor a késziilék kikapcsol. A kijel-
z6na,0:01” érték lathato. Csukja be az ajtét, és varjon, amig a leeresztési
ciklusvégetér(kb. 1 perc). Nyissakiazajtot, és kapcsoljavissza a késziléket az
BE/KI gombbal, majd vélassza ki az Uj mosogatasi programot és a kivant
opcidkat. A program inditadsahoz nyomja meg a INDITAS/Sziinet gombot,
és 4 mp-en belll csukja be az ajtot.

TOVABBI EDENYEK HOZZAADASA

A készilék kikapcsolasa nélkil nyissa ki az ajtét dvatosan, hogy ne folyhas-
son ki a viz (a INDITAS/Sziinet LED villogni kezd) (Vigyazat! Forré gé6z!),
majd helyezze be az edényeket a mosogatégépbe. Nyomja meg a INDI-
TAS/Sziinet gombot, és 4 mp-en beliil csukja be az ajtét: a program onnan
folytatddik, ahol korabban megszakitotta azt.

VELETLEN MEGSZAKITAS

Ha a mosogatasi program futdsa kézben kinyitjdk az ajtét, vagy elmegy
az aram, a program leall. AMENNYIBEN MEGNYOMJA a INDITAS/Sziinet
gombot és 4 mp-en belil becsukja az ajtét, a program onnan folytatodik,
ahol korabban megszakitotta azt.

TANACSOK

A kosarak megtoltése elétt tavolitsa el az ételmaradékokat az edényekrél,
és Uritse ki a poharakat. Mosogatas el6tt nem sziikséges folyo vizzel
ledbliteni az edényeket.

Az edényeket Ugy rendezze el, hogy biztosan alljanak, ne déljenek el
kénnyen. Az edények nyildsa lefelé nézzen, és a homord/dombort részek
ferdén élljanak, hogy a vizmindenhova elérjen, és akadalytalanul folyhasson.
Vigyazat! A feddk, fogantyuk, talak és serpeny6k nem allitjak meg a forgd
szérdkarokat.

A kisebb targyakat az evéeszkdzkosarba helyezze. Az er6sen szennyezett
edényeket az als6 kosérba kell helyezni, mivel ott erésebb a vizpermet, azaz
jobb a mosogatasi eredmény. A késziilék megtoltése utdn ellendrizze, hogy
a szérdkarok forgasat nem akadalyozza-e valami.

GEPBEN NEM MOSOGATHATO EDENYEK

+ Fabol késziilt edények és evéeszkdzok.

+ Kényes, diszes poharak, kézmdves és antik edények. Ezek a diszitések
nem birjak a gépi mosogatast.

« Szintetikus anyagbdl készilt részek, amelyek nem birjdk a magas hé-
mérsékletet.

+ Réz- és badogedények.

« Hamuval, viasszal, kendzsirral vagy tintédval szennyezett edények.

A poharakon [évé diszités és az aluminium- vagy eziistedények szine meg-

véltozhat, kifakulhat a mosogatds soran. Egyes tvegtipusok (pl. kristalyu-

veg) néhany mosogatasi ciklus utdn homalyossa valhatnak.

A POHARAK ES AZ EDENYEK KAROSODASA

« A készilékbe kizardlag olyan lveg- és porceldanedények helyezheték,
amelyek a gyarto allitdsa szerint mosogatégépben mosogathatok.

+ Az edényekhez megfeleld, kimélé mosogatdszert hasznéljon.

+ Az edényeket és az evéeszkdzoket a mosogatasi ciklus végeztével azon-
nal vegye ki a mosogatégépbdl.

A POHARAK ES AZ EDENYEK KAROSODASA
+ Ha a haztartdsi mosogatdgépet a gyartd utasitasainak megfeleléen
hasznaljdk, az edények mosogatégépben torténé mosogatasa alta-
laban KEVESEBB ENERGIAT és vizet igényel, mint a kézi mosogatas.
+ A mosogatégép hatékonysdgdnak maximalizaldsahoz javasolt a mo-
sogatasi programot a mosogatogép teljes betoltése utan inditani.
Ha a haztartasi mosogatdgépet a gyarto altal jelzett kapacitdsig tolti fel,
azzal energiat és vizet takarithat meg. Az edények helyes betoltésével
kapcsolatos informaciét a KOSARAK MEGRAKODASA cimii fejezetben
taldl. Részleges betdltés esetén javasolt a megfelel6 mosogatasi bedl-
litast (Fél toltet / Zdnamosogatds / Multizone) haszndlni, ha lehetséges,
csak a kijelolt kosarakat hasznalva. A mosogatogép helytelen betdltése
vagy tultoltése fokozhatja az eréforrasok (példaul viz, energia és idé) fel-
hasznalasat, megnovelheti a zajszintet, és csokkentheti a mosogatasi és
szaritasi teljesitményt.
- Az edények manudlis el60blitése megndvekedett viz- és energiafogyasz-
tast eredményezhet, és nem javasolt.

HIGIENIA

A mosogatogépben keletkezd kellemetlen szag és lerakédasok elkertilése
érdekében legaldbb havonta egyszer futtasson le egy magas hémérsékletu
programot. Haszndljon egy tedskanal mosogatdszert, és a késziilék
tisztitdsahoz futtassa le a programot edények nélkul.

FAGYTURES

Ha a készililéket fagynak kitett helyen téroljak, teljesen le kell ereszteni.
Zarja el a vizcsapot, vegye le a be- és kimeneti tdmléket, és engedje le
teljesen a vizet. Ellendrizze, hogy a sétartalyban 1évé vizlagyité biz-
tosan tele van-e oldott regeneralésoval: igy védhetd meg a késziilék
a-20 °C-nal hidegebb hémérséklettél. Ha a késziiléket fagyos korilmények
kozott taroltdk, az elsé inditas el6tt legalabb 24 érara min. 5 °C-os kdrnye-
zeti hdmérsékletre kell helyezni.
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Mindennapi haszndlati

PROGRAMTABLAZAT
= > A mosogatasi . : | Ajtényitas
i 2 % Valaszthato program V|zfog';yasz Energlafo utani hatra-
Program T N|E ez e - tas gyasztas PR
S« | 3 beallitasok ™ idétartama . . . lévé ido
w o} . ) (liter/ciklus) | (kWh/ciklus) .
= (6ra:perc) (6:perc)
1 Oko 8@ soc| v |V 216 3:30 9,5 076 0:30
2 AutoIntenziv ﬁA 65°C| v |v s ?@g G) 2:25-3:10 17,0-250 | 130-1,70 0:05
3 AutoV @ ssec | v | v | EEER 14 S (v 1:20 - 3:20 7,5-20,5 0,75-1,20 0:05
uto Vegyes A 5 *C :
= o ¢
4 Auto Gyors _:KA) 50| v | v % ¢ CL} 1:00- 1:50 75-155 | 0,70-1,10 0:05
5 Gyors @ 45°c| x|V % L@ C"J 0:30 - 0:40 105-150 | 0,55-0,65 0:00
6 Halk @* 55| v | v ?@ CL) 3:50-4:10 105-145 | 080-1,15 0:25
7 El6mosas @/ - x |v % G) 0:12 45 0,10 0:00
N
8 Letélthetd program @D Egyik alabbi program letdltéséhez lasd: ALKALMAZAS — HOMEWIZ és TAVIRANYITASI FUNKCIO.
Ontisztitas (alapértel- 65°C % < CLJ 0:50 80 0,85 x
mezett program)
Kristalypohar 45°Cc | v/ | v/| MULTI C.LJ 1:40 12,0 1,20 0:05
ZONE
Fertétlenités 65°C | v | x C.LJ 1:50 12,0 1,30 x

Az OKO program adatainak mérése laboratdriumi kériilmények kézétt, az EN 60436:2020 eurdpai szabvdny el6irdsainak megfelelGen tértént. Megjegyzés a vizsgdld labo-
ratériumok szdmdra: az EN 6sszehasonlité vizsgdlatainak koriilményeivel kapcsolatos informdciokért irjon a kévetkez6 cimre: dw_test_support@europeanappliances.com.

Az edények el6kezelése egyik programndl sem sziikséges.

*) Az ajté a program befejezése elétt kinyilik. Ez nveli a szdritds hatékonysdgdit.

**) Nem minden opcié haszndlhatd egyszerre.

**%) Az energiatakarékos programtdl eltéré programokhoz megadott értékek csak tdjékoztato jellegiiek. A tényleges id6tartam szdmos tényez6tol fiigg, mint
példdul a belépé viz hémérsékletétél és nyomdsdtdl, a helyiség hémérsékletétdl, a mosogatdszer mennyiségétdl, az edények mennyiségétdl és tipusdtol, a sulyel-
osztdstol, a kivdlasztott kiegészité funkcioktdl és az érzékeld kalibrdcicjdtdl. Az érzékelé kalibrdcicja akdr 20 perccel is névelheti a program hosszt.

A PROGRAMOK BEMUTATASA

Néhany program elején érzékelési fazis zajlik, amely soran a kés-
ziilék meghatarozza az edények szennyezettségének szintjét, és
automatikusan hozzaigazitja a program paramétereit.

1 OKo

Az energiatakarékos programmal dtlagosan szennyezett edényeket tisztit-
hat, amely a kombinalt energia- és vizfogyasztasa miatt a leghatékonyabb
program, és a segitségével kiértékelhets, hogy a késziilék megfelel-e az EU
energiatakarékos kivitelre vonatkozé jogszabalyanak.

2 AUTO INTENZiV

Er8sen szennyezett edények és serpeny6k mosogatasdhoz (kényes edények-
hez nem hasznélhato).

3 AUTO VEGYES

Automatikus program normal szennyezettségl edényekhez, melyeken rasza-
radt ételmaradék talalhatd.

4 AUTO GYORS

Automatikus program normal és enyhe szennyezettségl edényekhez. Min-
dennap hasznalhaté program, amely révidebb idé alatt is optimalis moso-
gatdsi és szaritasi eredményt nyujt.

5 GYORS

Ez a program olyan kevés és enyhén szennyezett edényekhez hasznalhato,
amelyeken nem taldlhaté raszaradt étel. Nem tartalmaz szaritasi szakaszt.

6 HALK
Ha a késziiléket éjszaka kivanja mlkddtetni, eza megfelelé program. Optimélis
mosogatasi és szaritasi eredményt nyuijt a legalacsonyabb zajszint mellett.

7 ELOMOSAS
Az edények frissitéséhez, amennyiben azokat késébb szeretné elmosogat-
ni. Ehhez a programhoz nem kell mosogatészert hasznalni.
8 LETOLTHETO PROGRAM
« ONTISZTITAS
(Alapértelmezett program, alkalmazasbé6l médosithato)
A program a mosogatdgép belsé tisztitasara szolgal. A mosogatégépnek
tresnek kell lennie. Ajanlott rendszeresen hasznalni karbantartasi célbél.
« KRISTALYPOHAR
Program az olyan kényes edényekhez, melyek az atlagnal érzékenyeb-
bek a magas hémérsékletre (példdul Gvegpoharak, csészék).
o FERTOTLENITES
Er6sen szennyezett edények extra hémérséklettel torténd tisztitasara.
Ez a program a mosogatdgép karbantartdsara is hasznalhaté.

Megjegyzések:
Vegye figyelembe, hogy a Gyors program enyhén szennyezett edényekhez
hasznélhato.
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Mindennapi hasznadlati

OPCIOK ES FUNKCIOK

Az OPCIOK a program kivalasztasa utan kivalaszthatok/tordlhetok
a megfelel6 gomb megnyomasaval (ha van - kigyullad a jelz6fény)
(Idsd KEZELOPANEL). Ha valamely opcié nem kompatibilis a kivalasz-
tott programmal (Idsd: PROGRAMOK TABLAZATA), hangjelzés hallhaté,
és az opcio nem aktivalodik. Az opciok a program idétartamanak,
illetve viz- és energiafogyasztasanak modositasara szolgalnak.

POWERCLEAN PRO - A kiegészit6 erételjes fuvokaknak kdszonhe-
[CLEAN] téen ez az opcid intenzivebb és alaposabb mosogatést biztosit az
also kosar kijelolt terliletén. Kilondsen ajénlott labasok és serpenydk tiszti-
tdsahoz. (Kérjik, olvassa el a PowerClean Pro terhelésre vonatkozo részt.)

1 FEL TOLTET - Ha nincs sok mosogatnivald, akkor a viz, az dram és

2 a mosogatdszer megtakaritasa érdekében hasznélja a FEL TOLTET

opciot. Ne feledje, hogy ilyenkor cs6kkentett mennyiségili moso-
gatodszert kell hasznalni.

$ 69 EXTRA SZARAZ - Ha az utolsé 6blités magasabb hémérsékleten tor-
@ ténik és a szaritas hosszabb ideig tart, azzal novelhetd a szaritas
hatékonysaga. Az EXTRA SZARAZ opci6 kivalasztasakor né a moso-

gatasi ciklus hossza.

-, KESLELTETES - A program inditasat 30 perctl 24 6raig terjedd id6-

C} tartamig késleltetheti.

1. Valassza ki a programot és a tetszéleges opcidkat. A program inditasanak
késleltetéséhez nyomja meg (tébbszér) a KESLELTETES gombot. 30 perc és
24 6ra kozotti idétartam allithaté be. Amikor a 24 6rés idétartamot eléri,
nyomja meg még egyszer a KESLELTETES gombot a KESLELTETES funkcié
kikapcsolasahoz.

2. Nyomja meg a INDITAS/Sziinet gombot, és zarja be az ajtét 4 masodpercen
beliil. Az id6zit6 elkezdi a visszaszamlalast.

3. A beallitott id6 leteltekor kialszik a jelz6fény, és automatikusan elindul
a progra.

KESLELTETES funkcié nem allithaté be, ha a program mar fut.

NATURALDRY - Konvekcids szaritorendszer, amely automatikusan kinyitja
az ajtot a szdritasi fazis alatt vagy utdn, hogy nap mint nap kivalo szaritasi
eredményt biztositson.

Az ajté csak akkor nyilik ki, amikor a h6mérséklet mar biztonsagos a kony-
habutor szdmdra. A mosogatégéphez mellékelt specidlis védéfélia kiegé-
szit6 paravédelmet biztosit.

Kérjiik, olvassa el a SZERELESI UTASITASOKAT, hogy megtudja, hogyan kell
felszerelni a védéfoliat.

Ez a funkci6 gyarilag aktiv, de a,BEALLITASOK MENUJE” kikapcsolhato.

TABLETTA (Tab) - Ez a bedllitads optimalizalja a program teljesitményét a
hasznalt mosogatdszer tipusanak megfeleléen. Ha kombindlt mosogato-
tablat haszndl (6blitészer + s6 + mosogatdszer egy adagban), tartsa ezt az
opcioét bekapcsolva.

Ha por vagy folyékony mosogatdszert hasznal, kapcsolja ki ezt az opciét.
A funkcié alapértelmezés szerint inaktiv, de a ,BEALLITASOK MENUJE”
bekapcsolhato.

ALKALMAZAS — HOMEWIZ
és TAVIRANYITASI FUNKCIO

A Olvassa el el6sz6r a,, Biztonsagi utasitasok” cimii részt.

A HomeWhiz funkcié segitségével okoseszkozén keresztll figyelheti a
mosogatdgépet és ellendrizheti annak aktudlis allapotat.

A HomeWhiz alkalmazéssal szamos muveletet végezhet a mosogatdgépen
okoseszkdzérdl. Ezenkivil bizonyos funkciok kizarélag a HomeWhiz hasz-
nalatakor érhetdk el.

A késziilék Vezeték nélkiili kapcsolat funkcidjanak hasznélatdhoz toltse le a
HomeWhiz alkalmazést az okoseszkoze alkalmazés-aruhazabdl.
Gy6z6djon meg arrél, hogy okoseszkoze aktiv internetkapcsolattal
rendelkezik az alkalmazas hasznalatakor.

Ha az alkalmazést el6szor haszndlja, kdvesse a képernyén megjelend uta-
utén egyetlen fiokkal kezelheti az 6sszes HomeWhiz-kompatibilis terméket
otthondban.

A HomeWhiz kizardlag a 2,4 GHz-es Wi-Fi frekvenciasavon miikodik.

ELSO HOMEWHIZ KAPCSOLAT BEALLITASA

1. KESZITSE ELO OKOSESZKOZET
Telepitse a HomeWhiz alkalmazast okostelefonjara vagy tablagépére.
Gy6z6djon meg arrol, hogy okoseszkéze ugyanahhoz a Wi-Fi halo-
zathoz csatlakozik, amelyet a mosogatégép is hasznalni fog.

2. KESZITSE ELO A MOSOGATOGEPET
Gy6z8djon meg arrél, hogy a mosogatdgép ki van kapcsolva.
Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a BE-KI gombot és a
TAVVEZERLES 0 gombot 3 mésodpercig.
A kijelz6 bekapcsol, animacid jelenik meg, a Vezeték Nélkiili Kapcsolat
automatikusan aktivalodik, és a Vezeték Nélkiili Kapcsolat = ikon vil-
logni kezd, jelezve, hogy a késziilék parositasi médban van.

3. CSATLAKOZTATAS A HOMEWHIZ ALKALMAZASON KERESZTUL
Nyissa meg a HomeWhiz alkalmazast okoseszkd-
zén. Valassza a,Készllék hozzdadasa” lehetéséget.
A mosogatdgépet a késziiléken taldlhaté vonal-
kéd beolvasésaval vagy a termékszédm kézi meg-
addsaval adhatja hozza (12 szamjegyd numerikus
koéd, amely 86-tal kezdddik, és a készlléken talal-
hato adattabldn van feltiintetve).

A készillék kivalasztasa utan kovesse az alkalma-
zas képernyén megjelend utasitdsait. Az alkalma-
zas végigvezeti Ont a bedllitasi folyamat tovéabbi lépésein.

4. A CSATLAKOZAS EREDMENYE
Sikeres csatlakozas: a Vezeték Nélkiili Kapcsolat = ikon folyamato-
san vilagit.

Sikertelen csatlakozas: a Vezeték Nélkiili Kapcsolat = ikon kialszik.
Ebben az esetben a csatlakozési folyamatot Ujra kell inditani. Ha
a probléma tovabbra is fennall, 1épjen kapcsolatba egy hivatalos
szervizkozponttal.
A telepitési folyamat befejezése utan okoseszkozének és a
mosogatégépnek nem kell ugyanahhoz a halézathoz csatlakoz-
nia. Az alkalmazast hasznalhatja, amennyiben okoseszkoze rendelke-
zik aktiv internetkapcsolattal.

A bedllitas befejezése utdn a Tavvezérlés méd kikapcsol.

TAVVEZERLES MOD

1. ATAVIRANYITASI MOD AKTIVALASA
A taviranyitdsi méd manudlisan aktivalhaté a késziléken taladlhatd
TAVVEZERLES 0 gomb megnyomésaval.
MEGJEGYZES: A TAVVEZERLES [J' gomb megnyomésa utan a készii-
Iék ajtajat 4 masodpercen beliil be kell zarni. Ha az ajté 4 masodpercnél
tovabb nyitva marad, a tavirdnyitasi méd automatikusan deaktivalédik.
2. TAVIRANYITASI MOD - MUKODES AKTiV ALLAPOTBAN
Amikor a taviranyitasi mod aktiv, a TAVVEZERLES [0 gomb feletti jel-
z6fény vilagit, és a Vezeték Nélkiili Kapcsolat = ikon folyamatosan
bekapcsolva marad.
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MEGJEGYZES: Ha az ajt6t akkor nyitjak ki, amikor a TAVVEZERLES méd
aktiv, a funkcio kikapcsol, és ujra kell aktivalni.

A késziilék vezérelhet6 a kezelépanelrél és a HomeWhiz alkalma-

zasbol is.

A kijelz6 a megfelelé tavoli program vizuélis megjelenitését mutatja

« Ha egy opciot kivalaszt az alkalmazasban, a megfelel6 LED jelz6fény
kigyullad a panelen.

« Ha egy bedllitdst modosit az alkalmazésban, a megfeleld valtozas
megjelenik a készilék kijelz&jén.

« A készlléken végrehajtott barmely programvalasztds vagy funk-
ciéaktivalds azonnal szinkronizalédik, és megjelenik az alkalmazas
felGletén.

3. ATAVIRANYITASI MOD AUTOMATIKUS DEAKTIVALASA

A tavirdnyitasi méd automatikusan deaktivalédik az alabbi esetekben:

Az ajto kinyilik (beleértve a NaturalDry rendszer altali automatikus
ajtonyitast)

+ Atévirdnyitds gomb megnyomasra kerdil

. Aramkimaradas térténik

+ Avezeték nélkiili kapcsolat ki van kapcsolva

« Akészilék a Be/Ki gombbal ki van kapcsolva. Az alkalmazasban meg-
nyomott Be/Ki gomb nem deaktivélja a tavirdnyitasi médot.

4. ATAVIRANYITAS KIKAPCSOLASA
A tavirdnyitas kikapcsoldsdhoz nyomja meg a késziléken taldlhatéd
TAVVEZERLES 0 gombot.
Ha a tavirdnyitas funkcié ki van kapcsolva, minden muveletet kdzvetle-
nil a késziléken kell végrehajtani, és a HomeWhiz alkalmazas kizarélag
az allapot figyelésére hasznalhato.

A Wi-Fi kapcsolat elvesztése nem befolyasolja a folyamatban

1évé ciklust.

Ha a Wi-Fi kapcsolat megszakad, a kijelzén 1évé vezeték nélkiili kap-
csolat ikon villogni kezd, és addig villog, amig a kapcsolat helyre nem all.

HOMEWHIZ KAPCSOLAT VISSZAALLITASA

Ez a funkcié csak a késziiléken tarolt HomeWhiz kapcsolati adatokat torli
(példaul a Wi-Fi hitelesitési adatokat és parositasi informaciokat). A moso-
gatdgép egyéb bedllitasait nem torli.

A térolt HomeWhiz kapcsolatbedllitdsok torléséhez nyissa ki a mosogaté-
gép ajtajat és kapcsolja be a késziiléket. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
TAVVEZERLES [ és INDITAS/Sziinet gombokat 3 masodpercig. A kijel-
z8n visszaszamlalas (3-2-1) jelenik meg. A visszaszamlalas végén minden
HomeWhiz kapcsolatadat torl6dik, és a készllék visszatér az eredeti, elsé
beallitas eldtti allapotba.

A MOSOGATOGEP HASZNALATA TOBB ESZKOZON

A mosogatdgépet tobb okoseszkdzzel is hasznalhatja. Telepitse a HomeW-
hiz alkalmazast a masik okoseszkdzre is. Amikor megnyitja az alkalmazast,
jelentkezzen be felhasznaldi fidkjaval.

Ha ugyanazzal a fiokkal jelentkezik be, amelyet kordbban a termékek hozza-
adasara hasznalt, a mosogatégépet azonnal hasznalhatja a bejelentkezés utan.

A MOSOGATOGEP HASZNALATA TOVABBI FIOKKAL
A késziilék tulajdonosa meghivé kiildésével, a hdztartdshoz vald csatlako-
zasra invitdlva hozzaférést biztosithat egy masik HomeWhiz felhasznald
szamdara a mosogatogéphez.
A HomeWhiz alkalmazasban nyissa meg a mentit (), majd lépjen a haztar-
tas beallitdsaihoz. Adjon hozza egy Uj felhasznélot az e-mail-cim megada-
saval és a meghivé elkildésével. Az Uj felhasznalé e-mailben kapja meg a
meghivot, és el kell fogadnia azt.
A meghivas elfogadasa utan az uj felhasznal6é hozzaférést kap
minden, ugyanahhoz a haztartashoz rendelt késziilékhez.

Mindennapi haszndlati

HOMEWHIZ HIBAELHARITAS

Ha mU(kodési vagy csatlakozasi problémakat tapasztal, kovesse az aldbbi
lépéseket sorrendben.

Ha a probléma egy 1épés utan is fennall, folytassa a kovetkezével.

1. Ellendrizze, hogy okoseszkoze csatlakozik-e az internethez.

2. Zarja be, majd nyissa meg Ujra a HomeWhiz alkalmazast okoseszkdzén.

3. Inditsa Ujra okoseszkozét.

4. Ellendrizze a mosogatogép vezeték nélkili kapcsolatanak allapotat.

5. Ha tovabbra sem létesil kapcsolat, ismételje meg a késziilék kezdeti
beallitasi folyamatat.

6. Ha a probléma tovabbra is fennall: tekintse at a megoldasok listajat a
HomeWhiz alkalmazas Sugé/Hibaelharitas részében, latogassa meg
a HomeWhiz webhely tdmogatasi oldalait, vagy forduljon a hivatalos
szervizhez.

LETOLTHETO PROGRAM

A mosogatogép tartalmaz egy alapértelmezett Letdlthetd programot,
amely a programlista utols6 helyén taldlhaté. Ezt a programot a HomeW-
hiz alkalmazas segitségével més letdltheté programmal lehet helyettesi-
teni. Az alapértelmezett Letolthetd programra és a modell dltal tdmogatott
tovabbi programokra vonatkozé informacidkat lasd a ,PROGRAMTABLA-
ZAT” és ,PROGRAMLEIRAS” részekben.

1. ALETOLTHETO PROGRAM MODOSITASA

A letoltési ciklus frissitéséhez gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék
csatlakozik a HomeWhiz alkalmazashoz, és hogy a TAVVEZERLES funk-
cié engedélyezve van.

Nyissa meg a HomeWhiz alkalmazast, valassza ki a késziiléket, majd
érintse meg a harom pontot (jobb felsé sarok) a Beallitasok eléréséhez.
Lépjen a Letoltott programok beallitasai mentbe, vélassza ki a kivant
programot, majd érintse meg a Program letoltése lehetdéséget.

2. PAROSITAS ES PROGRAMLETOLTES UTAN
Miutén egy programot letoltétt a HomeWhiz alkalmazassal:
A letoltott program a mosogatdgép programvalaszté listdjanak utolsé
poziciéjaban jelenik meg.
A letoltott program tovabbra is elérheté marad a mosogatégép prog-
ramlistajaban akkor is, ha a Tavvezérlés funkcié ki van kapcsolva.
A program ugyanolyan moédon valaszthatd és hasznalhatd, mint bar-
mely mas program.

3. ALETOLTOTT PROGRAM CSEREJE
Ha masik programot tolt le: az Uj program felilirja a korabban let6ltott
programot a mosogatégép programlistajaban.
Egyszerre csak egy letoltheté6 program tarolhaté (mindig a leg-
utobb letoltott).

A rendelkezésre allé6 programok szama a mosogatégép modell-
jétol fliggoen valtozhat.

SZOFTVERFRISSITES

Amikor a késziilék Készenléti modban van, és Wi-Fi kapcsolat beallitasa mar
megtortént, automatikusan frissitheti a szoftvert, ha Uj verzio érheté el.

A frissités soran a kijelz6n a folyamat szazalékos elérehaladésa lathato. A
kezelépanel nem hasznélhato a frissités befejezéséig.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a késziilék a szoftverfrissités teljes
folyamataban csatlakoztatva legyen az aramellatashoz.
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A KOSARAK MEGTOLTESE

KAPACITAS: 15 standard étkészlet

EVOESZKOZTARTO

A harmadik kosar az evéeszkdzok bepakolasara szolgal. Az evéeszkdzoket
az dbréan lathaté moédon helyezze el. A kiilon gyUjtott evéeszkdzdk a moso-
gatds utdn konnyebben kivehetdk, valamint igy a mosogatési és széritasi
eredmény is javul.

A késeket és egyéb éles eszkozoket éliikkel lefelé rakja a kosarba.
A kosarat mindig az alsé kosar elejére helyezze.

Az evbeszkdzkosarban taldlhatd két allithatdé magassagu rekesz, melyek
segitségével kihasznalhato a rendelkezésre all6 alsé tér, és magasabb edé-
nyek helyezhetdk a felsé kosarba.

FELSO KOSAR
= Ide helyezhet&k a kényesebb és kdnny
edények, példaul poharak, csészék, tal-
kak, kis salatastalak.
Afelsé kosar lehajthato tartoelemekkel
rendelkezik: fiiggdleges helyzetbe al-
litva csészealjakat, kistdnyérokat, leen-
gedett helyzetbe éllitva pedig talakat,
ételtartokat pakolhat be.

)
S

NS

(példa a megtéltétt felsé kosdrra)

A FELSO KOSAR MAGASSAGANAK BEALLITASA
A felsé kosédr magassaga allithaté. Ha a felsé allas-  —
ba dllitja, az alsé kosarba nagyobb edények he-
lyezhet6k; ha az alsé allasba allitjia, maximalisan
kihasznalhatdk a lehajthaté rogzitéelemek: flig-
gélegesen tobb hely all rendelkezésre, és az alsé
kosarba pakolt edényeknek is elegend6 hely jut.
A felsé kosar magassagbeallitéval rendelkezik
(ladsdaz dbrat). Magasabbra dllitdsdhoz fogja meg a
kosér két oldaldt, és az emelékarok megnyomdsa
nélkil emelje azt feljebb. A kosar a felsé helyzetbe
all. Az alsé helyzetbe éllitdsahoz nyomja meg a ko-
sar két oldalan l1évé emelbkarokat A, és tolja lefelé a kosarat.

Kifejezetten javasoljuk, hogy ne médositsa a kosar magassagat akkor, ami-
kor a kosarban edények talalhatok. A kosar lejjebb vagy feljebb helyezé-
sekor SOHA ne csak az egyik oldal magassagat médositsa.

(LANLLL L

ALLITHATO MAGASSAGU LEHAJTHATO POLCOK

A kosdrban 1év6 edények optimalis elrendezé-

se érdekében az oldalsé polcok fel- és lehajt-

hatdk. A borospoharak biztonsagosan helyez-
heték a lehajthaté polcokra: a poharak talpat
illessze a megfelel6 nyilasokba.

A felsé kosar felsé allasa miatt a szérnyak

nem maradhatnak figgéleges helyzetben.

Késztiléktipustol fliggden:

- a polcok lehajtasahoz csusztassa azokat fel
és forgassa el, vagy vegye ki a rogzitékbdl
és huzza lefelé.

« a polcok felhajtasahoz forgassa azokat el és csusztassa lefelé, vagy hizza
felfelé és rogzitse.

7 31
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(A lehajthaté polcok szama a modelltdl figg.)

ALSO KOSAR

Ide fazekak, feddk, tanyérok, salatastalak, evéeszkozok stb. pakolhatok.
A nagyobb tanyérokat és fedéket lehetéség szerint a kosar szélére helyez-
ze, hogy biztosan ne érjenek a szérékarokhoz. Az alsé kosér lehajthato
tartéelemekkel rendelkezik: figgéleges helyzetbe allitva tanyérokat, viz-
szintes (leengedett) helyzetbe allitva pedig télakat, ldbasokat pakolhat be
egyszerUen.

(példa a megtéltétt alsé kosdrra)

POWERCLEAN PRO AZ ALSO KOSARBAN
A PowerClean Pro soran a késziilék a mo-
sogatétér hatséd része feldl érkezd vizsu-
garak segitségével intenzivebben mossa
el az erésen szennyezett edényeket. Az
alsé kosarban taldlhaté egy un nagyter(
zoéna. Ez a specidlis, kihizhaté tartéelem
a kosar hatso részén talalhatd, és lehet6-
vé teszi a serpenydk és tepsik fliggdleges
helyzetben torténd elhelyezését, amivel
hely takarithaté meg.

Helyezze be a gépbe a fazekakat/talakat
ugy, hogy a PowerClean Pro berendezés
felé nézzenek, majd kapcsolja be a kezel6-
panelen a POWERCLEAN PRO opciot.

A PowerClean Pro funkcié hasznalata:

1. Készitse elé a PowerClean Pro teriiletet (G): hajtsa le a hatsé tanyértarto-
kat, hogy beférjenek az edények.

2. Tegye be a fazekakat és a talakat tigy, hogy a PowerClean Pro teriilet felé
déljenek. A fazekakat a nagynyomasu vizsugarak felé kell megddnteni.

WhleﬁooI
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Mindennapi haszndlati

APOLAS ES KARBANTARTAS

FIGYELEM! Tisztitas és karbantartas el6tt mindig hizza ki a késziiléket az
elektromos halézatbdl. Ne hasznaljon gyulékony tisztitoszereket.

A MOSOGATOGEP TISZTITASA

A késziilék belsejében 1évé foltokat vizbe és kevés ecetbe
aztatott ronggyal torolje le.

A gép kiilseje és a kezelépanel nedves, nem surolé rongy-
gyal tisztithaté. Ne hasznaljon olddszereket vagy surold
hatasu termékeket.

A KELLEMETLEN SZAGOK MEGELOZESE

Mindig hagyja félig nyitva a késziilék ajtajat, igy elkeriilhetd a paraképzé-
dés és a nedvesség felhalmozddasa a gépben.

Rendszeresen tisztitsa meg az ajté és a mosogatdszer-adagolok tomitését
egy nedves szivaccsal. igy elkeriilheté, hogy ételmaradék ragadjon a témi-
tésbe, ami a kellemetlen szagok képz&désének leggyakoribb oka.

A VIZELLATO TOMLO ELLENORZESE

Rendszeresen ellenérizze, hogy a vizbevezet§ tomlé nem tort vagy
repedt-e el. A sériilt tomlét cserélje ki egy, a vevdszolgélaton vagy szakiiz-
letben beszerzett uj tomlére. A tdmlé tipusatol fliggden:

)))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))‘1).

Ha a bevezetd tomlé atlatsz6 bevonattal rendelkezik, rendszeresen elle-
nérizze, hogy lathaté-e egy-egy ponton erésebb elszinez6dés. Ha igen,
akkor eléfordulhat, hogy a toml6 szivarog, és ki kell cserélni.

Vizzar6 tomldk esetén: Ellendrizze a kis biztonsagi szelep betekinté nyila-
sat (Iasd a nyilat). Ha piros, akkor a vizzaré funkcio bekapcsolt, és a tomlét
cserélni kell. A tomlé lecsatlakoztatdsdhoz nyomja meg a kioldé6 gombot
a tdmlé lecsavarasa kdzben.

A VIZBEVEZETO TOMLO TISZTITASA

Ha a viztoml&k Ujak, vagy azokat hosszabb ideig nem haszndltak, a csatla-
koztatas el6tt folyasson at rajtuk vizet, hogy biztosan tisztak és szennyezé-
déstdl mentesek legyenek. Ha nem végzi el ezt az évintézkedést, a vizbeve-
zet6 tomlé eltdmodhet, és kédrosithatja a mosogatdgépet.

A SZUROEGYSEG TISZTITASA

Rendszeresen tisztitsa ki a szlir6egységet, igy megel6zheté a szlirdk elto-
mé&dése, és a viz szabadon tud tavozni.

Ha a mosogatdgép hasznalata soran a sz(rdk el vannak tomddve, illetve ha
a szlirérendszerben vagy a szérékarokban targyak vannak, az a berende-
zés nem megfelel6 miikodését okozhatja, ami a teljesitmény csokkenését,
zajos muikddést vagy nagyobb eréforras-felhasznélast eredményezhet.

A szlir6egység hdrom sz(rébél all, amelyek eltavolitjak az ételmaradékokat
a mosogatodvizbdl, majd visszaforgatjak a vizet

A mosogatogép nem hasznalhato sziirok nélkiil vagy meglazult

szlrdvel.

Havonta legaldbb egyszer vagy 30 programonként ellenérizze a szliréegy-

séget, és szlikség esetén tisztitsa meg alaposan folyé viz alatt, nemfémes

kefével, az aldbbi utasitasoknak megfeleléen:

1. Forgassa a henger alaku szlrét A az dramutatd jarasaval ellentétes
irdnyba, majd huizza ki (1. dbra). A sziiré visszahelyezésekor fontos,
hogy a képen lévo két haromszog pontosan illeszkedjen.

2. Vegye ki a kehely alaku sz(rét B ugy, hogy enyhén megnyomja az
oldals¢ fiileket (2. dbra).

3. Csusztassa ki a rozsdamentes acélbol késziilt szlir6lemezt C (3. dbra).

4. Haidegen targyat (példaul torott Giveget, porceldnt, csontot, gyiimolcs-
magot stb.) talal, dvatosan tavolitsa el azt.

5. Ellenérizze a sz(irérészt, és tavolitsa el az ételmaradékokat. SOHA NE
TAVOLITSA EL a mosogatdciklust végzé pumpa védéfedelét (nyil jelzi)
(4. dbra)!

A sz(ir6k tisztitdsa utan helyezze vissza a sz(réegységet, és rogzitse
medfeleléen a helyére. Ez elengedhetetlen a mosogatégép hatékony
mkodéséhez.

A SZOROKAROK TISZTITASA

Idénként ételmaradék szérad-
hat a szérdékarokra, és eltomit-
heti a viz permetezésére szol-
galo nyildsokat. Ezért
javasoljuk, hogy rendszeresen
ellenérizze a szordkarokat, és
tisztitsa meg azokat egy kismé-
retd, nemfémes kefével.

A felsé szérdkar az elosztéval
egyltt vehetd le.

Az alsé szorokart felfelé huzva és az ora-
mutatd jardsdval ellentétes iranyba
elforgatva lehet kivenni a helyérél.
A szorokart lefelé huzva és az dramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba elforgatva
lehet visszaszerelni.

A mennyezeti szérdkart fel lehet sze-
relni ugy, hogy felfelé nyomjuk, majd az
Oramutaté jarasaval ellentétes irdnyba
elforgatjuk. A szordkart felfelé huzva
és az 6ramutato jarasaval megegyezd
irdnyba elforgatva lehet visszaszerelni.
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HIBAELHARITAS

Ha a mosogatégép nem megfelel6en miikodik, ellenérizze, hogy a probléma javithat6-e az alabbi lista Iépéseinek végrehajtasaval. Mas hibak
vagy problémak esetében lépjen kapcsolatba a hivatalos vevészolgalattal, amelynek kapcsolattartasi adatai a garanciafiizetben talalhatok.
A potalkatrészek akar 7, akar 10 évig is rendelkezésre allnak, az adott rendelet kovetelményeinek megfelel6en.

HIBA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

& A somennyiségre
figyelmeztetd
jelzéfény vilagit.

A sotartély hamarosan kitrdl.

Toltse fel a tartalyt séval (tovabbi informacié: Idsd A SOTARTALY FELTOLTESE).
Sziikség esetén ellenérizze a beallitott vizkeménységet (Idsd VIZKEMENYSEGI
TABLAZAT).

& A somennyiségre
figyelmeztetd
jelzéfény villog.

A sotartély Ures.

Minél hamarabb toltse fel a tartélyt sdval. A késziilék sé nélkil torténé
hasznalata karosithatja annak belsé alkatrészeit.

_>I<_ Az dblitészer
mennyiségére
figyelmeztetd jelzéfény

vilagit vagy villog.

Az 6blitészer-adagolé dres. (El6fordulhat,
hogy az 6blitészer mennyiségére
figyelmeztetd jelzéfény feltoltés utan is
vildgit egy révid ideig).

Toltse fel a tartalyt 6blitészerrel (tovabbi informacié: - Idsd AZ OBLITOSZER-
ADAGOLO FELTOLTESE).

A mosogatégép nem
indul vagy nem reagal
a parancsokra.

Nem megfeleléen csatlakoztatta
a késziléket.

Csatlakoztassa a dugoét a halézati aljzatba.

Aramkimaradas.

Biztonsagi okokbdl a mosogatégép nem indul Ujra automatikusan az
adramellatds helyredllasakor. Nyissa ki a mosogatégép ajtajat, nyomja meg
a INDITAS/Sziinet gombot, majd 4 masodpercen beliil csukja be az ajtét.

Nincs bezarva a mosogatdgép ajtaja.
A NaturalDry-ful nincs bepattintva.

Er6teljesen nyomja be az ajtdt, amig kattantast nem hall.

A program megszakadt, mivel az ajtot 4
mp-nél hosszabban nyitva tartottak.

Nyomja meg a INDITAS/Sziinet gombot, és csukja be az ajtét 4 mp-en beliil.

Nem mdkodik a kezel6panel, vagy az F6
E1 érték lathato a kijelzén.

Kapcsolja ki a késziiléket a BE-KI/Ujrainditds gombbal, majd kb. 1 perc elteltével
kapcsolja vissza, és inditsa Ujra a programot. Ha a probléma tovabbra is fenndll,
vélassza le a készliléket a haldzatrdl 1 percre, majd csatlakoztassa ujra.

A mosogat6gép nem
ereszti le a vizet.

A kijelzén lathatd
érték:

F7 E3 vagy F9 E1

Az ételmaradék vagy vizké eltomitette
a sz(rét.

Tisztitsa ki a sz(irét, és vizkémentesitse a késziiléket (Idsd A SZUROEGYSEG
TISZTITASA és VIZKOMENTESITES! UTMUTATO).

Meghajlott a leereszté tomlé.

Ellendrizze a leeresztétomlét (Idsd BESZERELESI UTMUTATO).

Eltdm&dott a mosogato lefolydcsove.

Tisztitsa meg a mosogato lefolydcsovét.

A mosogatdgép tul
hangosan mukodik.

Az edények egyméashoz titédnek.

Megfeleléen helyezze be az edényeket (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

Tul sok hab képzédott.

Nem megfelel6en mérte ki a mosogatdszert, vagy az nem hasznalhato
mosogatégépben (Idsd A MOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE). Inditsa el Gjra
az aktudlis programot az BE-KI gombbal, majd kapcsolja be ismét a késziiléket,
vélasszon egy Uj programot, nyomja meg a INDITAS/Sziinet gombot, és csukja
be az ajtot 4 masodpercen belil. Ne t6ltson bele mosogatdszert.

Nem megfeleléen rendezte el az
edényeket.

Rendezze el megfeleléen az edényeket (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

Az ételmaradék vagy vizké eltomitette
a szUrét.

Tisztitsa ki a sz(iréegységet (Idsd APOLAS ES KARBANTARTAS).

Az edények nem
tisztak.

Nem megfeleléen rendezte el az
edényeket.

Rendezze el megfeleléen az edényeket (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

A szérdkarok nem forognak szabadon,
mivel az edények Utban vannak.

Rendezze el megfelel6en az edényeket (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).
Ellenérizze, hogy megfelel6-e a felsé kosar helyzete, és szilkség esetén igazitsa
meg (emelje meg).

A mosogatasi ciklus tulzottan kimélo.

Valasszon megfelelé mosogatési programot (Idsd PROGRAMTABLAZAT).

Tul sok hab képzédott.

Nem megfelel6en mérte ki a mosogatdszert, vagy az nem hasznalhato
mosogatogépben (ldsd A MOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE).

Nem megfelel6en zarta vissza az
Oblitészer rekeszének fedelét.

Zdrja vissza az Oblitészer-adagold kupakjat.

Az ételmaradék vagy vizké eltomitette
a sz(irét.

Tisztitsa ki a sz(irét, és vizkémentesitse a késziiléket (Idsd A SZUROEGYSEG TISZTITASA).

A sotartély Ures.

Toltse fel a tartalyt (Idsd A SOTARTALY FELTOLTESE).
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A késziilék nem vesz
fel vizet.

A kijelz6n lathato
érték: vilagito H20 R\ ;
hangjelzés hallatszik.

Nem jon viz a vizvezetékbdl, vagy el van
zarva a vizcsap.

Ellendrizze, hogy jon-e viz a vizvezetékbdl, és a vizcsap nyitva van-e.

Meghajlott a vizbevezetd tomlé.

Ellenérizze a vizbevezetd témlét (Idsd BESZERELES). Nyissa ki a mosogatégép
ajtajat, nyomja meg a INDITAS/Sziinet gombot, majd 4 masodpercen beliil
csukja be az ajtot.

Eltomddott a vizbevezetd tomlbben [évo
szUrd. Ki kell tisztitani.

Ellendrizze és tisztitsa ki a vizbevezet6 tomlében 1évé szlrét. Nyissa ki
a mosogatogép ajtajat, nyomja meg a INDITAS/Sziinet gombot, majd 4
masodpercen belil csukja be az ajtot.

A mosogatégép
tal hamar fejezi be
a programot.

A kijelz6n lathato
érték: F8 E3

Az ételmaradék vagy vizké eltomitette
a sz(irét.

Tisztitsa ki a sz(rét, és vizkémentesitse a késziiléket (Idsd A SZUROEGYSEG
TISZTITASA és VIZKOMENTESITESI UTMUTATO).

A leereszt6tomlé tul alacsonyan van,
vagy a haztartasi szennyvizrendszerbe
ereszti a vizet.

Ellenérizze, hogy a leereszt6tomlé vége megfelel6 magassagban van-e (ldsd
BESZERELES). Ellenérizze, hogy a rendszer a haztartasi szennyvizrendszerbe
ereszti-e a vizet, és szlikség esetén szereljen be visszacsapd/légbeszivé szelepet.

Tul sok hab képz6dott.

Nem megfelel6en mérte ki a mosogatdszert, vagy az nem hasznélhaté
mosogatégépben (ldsd A MOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE).

Levegd van a vizvezetékben.

Ellendrizze a tomlét és a tomitéseket, hogy nem szivarognak-e valahol.

Az edények nem
kelléen szarazak.

Elfogyott vagy nem elegendd az
Oblitészer.

Ellenérizze, hogy fel van-e téltve az 6blitészer-adagolé (Idsd AZ OBLITOSZER-
ADAGOLO FELTOLTESE). A tdbbfunkciés tablettak Snmagukban nem biztositanak
olyan jo széritasi eredményt, mint a folyékony oblitészer.

Az edényeket az ajté automatikus
nyitasa utan kipakoltdk, de ekkor még
nem fejez6do6tt be a folyamatban l1évé
program.

Az edények kipakoldsa el6tt ellendrizze, hogy befejez6détt-e a program (Idsd
MINDENNAPI HASZNALAT). A még jobb széritasi eredményért javasoljuk, hogy
hagyja nyitva a mosogatogép ajtajat, és hagyja a késziilékben az edényeket
a program lejartatdl szamitott 15 percig.

Tul egyenesen behelyezett edények.

Ha viz van a bogrék, poharak, talak mélyedéseiben, prébélja megdéntve
behelyezni az edényeket (kiilondsen a felsé rekesz esetén), igy tobb viz le tud
csOpOgni a szaritas el6tt.

A kivélasztott programban nincs szaritasi
szakasz.

Ellenérizze a PROGRAMTABLAZATBAN, hogy a vélasztott program
tartalmaz-e szaritasi szakaszt. El6fordulhat, hogy a széritasi szakasz nélkdli
programok nem a kivant szaritasi eredményt nyujtjak, ezért javasolt szaritasi
szakasszal rendelkezé programot valasztani.

Az edények tapadasmentes anyagbdl
vagy muanyagbdl késziiltek.

Normadlis jelenség, ha az ilyen anyagokon vizcseppek lathatok.

Az edényeken és

a poharakon kék
csikok vagy kékes
elszinez6dés lathato.

A késziilék tul sok oblitészert adagol.

Allitsa alacsonyabb fokozatra az adagolast.

Az edényeken és
a poharakon vizké
vagy fehér réteg
lathatd.

A sotartély Ures.

Tul alacsony szintre van allitva

a vizkeménység.

A sétartély kupakja nem megfeleléen
lett visszazérva.

Az oblitétartaly Ures, vagy a késziilék

nem elegendé oblitészert adagol.

Minél hamarabb toltse fel a tartélyt séval. A késziilék sé nélkil torténé

informécio: ldsd AZ OBLITOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE).

A mosogatogép
kijelz6jén az F8 E5
érték lathato

Eltdm6dott vagy hibas szelep.

Ha lehetséges, zarja el a vizcsapot. Ne sziintesse meg a tapellatast. Hivja
a vevészolgalatot.

A mosészer-szivargas.

Mértéke a hasznalt folyékony mososzertél
figgden valtozik, és a késleltetés opciod
hasznalata esetén fokozédhat.

A kis szivargasok nem okoznak géphibdt, és elkeriilhet6k a folyékony mosdszer
tipusdnak megvéltoztatasaval vagy tablettak hasznélataval.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos

tovabbi informaciok az alabbi elérhetéségeken talalhatok:
« Aterméken lév6 QR koéd hasznalata.

- Latogasson el a docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com weboldalra
- Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben).
Amennyiben a vevészolgalathoz fordul, kérjiik, adja meg a termék adattablajan feltlintetett kodokat.

A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel6l6 cimkén taldlhaté QR-kodot.
A cimkén talalhaté modellazonositd segitségével hasznalhaté a regisztracios portél https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2026 Whirlpool. Licenc alapjan készdilt.
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Przewodnik Uzytkownika

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL
@ Aby uzyskac¢ kompleksowg pomoc, prosimy zarejestrowac urza-

dzenie na stronie: www.whirlpool.eu/register.

ZESKANUJ KOD
QR NA SWOIM
URZADZENIU, ABY

cje bezpieczenstwa i instrukcje montazu.

A\

czajacych w czasie transportu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, nalezy uwaznie przeczytac instruk-

Po instalacji prosimy pamietac o wyjeciu ze zmywarki wszystkich elementéw zabezpie-

UZYSKAC BARDZIEJ
SZCZEGOLOWE
INFORMACIJE.

Panel sterowania zmywarki uruchamia sie przyciskiem Wt./WYL.
W celu oszczedzania energii panel sterowania wylacza sie automatycznie po uptywie 10 minut, jesli nie zostanie
wybrany zaden program.

OPIS PRODUKTU

URZADZENIE
1
o| = M= = 1. NaturalDry
" “——‘l 2. Pétka-kosz na sztucce
3. Sktadane poéteczki (liczba zalezy od modelu)
o 4l 4.  Gorny kosz
3 .
4— || 5. Regulator wysokosci gérnego kosza
5 6. GoOrne ramie natryskowe
7— ] | [ — 7. Wsporniki PowerClean Pro
} 8. Dolny kosz
9. PowerClean Pro
[ L 10. Dolne ramie natryskowe
@’ J 8 11. Zespoétfiltra
11 I .
\\\ — 12. Zblornlk.sc.)ll . .
12 13. Dozowniki detergentu i ptynu nabtyszczajacego
10 14. Tabliczka znamionowa
J— 15. Panel sterowania
14 =y 13
/ o < 15
W o—— |
PANEL STEROWANIA
O r—L o @] O O O O
S ) N7
O <[> ][d A
B T D
1 2 3 4 56 7 8 9 10 11 12 13 14 15
1. Przycisk i kontrolka WE.-WYL./Reset 9. Wyswietlacz
2. Przycisk wyboru programu POPRZEDNI 10. Numer programu i wskaznik pozostatego czasu
3. Przycisk wyboru programu NASTEPNY 11. Przycisk i kontrolka opcji PowerClean Pro
4. Przyciskikontrolka Zdalnego Sterowania 12. Przycisk i kontrolka opcji Potowa Zatadunku / Ustawienia - przytrzy-
5. Kontrolka Polaczenia z Siecig Bezprzewodowa maj przycisk przez 3 sek.
6. Kontrolka Brak soli 13. Przycisk i kontrolka opcji Dodatkowe Suszenie
7. Kontrolka Brak ptynu nablyszczajacego 14. Przycisk i kontrolka opcji Opéznienie
8. Kontrolka Zamkniety zawér wody - Alarm (miga, gdy nie jest dopro- 13- Przyciskikontrolka START/Pauza

wadzana woda lub zawér wody jest zamkniety)

WhleﬁooI
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PIERWSZE UZYCIE

WSKAZOWKI DOTYCZACE PIERWSZEGO UZYCIA URZADZENIA
Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy wyja¢ ograniczniki z koszy oraz ela-
styczne elementy mocujace z gérnego kosza.

MENU USTAWIEN

1. Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk We.-WYk. (D,

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Ustawienia 8% (Potowa Zatadunku }4)

przez 3 sekundy, do momentu az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy a na

wyswietlaczu pojawi sie komunikat,SEt"

Po jednej sekundzie wyswietli sie pierwsze dostepne ustawienie (litera,n"™").

4. Wcisng¢ przycisk POPRZEDNI < /NASTEPNY >, aby przewina¢ liste dostep-
nych ustawien (patrz tabela ponizej), nastepnie wcisnag¢ START/Pauza P Il
aby podejrze¢ i zmieni¢ wartos¢ wybranego obecnie ustawienia.

5. Wcisna¢ przycisk POPRZEDNI </NASTEPNY >, aby zmieni¢ wartos¢, na-
stepnie wcisng¢ START/Pauza P ll, aby zapisa¢ nowa warto$¢ i wréci¢ do
menu gféwnego.

6. Aby zmienic inne ustawienie, powtdrzy¢ punkty 4 i 5.

7. Wcisna¢ WE.-WYL. (D lub odczeka¢ 30 sekund aby wyjé¢ z menu.

w

WARTOSCI
LITERA USTAWIENIE (Domysine -
pogrubiona
czcionka)*
np. 25 cykli: 25;
_ Licznik cykli - Liczba cykli zmywania np. 13.947 cykli:
" wykonana przez zmywarke. 13_947 (przewijanie
3 razy)
Polaczenia z Siecig Bezprzewodowa
Uwaga: Aby aktywowac Potaczenie
z Siecia Bezprzewodowa po raz pierwszy,
nalezy przejs¢ do konfiguracji potaczenia
- HomeWhiz. 110
(patrz,, APLIKACJA HOMEWHIZ | FUNKCJA
ZDALNEGO STEROWANIA”)
L17=Wi, ,0"=Wyt.
Poziom twardosci wody
!-| (patrz,,USTAWIENIE TWARDOSCI WODY” 11213]4|5
oraz “TABELA TWARDOSCI WODY”)
= Poziom dozowania nabtyszczacza
!-| (patrz, REGULACJADOZOWANIAPEYNUNA- | 0]1]2]3|4|5
BtYSZCZAJACEGO")
NaturalDry
Cl (patrz ,OPCJE | FUNKCJE”) 1|0
- ,1"=Wt,,0" =Wyt
iz Dzwiek
]) 7 =WL,,0" = Wyt 110
I Tabletka (Tab)
O (patrz,,OPCJE | FUNKCJE”) 110
- ,17= W, ,0"= Wyt.
Ustawienia fabryczne - Wcisna¢ przycisk
_ START/Pauza, aby przywréci¢ domysine )
| ustawienia fabryczne dla wszystkich warto-
$ci zawartych w menu ustawienia.

*) Wartos¢ domysina nie dotyczy licznika cykli.

_ [C1 LICZNIK CYKLI - ta funkcja pokazuje liczbe cykli wykonanych przez
) zmywarke.
W przypadku liczby cykli z zakresu 0-999 wyswietlana jest stata liczba.

m Przyktad dla 25 cykli.

Gdy liczba cykli jest wiesza niz 1000, liczba ta bedzie przewijana na

wyswietlaczu. Znak”_"oznacza ") na przyktad: 1.000 = 1_000, 13.947=13_947

(liczba bedzie przewijana 3 razy).

I I E N EE N O S
13.947 cykli:

Po pokazaniu informacji na temat cykli wyswietlacz powréci do

pokazywania ™",

UWAGA: Zmywarka mogta wykona¢ juz okoto 30 cykli. Wynika to

Z rozszerzonego procesu jakosci przeprowadzanego podczas produkgji.

Gwarantuje to wyzszg jakos¢ produktu.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA SOLI
=3 Zastosowanie soli zapobiega tworzeniu sie KAMIENIA na
& naczyniach i funkcjonalnych podzespotach zmywarki.

(‘ Zbiornik soli jest zlokalizowany w dolnej cze$ci zmywarki
& vt (pod koszem dolnym po lewej stronie).

+ Konieczne jest, aby ZBIORNIK SOLI NIGDY NIE BYL PUSTY.

+  Wazne tez jest odpowiednie ustawienie twardosci wody.

« Nalezy uzupetni¢ sél, gdy kontrolka BRAK SOLI S $wieci sie na panelu
sterowania.

1. Wyjac¢ dolny kosz i odkreci¢ korek zbiornika (w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara).

2. Umiescic lejek (patrz rys.) i wsypac sél az do krawedzi zbiornika (okoto
0,5 kg); niewielki wyciek wody jest tu normalny.

3. Tylko podczas wykonywania czynnosci po raz pierwszy: Napetni¢
zbiornik soli woda.

4. Wyjac lejek i wytrzec resztki soli wokét otworu.

Upewnic sie, czy korek jest mocno dokrecony, aby detergent nie mogt
przedostac sie do zbiornika podczas programu zmywania (mogtoby to spo-
wodowac nienaprawialne uszkodzenie zmiekczacza wody).

Jesli trzeba uzupeknic ilos¢ soli w urzadzeniu, nalezy koniecznie
wykonac te czynnos¢ przed rozpoczeciem cyklu zmywania , aby
uniknac korozji.

Wycieki roztworu soli lub rozsypane granulki soli moga doprowa-
dzi¢ do powstania korozji i nieodwracalnie uszkodzi¢ elementy ze
stali nierdzewne;j.

Gwarancja producenta nie obejmuje roszczen zwigzanych z tym
zjawiskiem.

Jesli pojemnik z sola jest pusty, istnieje ryzyko uszkodzenia zmiek-
czacza wody oraz grzatki z powodu nagromadzenia osadu.
Stosowanie soli jest zalecane z kazdym rodzajem detergentu do
zmywarek.

USTAWIENIE TWARDOSCI WODY

Aby zmiekczacz wody dziatat idealnie, istotne jest ustawienie twardosci
wody na podstawie rzeczywistej twardosci doprowadzanej wody.

Te informacje mozna uzyskac od lokalnego dostawcy wody.

Zaktad produkcyjny ustawia domysing wartosc¢ "3" dla twardosci wody.
Zobacz , TABELA TWARDOSCI WODY”.

Tabela twardosci wody
Poziom °dH °fH °Clark

St. niemieckie St. francuskie St. brytyjskie

1 (miekka) 0-6 0-10 0-7

2 (Srednia) 7-11 11-20 8-14

3 (przecietna) 12-16 21-29 15-20

4 (twarda) 17-34 30-60 21-42

5 (bardzo twarda) 35-50 61-90 43-62
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Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy wykonac czynnosci zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale ,MENU USTAWIEN".

Nalezy stosowa¢ wytacznie taka sél, ktora jest specjalnie przeznaczo-
na do zmywarek.

Po wsypaniu soli do zmywarki kontrolka BRAK SOLI gasnie.

Jesli pojemnik z solg jest pusty, istnieje ryzyko uszkodzenia zmiekcza-
cza wody oraz grzatki z powodu nagromadzenia osadu.

Stosowanie soli jest zalecane z kazdym rodzajem detergentu do zmywarek.

SYSTEM ZMIEKCZANIA WODY

Zmiekczacz wody automatycznie zmniejsza twardo$¢ wody, tym samym
zapobiegajac nagromadzeniu osadu na grzatce co z kolei przyczynia sie
do wiekszej wydajnosci zmywania.

System sam regeneruje sie przy pomocy soli, zatem zbiornik soli
nalezy uzupelniac jak tylko bedzie pusty.

Czestotliwo$¢ regeneracji jest uzalezniona od ustawienia stopnia twardosci
wody - regeneracja ma miejsce raz na 6 cykli Eko przy poziomie twardosci
wody ustawionym na 3.

Proces regeneracji rozpoczyna sie wraz z ostatnim ptukaniem i konczy pod-
czas etapu suszenia przed koncem cyklu.

« Podczas jednej regeneracji: ~Zuzycie 3.5 L wody;

« Dodatkowe 10 minut cyklu;

«  Zuzycie ponizej 0,005 kWh energii elektrycznej.

NAPELNIANIE DOZOWNIKA PLYNU NABLYSZCZAJACEGO

Ptyn nabtyszczajacy utatwia SUSZENIE naczyn.

\iy QB Dozownik ptynu nabtlyszczajagcego A powinien

zostac napetniony, gdy kontrolka BRAK PLYNU

T ﬁ/ NABLYSZCZAJACEGO 3¢ , éwieci sie na panelu
sterowania.

1. Otworzy¢ dozownik B, naciskajac i podno-
szac klapke na pokrywce.

_b 2. Ostroznie wlewa¢ ptyn nabtyszczajacy, az do

Py U kreski oznaczajacej maksymalny poziom na-

W ] b&) petnienia (110 ml) - unika¢ rozlania ptynu. Je-

sli tak sie stanie, nalezy natychmiast wytrze¢

rozlany ptyn sucha szmatka.

[y
3. Zatrzasnac pokrywke.

NIGDY nie wlewa¢ ptynu nablyszczajacego bezposrednio do komory zmywarki.

)

REGULACJA DOZOWANIA PLYNU NABLYSZCZAJACEGO

Jesli rezultaty suszenia nie sg w petni zadowalajace, mozna wyregulwac do-

zowanie uzywanego ptynu nabtyszczajacego.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy wykonac¢ czynnosci zgodnie z instrukcjami

podanymi w rozdziale ,MENU USTAWIEN"

Jedli poziom dozowania ptynu nabtyszczajacego zostat ustawiony na ZERO

(EKO), ptyn nabtyszczajacy nie bedzie dozowany. Kontrolka BRAK PLYNU NA-

BLYSZCZAJACEGO nie bedzie $wieci¢, jesli zabraknie ptynu nabtyszczajacego.

Mozna ustawi¢ maksymalnie 6 poziomow, zaleznie od modelu zmywarki.

« Jesli na naczyniach sa widoczne niebieskawe smugi, nalezy ustawi¢ niski
poziom (0-3).

- Jedli na naczyniach pozostaja krople wody lub oznaki kamienia, nalezy
ustawi¢ wysoki poziom (4-5).

| PL
NAPELNIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU

Nalezy stosowac wytacznie takie detergenty, ktore sa specjalnie prze-
znaczone do zmywarek.

NIE UZYWAC ptynéw do recznego mycia naczyn.

Uzycie nadmiernej ilosci detergentu moze spowodowag, ze po zakon-
czeniu cyklu w urzadzeniu pozostana resztki piany.

Zastosowanie detergentow nieprzeznaczonych do uzytku w zmywar-
kach moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie
urzadzenia.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty mycia i suszenia, wymagane jest jed-
noczesne zastosowanie detergentu, plynu nablyszczajgcego i soli.
Zalecamy uzywanie detergentow, ktore nie zawieraja fosforu lub chlo-
ru, poniewaz takie produkty nie sa szkodliwe dla srodowiska.

Dobre rezultaty zmywania zaleza réwniez od wilasciwej ilosci uzywa-
nego detergentu.

Przekroczenie zalecanych ilosci nie bedzie mialo wptywu na bardziej
efektywny wynik zmywania, natomiast spowoduje wzrost zanieczysz-
czenia sSrodowiska naturalnego.

llo$¢ detergentu mozna dostosowac¢ do poziomu zabrudzenia.

W przypadku normalnie zabrudzonych
naczyn, mozna uzy¢ okoto 35 g (deter-
gentu w proszku) lub 35 ml (detergentu
w plynie) i dodatkowo jedna tyzeczke de-
tergentu, bezposrednio do komory zmy-
warki. Jesli uzywane sa tabletki, wystar-
czy jedna tabletka.

Gdy naczynia sa tylko lekko zabrudzone
lub przed umieszczeniem ich w zmywarce zostaty sptukane woda, moz-
na odpowiednio zmniejszy¢ ilos¢ uzywanego detergentu (minimum 25
g/ml) tzn. zrezygnowac proszku/ zelu umieszczanego bezposrednio w
komorze zmywarki.

Aby rezultaty zmywania byly zadowalajace, nalezy przestrzegac in-
strukcji podanych na opakowaniu detergentu. W razie jakichkolwiek
pytan prosimy zwrdcic sie¢ do producentéw detergentow.

Aby otworzy¢ dozownik detergentu, uzy¢

(ﬁ urzadzenia do otwierania C. Detergent

D — wsypywac/wlewac¢ tylko do suchego za-
il O sobnika D.

(o Detergent przeznaczony do mycia wstepne-
iy X go wsypywaé/wlewaé bezposrednio do ko-

mory zmywarki.

[

1. Odmierzajac dawke detergentu, nalezy uwzgledni¢ informacje podane
powyzej, aby dodana ilo$¢ detergentu byta prawidtowa. Wewnatrz dozow-
nika D znajduja sie oznaczenia utatwiajace dozowanie detergentu.

2. Przed zatrzas$nieciem pokrywy usunaé pozostatosci detergentu z krawe-
dzi dozownika.

3. Zamknac pokrywke dozownika detergentu, pociggajac ja w gore tak, az
urzadzenie zamykajace zostanie zablokowane na swoim miejscu.

Dozownik detergentu otwiera sie automatycznie w odpowiednim czasie,

zgodnie z danym programem.

Zastosowanie detergentow nieprzeznaczonych do uzytku w zmywar-

kach moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie

urzadzenia.

Whleﬁool
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CODZIENNA EKSPLOATACJA

PORADY | WSKAZOWKI

1. SPRAWDZENIE PRZYLACZA WODY
Sprawdzi¢, czy zmywarka jest podfaczona do instalacji wodnej i czy
zawor wody jest otwarty.

2. WLACZANIE ZMYWARKI
Otworz drzwiczki i nacisnij przycisk Wk.-WYL.

3. WKLADANIE NACZYN DO KOSZA (patrz t ADOWANIE KOSZY).
4. NAPELNIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU

5. WYBOR PROGRAMU | DOSTOSOWANIE CYKLU
Wybierz najbardziej odpowiedni program, dostosowany do typu na-
czyn stotowych i poziomu ich zabrudzenia (patrz OPIS PROGRAMOW),
za pomoca przyciskéw POPRZEDNI/NASTEPNY.
Wybierz zadane opcje (patrz OPCJE | FUNKCIJE). Nie wszystkie opcje sg
przystosowane do wszystkich programow.

6. START
Uruchom cykl zmywania naciskajac przycisk START/Pauza (dioda LED
$wieci) i zamykajac drzwiczki w przeciagu 4 sekund. Po uruchomieniu
programu urzadzenie wyemituje pojedynczy sygnat dzwiekowy. Jesli
drzwiczki nie zostana zamkniete w przeciggu 4 sekund, rozlegnie sie
dzwiek alarmu. W takim przypadku otwodrz drzwiczki, nacisnij przycisk
START/Pauza i ponownie zamknij drzwiczki w przeciaggu 4 sekund.

7. KONIEC CYKLU ZMYWANIA
Koniec cyklu zmywania jest sygnalizowany przez sygnat dzwiekowy
oraz za pomocg komunikatu END [KONIEC] na wys$wietlaczu. Otwérz
drzwiczki i wylgcz urzadzenie, naciskajac przycisk We.-WYL..
Przed wyjeciem naczyn odczekaj kilka minut - aby unikna¢ oparzenia.
Wyjmij naczynia, zaczynajac od dolnego kosza.

Po dtuzszym czasie braku aktywnosci urzadzenie wytaczy sie automa-
tycznie, w celu zminimalizowania zuzycia energii elektrycznej. Gdy na-
czynia sg tylko lekko zabrudzone lub przed umieszczeniem ich w zmy-
warce zostaly sptukane woda, mozna odpowiednio zmniejszy¢ ilos¢
uzywanego detergentu.

ZMIANA URUCHOMIONEGO PROGRAMU

Jezeli wybrany zostat niewtasciwy program, mozna go zmieni¢, pod wa-
runkiem, ze program dopiero sie rozpoczat. PONOWNE USTAWIENIE ma-
szyny: nacisnij i przytrzymaj przycisk Wk.-WYL. przez ponad 3 sekundy
i maszyna sie wytaczy. Na tablicy wskaznikow wyswietli sie komunikat
#0:01" Zamkna¢ drzwiczki i poczekal, az zakonczy sie cykl spuszczania
wody (okoto 1 minuty). Otworzy¢ drzwiczki i wtgczy¢ z powrotem urza-
dzenie za pomoca przycisku WE.-WYL. i wybra¢ nowy cykl zmywania oraz
zadane opcje.Uruchom cykl, naciskajac przycisk START/Pauza i zamykajac
drzwiczki w przeciagu 4 sekund.

DODAWANIE DODATKOWYCH NACZYN STOLOWYCH

Bez wyfaczania zmywarki lekko uchyl drzwiczki, aby unikna¢ rozpryskiwa-
nia sie wody na zewnatrz (dioda START/Pauza zaczyna miga¢) (Uwaga!:
Goraca para!) i umie$¢ naczynia wewnatrz zmywarki. Naciénij przycisk
START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund. Cykl bedzie konty-
nuowany od momentu, w ktérym zostat przerwany.

PRZYPADKOWE PRZERWANIE CYKLU

Jezeli drzwiczki zostang otwarte w trakcie trwania cyklu zmywania lub jesli
nastapita przerwa w doptywie pradu, cykl zostanie wstrzymany. Zamknij
drzwiczki i JEDYNIE WOWCZAS, GDY nacisniesz przycisk START/Pauza
i zamkniesz drzwiczki w przeciggu 4 sekund, cykl bedzie kontynuowany od
momentu, w ktérym zostat przerwany.

PORADY

Przed wtozeniem naczyn do kosza, nalezy usuna¢ wszystkie resztki jedzenia
i opréznic szklanki. Nie trzeba ich wczesniej ptukac pod biezaca woda.
Rozmiesci¢ naczynia tak, aby byty mocno utrzymywane na miejscu i nie
mogty sie przewrdci¢; pojemniki utozyc tak, aby ich otwory byty skierowane
w dét, a wkleste/wypukte elementy byly ustawione ukosnie, dzieki czemu
woda bedzie mogta dociera¢ do kazdej powierzchnii swobodnie przeptywac.
Ostrzezenie: pokrywki, uchwyty, tace i patelnie nie moga uniemozliwiac
obracania sie ramion natryskowych.

Wszystkie mate przedmioty nalezy umieszczac¢ w koszyku na sztucce.
Bardzo zabrudzone naczynia i patelnie powinny by¢ umieszczane w dolnym
koszu, poniewaz w tej czesci komory zmywarki strumienie wody sa silniejsze
i zmywanie jest bardziej skuteczne.

Po wtozeniu naczyn do zmywarki trzeba sprawdzi¢, czy ramiona natrysko-
we moga obracac sie swobodnie.

NACZYNIA NIE NADAJACE SIE DO ZMYWANIA W ZMYWARKACH

+ Naczynia i sztucce drewniane.

+ Szklanki z delikatnym zdobieniem, wyroby artystyczne lub naczynia za-
bytkowe. Ich zdobienia nie sg odporne.

« Elementy z tworzywa sztucznego, ktore nie sg odporne na wysokie temperatury.

« Naczynia miedziane i cynowe.

+ Naczynia zabrudzone popiotem, woskiem, smarem lub tuszem.

Kolory szklanych dekoracji oraz aluminiowe/srebrne cze$ci moga zmienic sie

lub $ciemnie¢ podczas zmywania. Niektdre rodzaje wyrobdéw szklanych (np.

krysztaty) moga straci¢ przezroczysto$¢ po zbyt wielu cyklach zmywania.

USZKODZENIE NACZYN SZKLANYCH | PORCELANOWYCH

« W zmywarkach mozna my¢ tylko takie naczynia szklane i porcelanowe,
ktorych producent deklaruje, ze sg przeznaczone do zmywarek.

» Uzywac delikatnego detergentu, przeznaczonego do porcelany

+ Naczynia szklane i porcelanowe nalezy wyjmowac ze zmywarki, jak tyl-
ko zmywanie sie skonczy.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

« Jesli zmywarka domowa uzytkowana jest zgodnie z zaleceniami produ-
centa, zmywanie naczyn w zmywarce zazwyczaj pochtania MNIEJ
ENERGII ELEKTRYCZNEJ i mniej wody niz zmywanie reczne.

« Aby maksymalnie zwiekszy¢ wydajnos¢ zmywarki, nalezy uruchamia¢
cykl zmywania po petnym zatadowaniu urzadzenia. tadowanie zmy-
warki domowej w stopniu zalecanym przez producenta przyczyni sie
do oszczednosci energii elektrycznej i wody. Informacje na temat pra-
widtowego fadowania naczyrn w zmywarce mozna odnalez¢ w rozdziale
LADOWANIE KOSZY. W przypadku czesciowego zatadowania, zaleca sie
skorzystanie ze specjalnych opciji, jesli sa one dostepne (Potowa zatadun-
ku/ Zmywanie strefowe/ Wiele stref), zapetniajac jedynie wybrane kosze.
Nieprawidtowe lub nadmierne fadowanie zmywarki moze spowodowac
zwiekszenie zuzycia mediéw (np. wody, energii, czasu lub zwiekszenie
poziomu hatasu), co wptywa negatywnie za wydajnos¢ suszenia.

 Reczne sptukiwanie naczyn przyczynia sie do wiekszego zuzycia wody
i energii elektrycznej i nie jest zalecane.

DEZYNFEKCJA ZMYWARKI

Aby unikna¢ powstawania nieprzyjemnych zapachéw i tworzenia sie
osadoéw, ktére moga pojawi¢ sie w zmywarce, nalezy co najmniej raz
w miesigcu wlaczy¢ program z wysoka temperatura. Aby wyczyscic
zmywarke, nalezy wsypaé/wlac jedna tyzeczke detergentu i wigczy¢ program
bez wktadania naczyn.

ODPORNOSC NA NISKIE TEMPERATURY

Jedli urzadzenie jest umieszczone w $rodowisku narazonym na ryzyko niskich
temperatur, nalezy je calkowicie oprézni¢ z wody. Zamknij zawdr wody
i odfgcz waz doprowadzajacy wode oraz waz spustowy, a nastepnie pozwdl na
wyplyniecie z nich wody. Sprawdz, czy zmiekczacz wody jest wypetniony roz-
puszczona sola regeneracyjng w zbiorniku soli, aby chroni¢ urzadzenie przed
temperaturami az do -20 °C. Jezeli urzadzenie byto przechowywane w warun-
kach niskich temperatur, przed pierwszym uruchomieniem musi ono pozostac¢
w temperaturze otoczenia wynoszacej min. 5°C przez przynajmniej 24 godziny.
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TABELA PROGRAMOW
8| %> Czastrwania | _ . . .. Pozostaly czas
sc| a uzycie Zuzycie .
NO | & . programu . po otwarciu
Program SN S Dostepne opcje zmywania wody energii drzwi
5| % e | (litry/cykl) | (kWh/cykl) o
I (godz.:min)™ (godz.:min)
Eko 8@ soc| v | v % ﬁ'@ CLJ 3:30 9,5 0,76 0:30
Auto Intensywny ‘| A" 65°C | v |V % ﬁ@ CLJ 2:25-3:10 17,0-250 | 1,30-1,70 0:05
Auto Mieszane @ 55°C v v % *¢@ CLJ 1:20 - 3:20 7,5-20,5 | 0,75-1,20 0:05
Auto Szybki Ly soec| v |V % ?@ GJ 1:00-1:50 | 7,5-155 | 0,70-1,10 0:05
Szybki @ 45 | x|V % 1}@ CLJ 0:30-0:40 | 10,5-150 | 0,55-0,65 0:00
6 Cichy @' s5c | v | v 3@ CLJ 3:50-4:10 | 105-145 | 0,80-1,15 0:25
7 Mycie wstepne @ | x| v % CL) 0:12 45 0,10 0:00
Y ;. . s .

8 Program do pobrania (\DD Aby pobrac jeden z ponizszych programoéw, Zg?:;é;(;:,c\f""/\PUKACJA HOMEWHIZ | FUNKCJA ZDALNEGO
Samoczyszczenie 65°C | x | x C"J 115 12,7 1,10 x
(program domysiny)

Krysztaty asc | v | v V4% 5| 140-150 | 125-170 | 095-1,20 0:05
Dezynfekujacy 65°C | v | x % ?@ GJ 1:55-2:10 | 12,0-19,0 | 1,40-1,80 x

Dane Programu Eko uzyskano na podstawie pomiaréw wykonanych w warunkach laboratoryjnych zgodnie z normq europejskq EN 60436:2020. Uwaga dla laborato-
riow testowych: Szczegétowe informacje dotyczqce warunkdw testow poréwnawczych EN mozna uzyskac pod adresem: dw_test_support@europeanappliances.com
Przed zadnym z tych programdéw nie ma potrzeby wstepnego przygotowania naczyn.

*) Drzwi otwierajq sie przed zakoriczeniem programu. Zwieksza to wydajnos¢ suszenia.

**) Nie wszystkie opcje mogq byc¢ uzywane jednoczesnie.

**¥) Wartosci podane dla innych programéw niz program Eko majq charakter referencyjny. Rzeczywisty czas moze sie zmieniac w zaleznosci od wielu czynnikdw,
takich jak temperatura i cisnienie doptywajqcej wody, temperatura otoczenia, ilos¢ detergentu, wielkos¢ i typ zatadunku oraz jego wywazenie, a takze od dodat-
kowo wybranych opdji i kalibracji czujnika. Kalibracja czujnika moze wydtuzy¢ czas trwania programu az o 20 min.

OPIS PROGRAMOW

Niektore programy obejmuja faze wykrywania na poczatku trwania
programu, podczas ktorej urzadzenie okresla stopien zabrudzenia
naczyn i automatycznie dostosowuje parametry programu.

1 EKO

Program Eko jest przeznaczony do mycia naczyn o zwyktym stopniu zabru-
dzenia; dla tego zastosowania jest to najbardziej wydajny program pod
wzgledem zuzycia energii elektrycznej i wody oraz w takim zastosowaniu
program ten uzyskat certyfikat zgodnosci z dyrektywa unijng Ecodesign.

2 AUTO INTENSYWNY

Automatyczny program do zmywania mocno zabrudzonych garnkéw
i talerzy (nie nalezy uzywac do naczyn delikatnych).

3 AUTO MIESZANE

Automatyczny program do normalnie zabrudzonych naczyn z zaschnietymi
resztkami jedzenia.

4 AUTO SZYBKI

Automatyczny program do $rednio i lekko zabrudzonych naczyn. Cykl do
codziennego stosowania, ktory zapewnia optymalne rezultaty zmywania
i suszenia w krétszym czasie.

5 SZYBKI

Program nalezy stosowa¢ przy potowie zatadunku lub lekko zabrudzonych
naczyniach, na ktorych nie zalegaja resztki jedzenia. Nie ma fazy suszenia.

6 CICHY

Odpowiedni do zmywania w nocy. Zapewnia optymalne rezultaty zmywa-
nia i suszenia przy najnizszej emisji hatasu.

7 MYCIE WSTEPNE

Optukiwanie naczyn przeznaczonych do pdzniejszego mycia. W tym pro-
gramie nie uzywa sie zadnego detergentu.

8 PROGRAM DO POBRANIA

« SAMOCZYSZCZENIE
(Domysliny program, mozliwy do zmiany przez aplikacje)
Program przeznaczony do przeprowadzania konserwacji zmywarki,
tylko w przypadku gdy zmywarka jest PUSTA, z zastosowaniem specjal-
nych detergentéw stuzacych do konserwacji zmywarki.
 KRYSZTALY
Program do mycia delikatnych naczyn, ktére sa bardziej wrazliwe na
wysoka temperature, np. szklanki i kubeczki.
« DEZYNFEKUJACY
Srednio lub bardzo zabrudzone naczynia, z dodatkowym dziataniem
antybakteryjnym. Mozna wykorzystywac¢ do wykonania czynnosci zwia-
zanych z konserwacjg zmywarki.

Uwagi:

Nalezy pamieta¢, ze cykl Szybki stuzy do mycia lekko zabrudzonych naczyn.
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OPCJE | FUNKCJE

OPCJE mozna wybiera¢/ anulowa¢ wybér bezposrednio po wybra-
niu programu, naciskajac odpowiedni przycisk (jesli jest dostepna -
zapala sie kontrolka) (patrz PANEL STEROWANIA). Jezeli dana opcja nie
jest kompatybilna z wybranym programem (patrz TABELA PROGRA-
MOW), rozlega sie sygnat dzwiekowy, a opcja nie zostaje wiaczona.
Opcja moze zmienic czas lub zuzycie wody lub energii dla programu.

POWERCLEAN PRO - Dzieki dodatkowym silnym dyszom ta opcja
zapewnia bardziej intensywne i doktadne mycie w koszu dolnym,

w okreslonym jego obszarze. Opcja ta jest polecana do mycia garnkéw i patelni.

((Prosimy zapoznac sie z czedcig dotyczaca obcigzenia PowerClean Pro).

1 POLOWA ZALADUNKU - Jesli nie ma wielu naczyn do zmywania,
A uzywany jest program potowy zatadunku, w celu oszczedzania wody,

energii elektrycznej lub czasu, w zaleznosci od wybranego programu.
Nalezy pamieta¢, aby zmniejszyc¢ ilos¢ detergentu.

? 69 DODATKOWE SUSZENIE - Wyzsza temperatura podczas ostatniego
ptukania i przedtuzona faza suszenia pozwala na lepsze suszenie.
Opcja DODATKOWE SUSZENIE powoduje wydtuzenie cyklu zmywania.

CLJ OPOZNIENIE - Wiaczenie programu mozna op6zni¢ o pewien czas,
od 30 minut do 24 godzin.

1. Wybrac¢ program i ktérakolwiek z zadanych opcji. Nacisna¢ przycisk
OPOZNIENIE (kilkukrotnie), aby op6zni¢ rozpoczecie programu. Dostepna
jest regulacja w zakresie od p6t godziny do 24 godzin. Gdy osiggniete
zostanie ustawienie 24 godzin, wcisna¢ przycisk OPOZNIENIE kolejny raz,
aby dezaktywowa¢ funkcje OPOZNIENIE.

2. Wcisna¢ przycisk START/Pauza i zamkna¢ drzwi w przeciggu 4 sek. Zegar
zacznie odliczanie.

3. Po uptywie ustawionego czasu kontrolka gasnie, a program witacza
sie automatycznie.

Funkcja OPOZNIENIE nie moze by¢ ustawiana po wlaczeniu si¢ programu.

NATURALDRY - to konwekcyjny system suszenia, ktéry automatycznie
otwiera drzwiczki podczas/po fazie suszenia, aby zapewni¢ doskonate
rezultaty suszenia kazdego dnia. Drzwiczki otwieraja sie po osiggnieciu
temperatury bezpiecznej dla mebli kuchennych. Do zmywarki dotgczono
specjalnie zaprojektowana folie ochronng ktéra petni funkcje dodatkowej
ochrony przed para.

Prosimy zapoznac sie z INSTRUKCJA INSTALACII, aby dowiedzie¢ sie, jak
zamontowac folie ochronna.

Ta funkcja jest domysInie ustawiona jako aktywna, jednak mozna jg wyta-
czy¢é w*MENU USTAWIEN”,

TABLETKA (Tab) - Ustawienie to optymalizuje dziatanie programu w zalez-
nosci od rodzaju uzytego detergentu.

Jesli uzywasz tabletek wielosktadnikowych (zawierajacych nabtyszczacz,
sOl i detergent w jednej dawce), pozostaw te opcje aktywna.

Jesli uzywasz detergentu w proszku lub w ptynie, dezaktywuj te opcje.
Funkgja jest domyslInie nieaktywna, ale mozna jg wiaczy¢ w ,, MENU USTAWIEN".

APLIKACJA HOMEWHIZ 1 FUNKCJA
ZDALNEGO STEROWANIA

A Przeczytaj najpierw , Instrukcje Bezpieczenstwa”.

Mozesz monitorowac swojg zmywarke i sprawdzac jej aktualny status,
korzystajac z urzadzenia mobilnego dzieki funkcji HomeWhiz.

Mozesz wykonywac wiele operacji na swojej zmywarce z poziomu urzadze-
nia mobilnego, uzywajac aplikacji HomeWhiz. Dodatkowo niektére funkcje
sg dostepne wytacznie przy korzystaniu z funkcji HomeWhiz.

Aby korzysta¢ z funkcji Potaczenia z Siecia Bezprzewodowgq urzadzenia,
musisz pobra¢ aplikacje HomeWhiz ze sklepu z aplikacjami swojego urza-
dzenia mobilnego.

Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie mobilne ma aktywne potaczenie
internetowe podczas korzystania z aplikacji.

Jesli korzystasz z aplikacji po raz pierwszy, dokoncz rejestracje konta
uzytkownika, postepujac zgodnie z instrukcjami na ekranie. Po zakon-
czeniu rejestracji mozesz zarzadza¢ wszystkimi produktami zgodnymi
z HomeWhiz w swoim domu, uzywajac jednego konta.

HomeWhiz dziata wytacznie w pasmie Wi-Fi 2,4 GHz.

PIERWSZA KONFIGURACJA POLACZENIA Z APLIKACJA
HOMEWHIZ

1. PRZYGOTUJ URZADZENIE MOBILNE
Zainstaluj aplikacje HomeWhiz na smartfonie lub tablecie.

Sprawdz, czy Twoje urzadzenie mobilne jest podiaczone do tej
samej sieci Wi-Fi, z ktorej bedzie korzysta¢ zmywarka.

2. PRZYGOTUJ ZMYWARKE
Upewnij sig, ze zmywarka jest wytgczona.

Naci$nij i przytrzymaj jednoczesnie przez 3 sekundy przycisk Wk.-WYL.
oraz przycisk ZDALNE STEROWANIE 0.

Wyswietlacz wtaczy sie, pojawi sie animacja, Potaczenia z Sieciq Bez-
przewodowa zostanie automatycznie aktywowane, a ikona Potgczenia
z Siecig Bezprzewodowa = zacznie miga¢, wskazujac, ze urzadzenie
znajduje sie w trybie parowania.

3. tACZENIE PRZEZ APLIKACJE HOMEWHIZ
Otwoérz aplikacje HomeWhiz na urzadzeniu mobil-
nym. Wybierz,Dodaj urzadzenie”.

Mozesz dodac¢ zmywarke, skanujac kod kreskowy
znajdujacy sie na urzadzeniu lub wprowadzajac
recznie numer produktu (12-cyfrowy kod nume-
ryczny zaczynajacy sie od cyfr 86, znajdujacy sie
na tabliczce znamionowej produktu).

Po wybraniu urzadzenia postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie. Aplikacja przeprowadzi
Cie przez pozostate kroki procesu konfiguracji.

4. WYNIK POLACZENIA
Potaczenie udane: ikona Potaczenia z Siecia Bezprzewodowa =
pozostaje stale podswietlona.
Polaczenie nieudane: ikona Polaczenia z Siecia Bezprzewodowa =
gasnie.
W takim przypadku proces faczenia nalezy rozpocza¢ ponownie. Jesli
problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Po zakonczeniu procesu instalacji Twoje urzadzenie mobilne

i zmywarka nie muszg by¢ polaczone z tg sama siecia. Mozesz
uzywac urzadzenia, o ile Twoje urzadzenie mobilne ma aktywne pota-
czenie internetowe.

Po zakonczeniu procesu konfiguracji tryb Zdalnego sterowania zostaje
dezaktywowany.
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TRYB ZDALNEGO STEROWANIA

1. AKTYWACJA TRYBU ZDALNEGO STEROWANIA
Tryb zdalnego sterowania mozna aktywowac recznie, naciskajac przy-
cisk ZDALNE STEROWANIE [ na urzadzeniu.

UWAGA: Po nacisnieciu przycisku ZDALNE STEROWANIE 0 drzwi
urzadzenia muszg zosta¢ zamkniete w ciggu 4 sekund. Jesli drzwi pozo-
stang otwarte diuzej niz 4 sekundy, tryb zdalnego sterowania zostanie
automatycznie dezaktywowany.

2. TRYB ZDALNEGO STEROWANIA - DZIALANIE W STANIE
AKTYWNYM
Gdy tryb zdalnego sterowania jest aktywny, wskaznik nad przyciskiem
ZDALNE STEROWANIE [’ $wieci, a ikona Potaczenia z Siecia Bezprze-
wodowa = pozostaje stale wigczona.

UWAGA: Jesli drzwi zostang otwarte, gdy tryb ZDALNE STEROWANIE
jest aktywny, funkcja zostanie dezaktywowana i nalezy jg ponownie
aktywowac.

Urzadzeniem mozna sterowac¢ zaré6wno z panelu sterowania, jak i z

aplikacji HomeWhiz.

Wyswietlacz pokazuje odpowiednia wizualizacje programu zdalnego

« Po wybraniu opcji w aplikacji odpowiedni wskaznik LED na panelu
zapala sie.

+ Po zmianie ustawienia w aplikacji odpowiednia zmiana jest wyswie-
tlana na wyswietlaczu urzadzenia.

«  Kazdy wybor programu lub aktywacja funkcji wykonana na urzadze-
niu jest natychmiast synchronizowana i odzwierciedlana w interfej-
sie aplikacji.

3. AUTOMATYCZNA DEZAKTYWACJA TRYBU ZDALNEGO

STEROWANIA

Tryb zdalnego sterowania zostaje automatycznie dezaktywowany w

nastepujacych sytuacjach:

- Drzwi zostang otwarte (w tym automatyczne otwieranie drzwi przez
system NaturalDry)

+ Zostanie nacis$niety przycisk zdalnego sterowania

« Nastapi przerwa w zasilaniu

+ Potaczenie bezprzewodowe zostanie wytaczone

+ Urzadzenie zostanie wylgczone przyciskiem WLACZ/WYLACZ. Naci-
$niecie przycisku WLACZ/WYLACZ w aplikacji nie dezaktywuje trybu
zdalnego sterowania.

4. WYLACZANIE TRYBU ZDALNEGO STEROWANIA
Aby wytaczy¢ tryb zdalnego sterowania, nacisnij przycisk ZDALNE STE-
ROWANIE [ na urzadzeniu.

Jesli funkcja zdalnego sterowania jest wylaczona, wszystkie opera-
cje musza by¢ wykonywane bezposrednio na urzadzeniu, a aplikacja
HomeWhiz moze by¢ uzywana wytacznie do monitorowania stanu.
Utrata potaczenia Wi-Fi nie wptywa na trwajacy cykl pracy.
Jesli potaczenie Wi-Fi zostanie utracone, ikona Potaczenia z Siecig
Bezprzewodowa = na wyswietlaczu zacznie migac i bedzie miga¢ do
momentu ponownego nawigzania pofaczenia.

RESET POLACZENIA HOMEWHIZ

Funkcja ta usuwa wytacznie dane potfaczenia HomeWhiz zapisane w urza-
dzeniu (takie jak dane sieci Wi-Fi i informacje o parowaniu). Nie resetuje
zadnych innych ustawien zmywarki.

Aby usungc zapisane ustawienia potaczenia HomeWhiz, otwérz drzwi zmy-
warki i wiacz urzadzenie. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez 3 sekundy
przyciski ZDALNE STEROWANIE 0 oraz START/Pauza. Na wyswietlaczu
pojawi sie odliczanie (3-2-1). Po jego zakonczeniu wszystkie ustawienia
zostana usuniete, a urzadzenie wroci do stanu sprzed pierwszej konfiguracji
HomeWhiz.

KORZYSTANIE ZE ZMYWARKI NA WIELU URZADZENIACH
Mozesz korzystac ze zmywarki na wiecej niz jednym urzadzeniu mobilnym.
Zainstaluj aplikacje HomeWhiz na drugim urzadzeniu. Po otwarciu aplikacji
zaloguj sie na swoje konto uzytkownika.

Jesli zalogujesz sie na to samo konto, ktérego uzywate$s do dodania pro-
duktéw wczedniej, bedziesz mégt korzystac ze zmywarki natychmiast.

| PL
KORZYSTANIE ZE ZMYWARKI Z DODATKOWYM KONTEM
Wiasciciel urzadzenia moze udostepnic¢ innemu uzytkownikowi HomeWhiz
dostep do zmywarki, wysytajac zaproszenie do dotaczenia do gospodar-
stwa domowego.
W aplikacji HomeWhiz otwdérz menu () i przejdz do Ustawien gospodar-
stwa domowego. Dodaj nowego uzytkownika, wpisujac jego adres e-mail
i wysylajac zaproszenie. Nowy uzytkownik otrzyma zaproszenie e-mailem
i powinien je zaakceptowac.
Po zaakceptowaniu zaproszenia nowy uzytkownik uzyska
dostep do wszystkich urzadzen przypisanych do tego samego
gospodarstwa domowego.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW HOMEWHIZ

Jesli wystapia problemy z dziataniem lub pofaczeniem, wykonuj ponizsze

kroki w podanej kolejnosci.

Jesli po wykonaniu jednego kroku problem nadal wystepuje, przejdz do

kolejnego.

1. Sprawdz, czy urzadzenie mobilne ma potaczenie z internetem.

2. Zamknij i ponownie otworz aplikacje HomeWhiz.

3. Uruchom ponownie swoje urzadzenie mobilne.

4. Sprawdz status potaczenia bezprzewodowego zmywarki.

5. Jedli potaczenia nadal nie mozna ustanowi¢, powtoérz proces pierwszej
konfiguracji urzadzenia.

6. Jesli problem nadal wystepuje: sprawdz rozwigzania w sekcji Pomoc/
Rozwigzywanie probleméw aplikacji HomeWhiz, odwiedz strone wspar-
cia HomeWhiz lub skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

PROGRAM DO POBRANIA

Zmywarka zawiera domysiny PROGRAM DO POBRANIA, znajdujacy sie na
koncu listy programéw. Program ten mozna zastapi¢ programem do pobra-
nia za pomoca aplikacji HomeWhiz. Informacje o domyslnym programie do
pobrania oraz pozostatych programach dostepnych do pobrania znajduja
sie w,, TABEL| PROGRAMOW” i ,,OPISACH PROGRAMOW”.

1. ZMIANA PROGRAMU DO POBRANIA
Aby zaktualizowa¢ cykl pobierania, upewnij sie, ze produkt jest pota-
czony z aplikacjg HomeWhiz oraz ze funkcja ZDALNE STEROWANIE
jest wigczona.
Otworz aplikacje HomeWhiz, wybierz swoéj produkt i dotknij trzech
kropek (prawy gérny rég), aby przejs¢ do Ustawien.Przejdz do Ustawien
pobranych programéw, wybierz program, ktérego chcesz uzy¢, i dotknij
Pobierz program.

2. PO SPAROWANIU | POBRANIU PROGRAMU
Po pobraniu programu przez aplikacje HomeWhiz:
Pobrany program pojawi sie na ostatniej pozycji listy programéw
zmywarki.
Pobrany program pozostaje dostepny na liscie programéw zmywarki
nawet po wytaczeniu funkcji Zdalnego sterowania.
Mozna go wybierac i uzywac jak kazdy inny program.

3. ZASTEPOWANIE POBRANEGO PROGRAMU
Jesli pobierzesz kolejny program: nowy zastapi poprzedni pobrany pro-
gram na liscie.
W jednym momencie moze by¢ zapisany tylko jeden program do
pobrania (ostatni pobrany).

Liczba dostepnych programéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu zmywarki.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania i ma skonfigurowane pota-
czenie Wi-Fi, moze automatycznie aktualizowa¢ oprogramowanie, gdy
dostepna jest nowa wersja.

Podczas aktualizacji na wyswietlaczu widoczny jest procentowy postep.
Panel sterowania pozostaje nieaktywny do zakonczenia aktualizacji.
Uwaga: upewnij sig, ze urzadzenie pozostaje podiaczone do zasilania
podczas aktualizacji oprogramowania.
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LADOWANIE KOSZY

POJEMNOSC: 15 standardowych nakry¢

POLKA-KOSZ NA SZTUCCE

Trzecia poétka-kosz jest przeznaczona do umieszczania sztu¢cow. Sztuéce
nalezy wktadac tak, jak to pokazano na rysunku. Rozdzielone utozenie sztu¢-
cow ufatwia ich wyjmowanie po zmywaniu i zapewnia lepsze wysuszenie.
Noze i inne akcesoria o ostrych czubkach i krawedziach nalezyuktadac
ostrzami skierowanymi w dét.

Potka na sztucce jest wyposazona w dwie przesuwne boczne pétki, aby
uzyskac jak najwyzsza przestrzen pod spodem i umozliwi¢ umieszczenie
wysokich naczy w gérnym koszu.

GORNY KOSz

Tu nalezy wktada¢ delikatne i lekkie
naczynia: szklanki, filizanki, tale-
rzyki, mate miseczki do satatek.
Gorny kosz jest wyposazony w pod-
noszone wsporniki, ktére moga
by¢ uzywane w pozycji pionowe;j
przy wktadaniu spodeczkéw/tale-
rzykéw deserowych lub w pozycji
opuszczonej, przy wktadaniu misek
i pojemnikéw na zywnosc.

(przyktadowe zatadowanie gérnego kosza)

REGULACJA WYSOKOSCI GORNEGO KOSZA
Wysokos¢ gdérnego kosza mozna wyregulo-
wac: wyzsze potozenie umozliwia umieszczenie
duzych naczyn w dolnym koszu, a nizsze pozwala
na najwyzsze ustawienie podnoszonych wspor-
nikéw, co daje wiecej miejsca u goéry, a jednocze-
$nie pozwala unikna¢ stykania sie z naczyniami
umieszczonymi w dolnym koszu.

Goérny kosz jest wyposazony w regulator wyso-
kosci gérnego kosza (patrz ilustracja); bez naci-
skania dzwigienek, mozna tatwo podnies¢ kosz
trzymajac go za boczne czesci i umieszczajac sta-
bilnie w gérnym potozeniu.

Aby przywréci¢ dolne potozenie, nacisna¢ dzwigienki A po bokach kosza
i przesuna¢ kosz w dot.

Zdecydowanie zalecamy, aby nie regulowac wysokosci kosza, gdy jest
zatadowany.

NIGDY nie podnosi¢ lub opuszcza¢ kosza tylko z jednej strony.

SKLADANE POLECZKI Z REGULOWANYM POLOZENIEM

Boczne sktadane klapy mozna ztozy¢ lub roz-

fozy¢, aby zoptymalizowad utozenie naczyn

w koszyku.

Kieliszki do wina mozna bezpiecznie umie-

sci¢, wktadajac noézke kazdego kieliszka

do odpowiedniego otworu.

W zaleznosci od modelu:

— aby roztozy¢ klapy, nalezy wysunac je
do gory i obréci¢ lub zwolni¢ z zatrza-
skéw i pociagnac¢ do dotu.

- aby ztozy¢ klapy, nalezy obrécic je i wsu-
nac je do dotu lub wyciggnac¢ do gdéry i zamocowac do zatrzaskow.

(Liczba sktadanych poteczek zalezy od modelu).

DOLNY KOSZ

Do garnkéw, pokrywek, talerzy, misek do satatek, sztu¢céw itp. Duze tale-
rze i pokrywki powinny by¢ umieszczane z boku, aby unikna¢ stykania sie
z ramieniem natryskowym.

Dolny kosz jest wyposazony w podnoszone wsporniki, ktére moga by¢
uzywane w potozeniu pionowym przy wktadaniu talerzy lub w potozeniu
poziomym, aby utatwic¢ wkfadanie patelni i misek.

(przyktad sposobu zatadowania dolnego kosza)

SYSTEM POWERCLEAN PROW DOLNYM KOSZU
System PowerClean Pro wykorzystuje spe-
cjalne dysze wodne znajdujace sie z tytu
komory, ktére pozwalajg na intensywne
mycie bardzo zabrudzonych naczyn.
Dolny kosz posiada miejsce do umiesz-
czania duzych przedmiotéw.

Z tytu kosza znajduje sie specjalny wysu-
wany wspornik, ktéry moze by¢ uzywany
do podparcia patelni lub blach do pie-
czenia i ustawienia ich pionowo, dzieki
czemu beda zajmowaty mniej miejsca.
Umieszczajac  garnki/patelnie  skiero-
wane w strone elementu PowerClean
Pro, nalezy wtaczy¢ POWER CLEAN na
panelu sterowania.

Stosowanie opcji PowerClean Pro:

1. Dostosowac obszar PowerClean Pro (G), skfadajac tylne uchwyty w taki
sposob, aby mdc wiozy¢ garnki.

2. Wtozy¢ przechylone w pionie garnki i patelnie w obszar PowerClean Pro.
Garnki muszg by¢ zwrécone w kierunku silnych dysz wodnych.
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UTRZYMANIE | KONSERWACJA

UWAGA: W przypadku czyszczenia lub wykonywania prac konserwacyj-
nych zawsze nalezy odfacza¢ zmywarke od zasilania. Nigdy nie uzywac
fatwopalnych ptynéw do czyszczenia zmywarki.

CZYSZCZENIE ZMYWARKI

Wszelkie slady pozostate wewnatrz urzadzenia mozna
usungc za pomocy Sciereczki zwilzonej woda i niewielka
iloscig octu. Zewnetrzne powierzchnie urzadzenia oraz
panel sterowania mozna oczysci¢ przy uzyciu miekkiej
Sciereczki zwilzonej woda. Nie stosowac rozpuszczalni-
kow i srodkow sciernych.

ZAPOBIEGANIE POWSTAWANIU NIEPRZYJEMNYCH
ZAPACHOW

Drzwiczki nieuzywanego URZADZENIA powinny pozostawac stale uchy-
lone, aby w jego wnetrzu nie tworzyta sie i pozostawata wilgoc¢.

Uszczelki drzwiczek i powierzchnie wokét dozownikéw detergentu nalezy
regularnie czysci¢ wilgotnag gabka. To zapobiegnie pozostawaniu resztek
potraw w uszczelkach, co jest gtéwng przyczyna powstawania nieprzyjem-
nych zapachoéw.

SPRAWDZENIE WEZA DOPROWADZANIA WODY

Nalezy okresowo sprawdza¢, czy waz nie ma wybrzuszen i peknied. Jezeli
jest uszkodzony, trzeba zastgpi¢ go nowym wezem, ktéry mozna zakupi¢
w serwisie technicznym lub sklepie specjalistycznym. Zaleznie od rodzaju
weza:

Jesli waz doptywowy ma przezroczystg powtoke, okresowo sprawdzaé, czy
w niektérych miejscach kolor weza nie stat sie bardziej intensywny. Jesli
tak, waz moze by¢ nieszczelny i powinno sie go wymienic. Jesli waz jest
wyposazony w system zatrzymujacy wode: sprawdzi¢ okienko zaworu bez-
pieczenstwa (patrz strzatka). Jesli jest czerwone, funkcja zatrzymywania
wody jest aktywna i waz musi zosta¢ wymieniony na nowy. Aby taki waz
odkreci¢, nalezy podczas odkrecania nacisng¢ przycisk zwalniajacy.

CZYSZCZENIE WEZA DOPLYWOWEGO WODY

Jesli weze wody sg nowe lub nie byly uzywane przez dtuzszy czas, to przed
wykonaniem niezbednych potaczen nalezy przepuscic¢ przez nie strumien
wody, aby upewnic sie, czy woda jest czysta i wolna od zanieczyszczen. Jesli
takie srodki ostroznosci nie zostang podjete, wlot wody moze zostac zablo-
kowany, a zmywarka uszkodzona.

CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA

Zespét filtra nalezy regularnie czysci¢, zapobiegajac jego zapychaniu
i zapewniajac prawidtowy odptyw sciekow.

Uzywanie zmywarki, w ktérej zablokowane sa filtry lub zawierajacej ciata
obce w ukfadzie filtrowania moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia, co prowadzi do obnizenia wydajnosci, gtosnej pracy lub wiek-
szego wykorzystania mediéw.

Zespot filtra skfada sie z trzech filtrow, ktére usuwaja resztki jedzenia
z myjacej wody, a nastepnie umozliwiaja jej obieg: aby uzyskac najlepsze
rezultaty zmywania, nalezy utrzymywac je w czystosci.
Niewolnouzywaé¢zmywarkibezfiltrowlub jeslifiltry sa Zlezamocowane.

Co najmniej raz na miesiac lub po kazdych 30 cyklach zmywania nalezy

sprawdzic zespot filtra i w razie potrzeby oczysci¢ go doktadnie pod biezaca

wodga za pomoca szczoteczki z nie-metalowym wtosiem i postepujac zgod-

nie z ponizszymi instrukcjami:

1. Odkreci¢ filtr cylindryczny A w kierunku ruchu wskazéwek zegara
i wyciagnac go (Rys. 1). Wazne jest, aby przy ponownym montazu fil-
tra, dwa tréjkaty pokazane na zblizeniu, spotkaly sie.

2. Zdjac korek filtra B lekko naciskajac boczne klapki (Rys. 2).
3. Wysunac filtr ptytkowy ze stali nierdzewnej C (Rys. 3).

4. W przypadku odnalezienia ciat obcych (np. pottuczonego szkta, porce-
lany, kosci, pestek owocow itp.), nalezy je ostroznie wyjac.

5. Sprawdzi¢ syfon i usuna¢ wszelkie resztki potraw. NIGDY NIE NALEZY
WYJMOWAC ostony pompy cyklu myjacego (pokazane strzatka) (Rys. 4).

Po oczyszczeniu filtréw zatozy¢ z powrotem zespét filtra i zamocowaé go
w prawidtowym potozeniu; jest to niezbedne dla utrzymania sprawnego
funkcjonowania zmywarki.

CZYSZCZENIE RAMION NATRYSKOWYCH

Moze sie zdarzy¢, ze resztki
potraw pozostang na ramio-
nach natryskowych i beda
zatyka¢ otwory, przez ktére
wytryskiwana jest woda. Dla-
tego tez zaleca sie, aby od
czasu do czasu sprawdzi¢
ramiona natryskowe i oczyscic¢
je matg szczoteczka z nie-me-
talowym wtosiem.

Aby  usuna¢  spryskiwacz
gorny, usun go z kolektorem.
Dolne ramie natryskowe mozna wyj-
mowac pociagajac je w gore i obracajac
je w kierunku przeciwnym do wskazé-
wek zegara. Ponowne osadzenie ramie-
nia natryskowego odbywa sie poprzez
pociggniecie go w dét i obrécenie go
w kierunku zgodnym z ruchem wskazé-
wek zegara.

Sufitowe ramie natryskowe mozna wyj-
mowac wciskajac je w goére i obracajac
je w kierunku przeciwnym do wskazé-
wek zegara. Ponowne osadzenie ramie-
nia natryskowego odbywa sie poprzez
pociagniecie go w gore i obrécenie go
w kierunku zgodnym z ruchem wskazo-
wek zegara.
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USUWANIE USTEREK

Jesli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ czy problem mozna rozwigza¢ wykonujac czynnosci opisane ponizej. W przypadku
bltedéw lub problemoéw prosimy skontaktowac sie z zaktadem serwisowym, ktérego dane kontaktowe mozna odnalez¢ w ksigzeczce gwaran-
cyjnej. Czesci zamienne beda dostepne przez okres do 7 lub do 10 lat, zgodnie z okreslonymi wymaganiami rozporzadzenia.

PROBLEMY MOZLIWE PRZYCZYNY ROZWIAZANIE
Swieci si Napetnij zbiornik sola (aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz NAPELNIANIE
S Wskaﬁniﬁ soli Zbiornik soli jest prawie pusty. ZBIORNIKA SOLI). W razie potrzeby sprawdz ustawienie twardosci wody, patrz
TABELA TWARDOSCI WODY.
S Ws_kazmk soli Zbiornik soli jest pusty. Jak naJszybc[eJ napetnij ;blgrnlk sola. Uzyw’ame urzadzenia bez soli moze
miga spowodowac uszkodzenie jego podzespotéw wewnetrznych.

_>I/_ Wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego
Swieci sie lub miga

Dozownik ptynu nabtyszczajacego jest
pusty. (Po ponownym napetnieniu
wskaznik ptynu nabtyszczajagcego moze
pozostac zapalony przez krotki czas).

Ponownie napetnij dozownik ptynem nablyszczajqcym (aby uzyskac wiecej
informacji, patrz NAPEENIANIE DOZOWNIKA PEYNU NABLYSZCZAJACEGO).

Zmywarka nie wiacza
sie lub nie reaguje
na polecenia.

Urzadzenie nie zostato prawidtowo
podtaczone do zasilania.

Wtéz wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka.

Przerwa w doptywie pradu.

Ze wzgledow bezpieczenistwa, zmywarka nie uruchomi sie ponownie
automatycznie po przywrdceniu zasilania. Otworz drzwiczki zmywarki, nacisnij
przycisk START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund.

Drzwiczki zmywarki nie sg zamkniete.
Sworzen NaturalDry nie jest wsuniety.

Energicznie popchnij drzwiczki az do ustyszenia “klikniecia”.

Cykl zostaje przerwany przez otwarcie
drzwi przez ponad 4 sekundy.

Nacisnij przycisk START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund.

Panel sterowania nie odpowiada lub
wyswietlany jest komunikat F6 E1.

Wylgcz urzadzenie, naciskajac przycisk Wk.-WYL./RESET, po okofo jednej
minucie z powrotem je wigcz i ponownie uruchom program. Jesli problem
nadal wystepuje, odtagcz urzadzenie na 1 minute, a nastepnie podtacz je

Z powrotem.

Zmywarka nie
odpompowuje wody.
Na wyswietlaczu
widoczny

jest komunikat:

F7 E3 lub F9 E1

Filtr jest zatkany resztkami potraw
lub kamieniem.

Oczysc filtr i usun kamien z urzadzenia (patrz CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA
i INSTRUKCJA ODKAMIENIANIA).

Waz odptywowy jest zagiety.

Sprawdz waz odptywowy (patrz INSTRUKCJA INSTALACJI).

Rura odptywu zlewu jest zatkana.

Oczys¢ rure odptywu w zlewie.

Zmywarka
powoduje
nadmierny hatas.

Naczynia stukaja miedzy soba.

Prawidtowo rozmies¢ naczynia (patrz t ADOWANIE KOSZY).

Wystepuje nadmierna ilo$¢ piany.

Porcja detergentu nie zostata poprawnie odmierzona, albo detergent nie
nadaje sie do stosowania w zmywarkach (patrz NAPELNIANIE DOZOWNIKA
DETERGENTU). Ponownie uruchom biezacy cykl poprzez WYLACZENIE
zmywarki, nastepnie wiacz jg ponownie, wybierz nowy program, nacisnij
przycisk START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund. Nie dodawaj
zadnego detergentu.

Naczynia nie zostaty
prawidtowo rozmieszczone.

Prawidtowo rozmies¢ naczynia (patrzt ADOWANIE KOSZY).

Filtr jest zatkany resztkami potraw
lub kamieniem.

Oczysc¢ zespot filtra (patrz UTRZYMANIE | KONSERWACJA).

Naczynia nie zostaty
prawidtowo rozmieszczone.

Prawidtowo rozmies¢ naczynia (patrz t ADOWANIE KOSZY).

Ramiona natryskowe nie mogg obracac sie
swobodnie, zaczepiaja sie 0 naczynia.

Prawidtowo rozmies¢ naczynia (patrzt ADOWANIE KOSZY). Sprawdzi¢, czy gérny
kosz jest w prawidtowym potozeniu i w razie potrzeby wyreguluj (podnies).

Cykl zmywania jest zbyt delikatny.

Wybierz odpowiedni cykl zmywania (patrz TABELA PROGRAMOW).

Porcja detergentu nie zostata poprawnie odmierzona, albo detergent

’S\lazy:tls ne Wystepuje nadmierna ilo$¢ piany. nie nadaje sie do stosowania w zmywarkach (patrz NAPEENIANIE
aczyste. DOZOWNIKA DETERGENTU).

Pokrywka przegrédki na ptyn nabtyszczajacy - . . . .
nie zostata prawidtowo zamknieta. Upewnij sie, czy dozownik ptynu nabtyszczajacego jest zamkniety.
Filtr jest zatkany resztkami potraw Oczys¢ filtr i usur kamien z urzadzenia (patrz CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA).
lub kamieniem.
Zbiornik soli jest pusty. Napetnij zbiornik soli (patrz NAPEENIANIE ZBIORNIKA SOLI).
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Zmywarka nie
napetnia sie woda.
Na wyswietlaczu
widoczny jest
komunikat: H20 i g\
sie Swieci; rozlega sie
alarm akustyczny.

Brak wody w sieci wodociaggowej lub
zawor jest zamkniety.

Sprawdz, czy woda doptywa z sieci wodociggowej lub czy zawér wody
jest otwarty.

Waz doptywowy wody jest zagiety.

Sprawdz waz doptywowy (patrz INSTRUKCJA INSTALACII). Otwoérz drzwiczki
zmywarki, nacisnij przycisk START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund.

Filtr siatkowy w wezu doptywowym wody jest
zapchany; niezbedne jest jego oczyszczenie.

Sprawdz i oczysc filtr siatkowy w wezu doptywowym wody. Otworz drzwiczki
zmywarki, nacisnij przycisk START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund.

Zmywarka konczy
cykl przedwczesnie.
Na wyswietlaczu
widoczny jest
komunikat: F8 E3

Filtr jest zatkany resztkami potraw
lub kamieniem.

Oczysc filtr i usun kamien z urzadzenia (patrz CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA
i INSTRUKCJA ODKAMIENIANIA).

Waz odptywowy ustawiony zbyt nisko lub
odprowadzanie wody za pomoca syfonu
do domowe;j sieci kanalizacyjnej.

Sprawdz czy koncdwka weza odptywowego jest ustawiona na odpowiedniej
wysokosci (patrz INSTRUKCJA INSTALACJI). Sprawdz czy woda nie jest
odprowadzana za pomoca syfonu do domowej sieci kanalizacyjnej, i w razie
potrzeby zamontowac przerywacz syfonu/zawdr napowietrzajacy.

Wystepuje nadmierna ilo$¢ piany.

Porcja detergentu nie zostata poprawnie odmierzona, albo detergent nie nadaje
sie do stosowania w zmywarkach (patrz NAPELNIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU).

Powietrze w instalacji
doprowadzenia wody.

Sprawdz czy w instalacji wodnej nie ma nieszczelnosci lub innych probleméw
umozliwiajacych dostep powietrza.

Naczynia nie s
dobrze wysuszone.

Brak ptynu nabtyszczajacego lub dawka
jest zbyt mata.

Upewnij sie, ze dozownik ptynu nabtyszczajacego jest napetniony (patrz
NAPELNIANIE DOZOWNIKA PtYNU NABLYSZCZAJACEGO). Same tabletki
wielofunkcyjne do zmywarek nie zapewnia tak dobrych efektéw suszenia, jak
rzeczywiste uzywanie ptynu nabtyszczajacego.

Naczynia zostaty wytadowane po
automatycznym otwarciu drzwi, ale przed
faktycznym zakonczeniem cyklu.

Przed rozpoczeciem roztadowywania naczyn nalezy upewnic sie, ze cykl zakonczyt
sie (patrz CODZIENNA EKSPLOATACJA). W celu uzyskania jeszcze lepszych rezultatow
suszenia zaleca sie pozostawienie naczyrh wewnatrz zmywarki z otwartymi
drzwiami przez dodatkowe 15 minut po zakonczeniu cyklu.

Naczynia s ulokowane zbyt ptasko.

W przypadku zauwazenia katuz wody w zagtebieniach filizanek, kubkéw lub
misek, sprébuj zatadowac naczynia (zwtaszcza w gérnym koszu), tak aby
zapewnic wieksze nachylenie, w celu umozliwienia Sciekania wiekszej ilosci
wody przed rozpoczeciem suszenia.

Wybrany cykl nie posiada fazy suszenia.

Prosimy sprawdzi¢ w TABELI PROGRAMOW, czy wybrany program jest
wyposazony w faze suszenia. Cykl bez fazy suszenia moze nie zapewniac
pozadanej wydajnosci suszenia, dlatego zaleca sie zmiane wyboru cyklu na
ten, ktéry posiada faze suszenia.

Naczynia sa wykonane z tworzywa
sztucznego lub materiatu antyadhezyjnego.

Troche kropelek wody, pozostajacych na tego typu materiale, jest
zjawiskiem normalnym.

Naczynia i szklanki maja
niebieskie smugi lub
niebieskawe odcienie.

Dozowanie ptynu nabtyszczajacego
jest nadmierne.

Zmien dozowanie na nizsze ustawienia.

Naczynia i szklanki sg
pokryte wapiennym
lub biatawg warstwa.

Zbiornik soli jest pusty.

Twardos¢ wody jest ustawiona na zbyt
niska twardos¢.

Pokrywka zbiornika soli nie jest
doktadnie zamknieta.

Zbiornik ptynu nabtyszczajacego jest pusty
lub dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
jest niewystarczajace.

spowodowac uszkodzenie jego podzespotéw wewnetrznych.

Zwieksz ustawienie (patrz TABELA TWARDOSCI WODY).

Jak najszybciej napetnij zbiornik solg. Uzywanie urzadzenia bez soli moze

Sprawdz i zamknij pokrywke zbiornika soli.

Ponownie napetnij dozownik ptynem nabtyszczajacym i sprawdz ustawienie
dozowania (aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz NAPEENIANIE DOZOWNIKA
PLYNU NABLYSZCZAJACEGO).

Zmywarka wyswietla
komunikat F8 E5

Zawor jest zablokowany lub uszkodzony.

Jesli to mozliwe, zamknij zawdr wody. Nie wytaczaj zasilania. Zadzwon
do serwisu.

Wyciek detergentu.

Zalezy od zastosowanego detergentu
w ptynie i moze by¢ zwigkszony w
przypadku aktywacji opcji opdznienia.

Niewielkie wycieki nie spowodujag awarii urzadzenia i mozna ich unikna¢,
zmieniajac rodzaj detergentu w ptynie lub stosujac tabletki.

Zasady, standardowa dokumentacje, informacje na temat zamawiania czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje

o produkcie mozna znalez¢:
+ Korzystajac z kodu QR na swoim produkcie.

» Odwiedzajac naszg strone internetowa docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com
« Ewentualnie mozna skontaktowac sie z nasza obstuga posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce gwarancyjnej).
Kontaktujac sie z nasza obstuga posprzedazowa, nalezy podac kody zamieszczone na tabliczce identyfikacyjnej produktu.

Informacje o modelu mozna uzyskac przy pomocy kodu QR podanego na etykiecie energetycznej. Etykieta zawiera réwniez
identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu rejestru pod adresem https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2026 Whirlpool, Wyprodukowano na licencji
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DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK WHIRLPOOL.
@ Ak chcete ziskat komplexnejsiu pomoc a podporu, zaregistruj-

te, prosim, svoj spotrebi¢ na: www.whirlpool.eu/register

Pred pouzitim spotrebica si starostlivo precitajte
bezpecnostné pokyny a navod na instalaciu.

Po instalacii nezabudnite odstranit z umyvacky vietky suciastky
na ochranu pri preprave.

A

PRE ZiSKANIE
PODROBNEJSICH
INFORMACII
NASKENUJTE,
PROSIM, QR KOD NA
VASOM SPOTREBICI.

Ovladaci panel tejto umyvacky riadu sa aktivuje stlacenim tlacidla ZAP./VYP.
Ak sa nespusti ziadny cyklus, zdovodu tspory energie sa ovladaci panel vypne automaticky po 10 sekundach.

OPIS VYROBKU

SPOTREBIC
1
o ' U= ! o 1. NaturalDry
B — N\ 2. Kosik na pribor
2— [ 3. Sklapacie klapky (¢islo zavisi od modelu)
— i 4.  Vrchny ko3
4 — ||| 3 5. Nastavovanie vysky vrchného kosa
|| N 6. Horné umyvacie rameno
7. Pod P @ P
7 — 6 odpora PowerClean Pro
8. Spodny kb3
9. PowerClean Pro
( il 10. Spodné umyvacie rameno
@, ) 8 11. Zostava filtra
n 12. Zasobnik soli
\\ I A . a,so n|v50|, . . N
13. Davkovac umyvacieho prostriedku a lestidla
12 10 14. Vyrobny &titok
— 15. Ovlddaci panel
14 AE=rTas 13
/ o < 15
W o—— ' |
OVLADACI PANEL
a r—L a O (@] ] O ]
Q) T N7
O <[> ][d %[ %] ¢ ]
1 2 3 4 56 7 8 9 10 11 12 13 14 15
1. Tlacidlo ZAP.-VYP./Restart s kontrolkou 9. Ukazovatel ¢isla programu a zostavajtceho ¢asu
2. Tla¢idlo PREDCHADZAJUCI program 10. Displej
3. Tla¢idlo DALSIi program 11. Tla¢idlo moznosti PowerClean Pro s kontrolkou
4. Tlacidlo Dialkového Ovladania s kontrolkou 12. Tlacidlo moznosti Polovi¢éna Napli s kontrolkou/ Nastavenia -
5.  Kontrolka Bezdrétového Pripojenia stlacit na
) ) . . 3 sekundy
6. Kontrolka prazdny zasobnik soli
3 3 o b owas 13. Tlacidlo moznosti Extra Susenia s kontrolkou
7. Kontrolka prazdny zdsobnik lestidla acidl loseny & } "
8. Zatvoreny privod vody - kontrolka alarmu (blika, ked' nie je privod 4. T a?d ° ?d ozeny Start s kontrolkou
vody alebo je vodovodny kohitik zatvoreny) 15. Tlacidlo START/Pauza s kontrolkou
34
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Prirucke Pre Kazdodenné Pouzitie

| SK

PRVE POUZITIE

RADY PRI PRVOM POUZITI
Po instalovani odstrante zardzky na kosoch a elastické oporné prvky z hor-
ného kosa.

PONUKA NASTAVENI

1. Zapnite spotrebic stlacenim tlacidla ZAP./VYP. ().

2. Na 3 sekundy podrzte tla¢idlo Nastavenia 6% (Polovi¢na Naplii V%), az

kym sa neozve pipnutie a na displeji sa zobrazi,SEt".

. Po jednej sekunde sa zobrazi prvé dostupné nastavenie (pismeno,,n'").

4. Stla¢enim PREDCHADZAJUCI</DALSI> prechadzate zoznamom dostup-
nych nastaveni (pozri tabulku dalej), potom stla¢te START/Pauza Pl pre
zobrazenie a zmenu hodnoty aktudlne zvoleného nastavenia.

5. Stlatenim PREDCHADZAJUCI</DALSI> zmenite hodnotu, potom
stla¢te START/Pauza Pl pre ulozenie novej hodnoty alebo navrat do
hlavnej ponuky.

6. Pre zmenu dalSieho nastavenia zopakujte body 4 a 5.

7. Stlacte ZAP./VYP.(D alebo pockajte 30 sekiind, ak chcete ponuku zatvorit.

w

HODNOTY
(Standardné -
tuénym pismom) *

PISMENO NASTAVENIE

napr. 25 cyklov: 25;
napr. 13.947
cyklov: 13_947 (po-
sunutie na 3-krat)

- Poc¢itadlo cyklov
| C Pocet umyvacich cyklov vykonanych
umyvackou riadu.

Bezdrotové pripojenie
POZNAMKA: Bezdrétové pripojenie nie
je mozné aktivovat z menu Nastavenia;

menu Nastavenia umoziuje iba jeho
- deaktivaciu.

(pozri ,FUNKCIA HOMEWHIZ A DIALKOVE
OVLADANIE")

»1"=Zap.,,0"=Vyp.

110

Uroven tvrdosti vody
l'l (pozri NASTAVENIE TVRDOSTI VODY
a TABULKA TVRDOSTI VODY)

112|3]4]|5

] Uroven lestidla

il (pozri NASTAVENIE DAVKOVANIALESTIDLA) | © 1112131415

NaturalDry
(pozri MOZNOSTI A FUNKCIE)
,1"=Zap.,,0"=Vyp.
z Zvuk
2 »1"=Zap.,,0"=Vyp.
Tableta (Tab)

Cl (pozri MOZNOSTI A FUNKCIE)
- ,1“=Zap.,,0"=Vyp.

Nastavenie z vyroby
Stlacenim tlacidla START/Pauza
I obnovite nastavenie z vyroby vietkych -
hodnét nastaveni zahrnutych v ponuke

nastaveni

*) Predvolend hodnota sa nevztahuje na pocitadlo cyklov.

_ (21 POCITADLO CYKLOV - Tato funkcia zobrazuje pocet cyklov, ktoré umy-
) vacka vykonala. Pre pocet cyklov od 0 do 999 sa zobrazi pevné ¢islo.

m Priklad pre 25 cyklov.

Ked je cislo cyklu vyssie ako 1000, ¢islo sa na displeji posunie. Znak "_" predsta-
vuje "', ako napriklad: 1.000 = 1_000, 13.947 = 13_947 (¢islo sa posunie 3-krat).
I I I N O I N P

13.947 cyklov.
Po skon¢eni vizualizacie cyklu sa displej vrati k vizualizacii ,n™"
POZNAMKA: Umyvacka riadu uz mohla vykonat priblizne 30 cyklov.
Je to sposobené rozsirenym procesom kvality, ktory prebieha pocas
vyroby. Zarucuje to vyssiu kvalitu vyrobkov.

PLNENIE ZASOBNIKA SOLI

Pouzivanie soli zabranuje tvorbe vodného kamena na ria-
doch a funkénych komponentoch umyvacky.

Zasobnik soli sa nachadza v spodnej ¢asti umyvacky (pod
spodnym kosom na lavej strane).

=,

+ Je nevyhnutné, aby zasobnik soli nebol nikdy prazdny.

+ Je dolezité nastavit tvrdost vody.

« Sol treba doplnit, ked na ovladacom paneli svieti kontrolka DOPLNIT
SoLS.

1. Vyberte spodny ké$ a odskrutkujte uzdver zasobnika (proti smeru hodi-
novych ruciciek).

2. Nasadte néasypku (pozri obrazok) a naplite zasobnik az po okraj (pri-
blizne 0,5 kg); je bezné, Ze trochu vody vytecie.

3. Vykondva sa len prvykrat: zasobnik soli napliite vodou.

4. Vyberte nasypku a zvysky soli na otvore utrite.

Dbajte, aby bol uzdver pevne zatiahnuty, aby sa pocas umyvacieho

programu nedostal do zésobnika umyvaci prostriedok (mohlo by to nena-
pravitelne poskodit zmékcovac vody).

Aby sa zabranilo koroézii, vzdy ked potrebujete pridat sol, musite
dokoncit postup pred zaciatkom umyvacieho cyklu.

Zvysky slaného roztoku alebo zrnka soli mézu sposobit kordziu, ne-
napravitelné poskodenie antikorovych casti.

Ak zasobnik soli nenaplnite, zmakcovac vody a ohrievacie teleso sa
mozu poskodit v dosledku hromadenia vodného kamena.

Pouzitie soli sa odporuca s akymkolvek typom umyvacieho pro-
striedku do umyvacky riadu.

NASTAVENIE TVRDOSTI VODY

Aby mohol zmdkcova¢ dokonale pracovat, je doélezité, aby bola tvrdost
vody nastavenad podla skuto¢nej tvrdosti vody vo vasej domacnosti. Tuto
informaciu mézete ziskat od miestneho dodévatela vody. Z vyroby je nasta-
vena priemerna tvrdost vody, 3" Pozri ,TABULKA TVRDOSTI VODY".

Tabulka tvrdosti vody
Uroven NemeZI?él-lstupne Franaizosfl!:eI stupne Angl?cclgg:!ﬁpne
1 (makka) 0-6 0-10 0-7
2 (strednd) 7-11 11-20 8-14
3 (priemerna) 12-16 21-29 15-20
4 (tvrdd) 17-34 30-60 21-42
5 (velmi tvrda) 35-50 61-90 43-62

Ak ho chcete zmenit, postupujte podla pokynov v éasti "PONUKA NASTAVENI".
Pouzivajte iba sol'uréenu Specialne do umyvaciek.

Ked do umyvacky nasypete sol, kontrolka DOPLNIT SOL zhasne.

Ak zasobnik soli nenaplnite, zmdk¢ovac vody a ohrievacie teleso sa
moézu poskodit v dosledku hromadenia vodného kameiia.

Pouzitie soli sa odporuca s akymkolvek typom umyvacieho pro-
striedku do umyvacky riadu.
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SYSTEM NA ZMAKCOVANIE VODY

Zmakcovac vody automaticky znizuje tvrdost vody, ¢im zaroven zabraruje
tvorbe vodného kamenia v ohrievadi a prispieva k vyssej efektivite umyvania.
Tento systém sa automaticky regeneruje pomocou soli, a preto je
nutné pravidelne doplinat zasobnik soli, ked'bude prazdny.

Intervaly vykonavania regeneracie zavisia od nastavenia tvrdosti vody - rege-
neracia sa vykondva raz za 6 Eko cyklov, ak je tvrdost vody nastavena na 3.
Proces regenerécie sa zac¢ne pocas zaverecného oplachovania a skon¢i sa
pocas fazy susenia eSte predtym, nez sa skonci cely cyklus.

« Priregenerdcii sa spotrebuje: priblizne 3,5 litra vody;

+  Prida k cyklu dodato¢nych 10 minut;

- Spotrebuje sa pri nej 0,005 kWh energie..

PLNENIE DAVKOVACA LESTIDLA
Wy OB Lestidlo ulah¢uje SUSENIE riadu. Davkovac les-
= tiaceho prostriedku A treba naplnit, ked' na
S I ovlddacom paneli svieti kontrolka DOPLNIT

LESTIDLO S

1. Otvorte davkovac B stlacenim a zdvihnutim
drziaka na veku.

2. Opatrne nalejte lestidlo az po znacku maxi-
mum (110 ml) v pIniacom priestore - dbajte,
aby ste ho nerozliali. Ak sa to stane, lestidlo
ihned utrite suchou handri¢kou.

3. Zatlacte veko, az pocujete cvaknutie.

NIKDY nelejte lestidlo priamo do vani¢ky umyvacky.

NASTAVENIE DAVKOVANIA LESTIDLA

Ak nie ste celkom spokojni s vysledkom susenia, mozete nastavit mnozstvo

pouzitého lestidla.

Ak ho chcete zmenit, postupuijte podla pokynov v ¢asti "PONUKA NASTAVENT".

Ak je uroven lestidla nastavena na NULA, nepridava sa nijaké mnozstvo les-

tidla. Kontrolka MALO LESTIDLA sa nerozsvieti, ani ked'sa lestidlo minie.

V zavislosti od modelu umyvacky mozno nastavit maximélne 6 Urovne.

Ak vidite na riade modrasté pasiky, nastavte nizku hodnotu (0-3).

« Ak su na riade kvapky vody alebo stopy po vodnom kameni, nastavte
vysoku hodnotu (4-5).

PLNENIE DAVKOVACA UMYVACIEHO PROSTRIEDKU

Pouzivajte iba umyvaci prostriedok uréeny Specialne do umyvaciek.
NEPOUZIVAJTE tekuté prostriedky na ruéné umyvanie riadu.

Ak pouzijete nadmerné mnozstvo umyvacieho prostriedku, v spotrebici
po skonceni cyklu mozu zostat zvysky peny.

Pouzivanie umyvacieho prostriedku, ktory nie je uréeny pre umyvacky
riadu, moze sposobit nefunkénost alebo poskodenie spotrebica.

Ak chcete dosiahnut najlepsie vysledky pri umyvania suseni, je potrebné
pouzivat kombinaciu umyvacieho prostriedku, tekutého lestiaceho pro-
striedku a rafinovanej soli.

Odporicame pouzivat umyvacie prostriedky, ktoré neobsahuju fosfaty
alebo chlor, pretoze tieto produkty poskodzuju zivotné prostredie.

Dobry vysledok umyvania zavisi aj od mnozstva pouzitého umyvacieho
prostriedku.

Prekrocenie uvedeného mnozstva nevedie k icinnejSiemu umytiu a zvy-
Suje znecistenie Zivotného prostredia.

Mnozstvo mozno nastavit podla urovne
znecistenia. V pripade normalne zneciste-
ného riadu pouzite priblizne 35 g (praskovy
prostriedok) alebo 35 ml (tekuty prostrie-
dok) a dalsiu ¢ajovu lyzicku prostriedku na
umyvanie pridajte priamo do vanicky. Ak
pouzivate tablety, jedna tableta staci.

Ak je riad iba mierne znecisteny, alebo bol
pred viozenim do umyvacky oplachnuty vodou, primerane znizte mnoz-
stvo umyvacieho prostriedku (minimum 25 g/ml) napr. vynechajte nasy-
panie prasku/naliatie gélu priamo do vanicky.

Ak chcete dosiahnut dobré vysledky umyvania, dodrzujte aj pokyny na
obale umyvacieho prostriedku.

Ak mate dalSie otazky, obratte sa, prosim, na vyrobcov umyvacich
prostriedkov.

3

Davkova¢ umyvacieho prostriedku otvorte

= pomocou otvaracieho zariadenia C. Umy-
D — vaci prostriedok davajte iba do suchého

17 O davkovaca D. Umyvaci prostriedok na pre-
c dumyvanie dajte priamo do vanicky.

L X 1. Pri odmeriavani umyvacieho prostriedku

sa riadte uvedenymi informdaciami, aby ste

pridali spravne mnozstvo. Vnutri ddvkovaca

D sa nachadzaju znacky, ktoré pomoézu pri

déavkovani umyvacieho prostriedku.

2. Odstrante zvysky umyvacieho prostriedku z okrajov davkovaca a az
potom veko zatvorte, az sa ozve cvaknutie.

3. Zatvorte veko dévkovaca umyvacieho prostriedku jeho nadvihnutim, az
uzatvaracie zariadenie zapadne na miesto.

Davkova¢ umyvacieho prostriedku sa automaticky otvori v spravnom case

podla programu.

Ak pouzivate cistiaci prostriedok, ktory nie je uréeny na umyvacky,

mozZete tym spdsobit poruchu alebo poskodenie spotrebica.

36 Whleﬁool



Prirucke Pre Kazdodenné Pouzitie

KAZDODENNE POUZIVANIE

RADY ATIPY

1. SKONTROLUJTE PRIPOJENIE KVYODOVODU
Skontrolujte, ¢i je spotrebic pripojeny k vodovodnej sieti a ¢i je otvoreny
vodovodny ventil.

2. ZAPNITE UMYVACKU
Otvorte dvierka a stlacte tlacidlo ZAP./VYP..

3. ULOZTE RIAD DO KOSOV (pozri UKLADANIE RIADU DO KOSOV)
4. PLNENIE DAVKOVACA UMYVACIEHO PROSTRIEDKU

5. ZVOLTE PROGRAM A UPRAVTE SI CYKLUS PODLA ZELANIA
Vyberte najvhodnejsi program podla typu nadob a stupna zaspinenia
(pozri OPIS PROGRAMOQV) stla¢enim zvoleného tla¢idla PREDCHADZA-
JUCI/DALSI.
Zvolte pozadované moznosti (pozri MOZNOSTI A FUNKCIE). Nie vietky
moznosti su kompatibilné so vietkymi programami.

6. START
Cyklus umyvania spustite stlacenim tlacidla START/Pauza (rozsvieti sa
LED) a zatvorenim dvierok do 4 sekind. Ked'sa program spusti, ozve sa
jedno zapipanie. Ak dvierka nezatvorite do 4 sekund, ozve sa vystrazny
signal. V takomto pripade dvierka neotvarajte, stlacte tlacidlo START/
Pauza a znova zatvorte dvierka do 4 sekund.

7. UKONCENIE CYKLU UMYVANIA
Koniec cyklu umyvania ozndmi zvukova signalizacia a na displeji sa zo-
brazi END (KONIEC). Otvorte dvierka a vypnite spotrebi¢ stlacenim tla-
c¢idla ZAP./VYP..
Niekolko minut pockajte, aby ste sa nepopalili, a potom nadoby vyberte.
Vylozte riad z ko3ov, za¢nite od spodného.

Po dlhsej dobe necinnosti sa spotrebi¢ automaticky vypne, aby sa mi-
nimalizovala spotreba elektrickej energie. Ak je riad iba mierne zne-
cisteny, alebo bol pred vlozenim do umyvacky oplachnuty vodou, pri-
merane znizte mnozstvo umyvacieho prostriedku.

UPRAVA BEZIACEHO PROGRAMU

Ak ste zvolili nespravny program, je mozné ho zmenit za podmienky, ze sa
iba zacal. RESET spotrebica: stlacte a podrzte tlacidlo ZAP./VYP. dIhsie ako
3 sekundy a spotrebic sa vypne. Na pristrojovej doske sa zobrazi, 0:01".
Zatvorte dvierka a pockajte, kym sa skon¢i cyklus od¢erpania (cca 1 minu-
ta). Otvorte dvierka a znova spotrebic zapnite pomocou tlacidla ZAP./VYP.
a zvolte pozadovanu moznost. Spustite cyklus stlacenim tlacidla START/
Pauza a zatvorenim dvierok do 4 sekind.

PRIDANIE RIADU NAVYSE

Bez vypnutia spotrebica najprv pootvorte dvierka, aby voda nevy3plechla
(LED kontrolka START/Pauza) za¢ne blikat) (Pozor! Hortica para!) a viozte
riad do umyvacky. Stlacte tlacidlo START/Pauza a zatvorte dvierka do 4 se-
kand, cyklus bude pokracovat od bodu, kde bol preruseny.

NAHODNE PRERUSENIA

Ak sa dvierka otvoria pocas umyvacieho cyklu, alebo v pripade vypad-
ku pradu, cyklus sa zastavi. Zatvorte dvierka a IBA AK STLACITE tlacidlo
START/Pauza a zatvorite dvierka do 4 sekdnd, cyklus bude pokra¢ovat od
bodu, kde bol preruseny.

1 TIPY

Pred nalozenim riadu do ko3ov odstrante vietky zvysky jedla z nddob a vy-
prazdnite pohare. Riad nemusite vopred oplachovat pod tec¢ticou vodou.
Ulozte nadoby tak, aby sedeli pevne na mieste a neprevrétili sa; a ulozte ich
tak, aby boli otvormi nadol, a vypuklé casti, aby boli naklonené a voda sa
tak mohla volne dostat ku vietkym povrchom.

Pozor: vek3, rucky, podnosy a panvice na vysmazanie nesmu branit otacaniu
ostrekovacich ramien.

Drobné veci ukladajte do kosika na pribor. Velmi Spinavy riad a hrnce treba
ukladat do spodného kosa, lebo v tejto casti su prudy vody silnejsie a zvy-
Suju umyvaci vykon. Po naplneni spotrebica sa presvedcte, ¢i sa ostrekova-
cie ramena mozu volne otacat.

NEVHODNE PREDMETY

+ Drevené nadoby a pribor.

+ Krehké zdobené pohare, umelecky ru¢ne malovany a starozitny porcelan.
Ich zdobenie nie je odolné.

- Casti z plastu, ktoré nie su odolné voti vysokym teplotam.

« Medené a cinové nadoby.

- Riad zaspineny od popola, vosku, mazadiel alebo atramentu.

Farby ozddb na skle a hlinikové/strieborné kusy sa mézu pocas umyvania

menit a vyblednut. Niektoré typy skla (napr. kristalové predmety) mozu po

niekolkych umytiach zmatniet.

POSKODENIE SKLA A PORCELANU

« Pouzivajte iba sklo a porcelan, pri ktorych vyrobca zarucuje, Ze ich mozno
bezpecne umyvat v umyvacke.

+ Pouzivajte jemny umyvaci prostriedok vhodny na porcelan

- Vytiahnite pohére a pribor z umyvacky hned po skonceni umyvacieho
cyklu.

TIPY NA USPORU ENERGIE

- Ked pouzivate umyvacku riadu do domacnosti v sulade s pokynmi vy-
robcu, pri umyvani kuchynského riadu v umyvacke sa spravidla spo-
trebuje MENEJ ENERGIE a vody ako pri ruénom umyvani riadu.

+ Na dosiahnutie maximalnej efektivity umyvacky riadu sa odporuca spus-
tit cyklus umyvania az potom, ¢o bude kompletne naplnena. Ak na-
loZite umyvacku riadu az do kapacity uvedenej vyrobcom, prispejete tym
k Uspore energie a vody. Informécie o sprdvnom nakladani riadu najdete
v kapitole s ndzzvom NAKLADANIE KOSOV. V pripade ¢iastoé¢ného naplne-
nia sa odporuca pouzivat $pecializované moznosti umyvania (Polovi¢na
napln/Zénové umyvanie/Multizénové umyvanie), ak su k dispozicii, a na-
plnit iba konkrétne kose. Pri nespravnom alebo nadmernom naplneni
sa modze zvysit spotreba umyvacky (¢i uz ide o spotrebu vody, energie,
¢asu alebo vacsiu mieru hluku), ¢o povedie k znizeniu vykonu pri umy-
vani a suseni.

« Manudlne predbezné oplachovanie kuchynského riadu ma za nasledok
zvysenu spotrebu vody a energie, a preto sa neodporuca.

HYGIENA

Aby ste sa vyhli zdpachu a usadenindm, ktoré sa m6zu nahromadit v umy-
vacke, aspon raz do mesiaca spustite program s vysokou teplotou. Do
prazdnej umyvacky dajte ¢ajovu lyzicku umyvacieho prostriedku a pustite
ju naprazdno, aby sa vycistila.

ODOLNOST VOCI MRAZU

Ak je spotrebi¢ umiestneny v prostredi's rizikom mrazu, je potrebné zneho
uplne vypustit vodu. Uzavrite vodovodny kohutik, odstrante privodnu a
odtokovu hadicu a nechajte vodu vytiect. Presved¢te sa, Ze zmakcovac
vody je plny rozpustenej regeneracnej soli v zasobniku soli, aby bol
spotrebi¢ chraneny pred teplotami az do -20°C.

Ak bol spotrebi¢ uskladneny v podmienkach, kde mrzlo, musi pred prvym
spustenim aspon 24 hodin stat pri okolitej teplote minimalne 5°C.
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TABULKA PROGRAMOV
5"‘>‘ . v .y
FE i, | o | spousa | 20kovrc
Program N .9| 8| Dostupnémoznosti™ 4 vody energie P .
w32 programu | . oo oklus) | (Whicyklus) | dver
“ 2 (h:zmin)™ (h:min)
o s O ) .
1 Eko 8@ soc| v | v 2146 330 95 076 030
2 Auto Intenzivne 1 A" 65°C| v |V % *¢@ CL} 2:25-3:10 17,0 -25,0 1,30-1,70 0:05
3 Auto Zmiesané @ 55| v | v % 3@ CL} 120-320 | 7,5-205 | 0,75-1,20 0:05
4 AutoRychle L)) soc| v | v % ?@ CLJ 1:00-1:50 | 7,5-155 | 070-1,10 0:05
5 Rychle @ 45c| x | v % 3@ GJ 0:30-0:40 | 105-150 | 0,55-0,65 0:00
6 Tichy @' 55C| v |V 3@ CLJ 3:50-4:10 | 10,5-145 | 0,80-1,15 0:25
7 Predumyvanie @/ | x|V % CL} 0:12 45 0,10 0:00
. . D“ Ak si chcete stiahnut jeden z nizsie uvedenych programov, pozrite si ¢ast
8 Programnastiahnutie (7 ,FUNKCIA HOMEWHIZ A DIALKOVE OVLADANIE"
samocistenie . 65C| % | x CLJ 1:15 12,7 1,10 x
(predvolené nastavenie)
Kristal 45cC| v | v % ?@j GJ 1:40-1:50 | 12,5-17,0 | 095-1,20 0:05
Dezinfekcia 65°C| v | % % 9@ CL) 1:55-2:10 12,0-19,0 | 1,40-1,80 x

Udaje zprogramu EKO st namerané v laboratérnych podmienkach podla eurépskej normy EN 60436:2020.

Pozndmbka pre Skusobné laboratdrid:

O informdcie o podmienkach vykonania komparativnej skusky EN méZete poZiadat na adrese: dw_test_support@europeanappliances.com

Priprava riadu pred umyvanim nie je potrebnd pri nijakom program.
*) Pred ukoncenim programu sa otvoria dvere. Tym sa zvysi ucinnost susenia.
**) Nie vsetky mozZnosti mozno pouZit suc¢asne s inymi.

**¥) Hodnoty uvedené pri inych programoch ako Eko su iba orientacné. Skutocny cas sa méze lisit v zdvislosti od mnohych faktorov, ako st teplota a tlak pri-
vddzanej vody, teplota vmiestnosti, mnoZstvo umyvacieho prostriedku, mnoZstvo a typ vloZeného riadu, jeho rozloZenie, dalsie zvolené moZnosti akalibrdcia

senzoru. Kalibrdcia senzoru méze pred|zit trvanie programu az o 20 minut.

OPIS PROGRAMOV

Niektoré programy obsahuju na zaciatku programu fazu snimania,
pocas ktorej spotrebic urcuje uroven znedcistenia riadu a automatic-
ky upravuje parametre programu.

1 EKO

Program Eko je vhodny na umyvanie bezne zaSpineného kuchynského
riadu, preto ide o najefektivnejsi program na tento ucel z hladiska spotreby
energie a vody, ktory sa pouziva na stanovenie suladu s legislativou Ecode-
sign v ramci EU.

2 AUTO INTENZIVNE

Automaticky program na silne znecisteny riad a panvice (nepouzivajte ho
na krehky riad).

3 AUTO ZMIESANE

Automaticky program na normdlne znecisteny riad so zasusenymi zvy-
Skami jedla.

4 AUTO RYCHLE

Automaticky program na normélne a trochu znecisteny riad. Kazdodenny cyk-
lus, ktory zabezpecuje optimalny vysledok umyvania a susenia v kratsom case.

5 RYCHLE
Program, ktory sa odporuca pre obmedzené mnozstvo trochu znediste-
ného riadu bez zasusenych zvyskov jedla. Neobsahuje fazu susenia.

6 TICHY

Vhodny na no¢nu prevédzku spotrebica. Zabezpecuje optimélne umyvanie
a susenie s najnizsou hlu¢nostou.

7 PREDUMYVANIE

Na odmocenie riadu, ktory sa bude umyvat neskor. Pri tomto programe sa
nepouziva umyvaci prostriedok.

8 PROGRAM NA STIAHNUTIE

« SAMOCISTENIE

(Predvoleny program, je mozné zmenit prostrednictvom aplikacie)
Program ur¢eny na udrzbu umyvacky sa musi spustat iba v PRAZDNE)J
umyvacke s pouzitim Specidlnych prostriedkov uréenych na udrzbu
umyvacky.

« KRISTAL

Program na krehké kusy riadu, ktoré su citlivejsSie na vysoké teploty,
napriklad pohare a 3alky.

» DEZINFEKCIA

Normalne az silne zaspineny riad - zahfa dodato¢né antibakteridlne
oplachnutie. Mozno ho pouzit na udrzbu umyvacky.

Poznamky:
Upozornujeme, ze cyklus Rychle je ur¢eny na mierne zaspineny riad.
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MOZNOSTI A FUNKCIE

MOZNOSTI mozno zvolit/zrusit po zvoleni programu priamo stla-
cenim prislusného tlacidla (ak si dostupné, rozsvieti sa kontrolka)
(pozri OVLADACI PANEL). Ak moznost nie je kompatibilna so zvolenym
programom (pozri TABULKU PROGRAMOV), ozve sa zvukovy signal a
moznost sa neaktivuje. Volitelnou moznostou mozno zmenit cas
alebo spotrebu vody alebo energie pre program.

[T POWERCLEAN PRO - Vdaka pridavnym vykonnym dyzam tato
. wy o P - , .

funkcia umoznuje intenzivnejsie a U¢innejsie umyvanie v spodnom
kosi, v 3pecifickej oblastia. Tato moznost sa pouziva na umyvanie hrncov
a kastrélov (Pozri ¢ast PowerClean Pro naplnenie).

1 / POLOVICNA NAPLN - Ak mate na umyvanie malo riadov, pouziva sa
e polovi¢na napln pre Usporu vody, elektriny alebo ¢asu v zavislosti od zvo-
leného programu. Nezabudnite zniZit mnozstvo umyvacieho prostriedku.

¢

(“L} ODLOZENY START - Zaciatok programu mozno posunut o 30 minut

EXTRA SUSENIE - Vyssia teplota pocas zavere¢ného oplachovania a
predizena faza su$enia umoznuje lepsie susenie. Moznost EXTRA
SUSENIE predizi cyklus umyvania.

az 24 hodin.

1. Zvolte program a akukolvek zelani moznost. Opakovane stlacajte tlacidlo
ODKLAD, ¢im posuniete zaciatok programu. Da sa nastavit ¢as 0:30 az
24 hodin. Po dosiahnuti nastavenia 24 hodin znova stlacte ODKLAD na
vypnutie funkcie ODKLAD.

2. Stla¢te tla¢idlo START/Pause (START/Pauza) a zatvorte dvierka do 4 sekund.

3. Po uplynuti zvoleného casu kontrolka zhasne a program sa automaticky
spusti.

Po spusteni programu uz funkciu posunutia Startu nemozno nastavit.

NATURALDRY - je konvekény systém susenia, ktory automaticky otvori
dvierka pocas/po faze susenia, ¢im zaisti vynimocny vysledok susenia kaz-
dy den. Dvierka sa otvaraju pri teplote, ktord neohrozi vas kuchynsky naby-
tok, preto sa neotvoria. Ako doplnkova ochrana pred parou bola k umyvac¢-
ke priloZzena Specidlne navrhnutd ochranna félia.

Sposob montéaze ochrannej folie najdete v NAVODE NA INSTALACIU.

Tato funkcia je aktivovana Standardne, ale je mozné ju deaktivovat v ponu-
ke "PONUKA NASTAVENI",

TABLETA (Tab) - Toto nastavenie optimalizuje vykon programu podla typu
pouzitého cistiaceho prostriedku. Ak pouzivate kombinované tablety do
umyvacky (obsahujuce lestidlo, sol a cistiaci prostriedok v jednej davke),
ponechajte tuto moznost aktivnu.

Ak pouzivate praskovy alebo tekuty cistiaci prostriedok, tiito moznost
deaktivujte.

Funkcia je v predvolenom nastaveni neaktivna, ale je mozné ju zapnut
v,PONUKE NASTAVEN["

HOMEWHIZ - FUNKCIA A DIALKOVE
OVLADANIE

A Najskor si precitajte cast,Bezpecnostné pokyny*.

Pomocou funkcie HomeWhiz mozete sledovat svoju umyvacku riadu a kon-
trolovat jej aktudlny stav prostrednictvom svojho inteligentného zariadenia.
Pomocou aplikdcie HomeWhiz moéZzete z inteligentného zariadenia vykona-
vat mnohé operacie na vasej umyvacke riadu. Niektoré funkcie st navyse
dostupné vyhradne pri pouzivani funkcie HomeWhiz.

Aby ste mohli pouzivat funkciu bezdrétového pripojenia vasho spotrebica,
musite si zobchodu s aplikdciami vo svojom inteligentnom zariadeni stiah-
nut aplikdciu HomeWhiz.

Uistite sa, Ze vase inteligentné zariadenie ma pocas pouzivania aplika-
cie aktivne internetové pripojenie.

Ak pouzivate aplikaciu po prvykrat, dokoncite registraciu pouzivatelského
uctu podla pokynov na obrazovke. Po dokonceni registracie mézete pro-
strednictvom tohto jedného tGctu spravovat vsetky produkty kompatibilné
s HomeWhiz vo vasej domécnosti.

HomeWhiz funguje iba v pasme Wi-Fi 2,4 GHz.

PRVE NASTAVENIE PRIPOJENIA HOMEWHIZ

1. PRIPRAVTE SVOJE INTELIGENTNE ZARIADENIE
Nainstalujte aplikaciu HomeWhiz do svojho smartfénu alebo tabletu.
Skontrolujte, i je vase inteligentné zariadenie pripojené k rovna-
kej sieti Wi-Fi, ktori bude pouzivat umyvacka riadu.

2. PRIPRAVTE UMYVACKU RIADU
Uistite sa, ze je umyvacka riadu vypnuta.

Stlatte a podrzte tla¢idlo ZAPNUT/VYPNUT a tlacidlo DIALKOVE
OVLADANIE [ stcasne pocas 3 sekund.

Displej sa zapne, zobrazi sa animacia, Bezdrotové pripojenie sa auto-
maticky aktivuje a ikona Bezdrétové pripojenie = za¢ne blikat, ¢o
znamen3, Ze spotrebic je v rezime parovania.

3. PRIPOJENIE CEZ APLIKACIU HOMEWHIZ
Otvorte aplikdciu HomeWhiz na svojom inteli-
gentnom zariadeni. Vyberte ,Pridat zariadenie”.
Umyvacku mozete pridat naskenovanim dciaro-
vého koédu umiestneného na spotrebici alebo
manualnym zadanim vyrobného ¢&isla (12-miestny
¢iselny kéd zacinajuci ¢islom 86, uvedeny na typo-
vom Stitku vyrobku).

Po vybere spotrebica postupujte podla pokynov
na obrazovke v aplikacii. Aplikacia vas prevedie
zvySnymi krokmi procesu nastavenia.

4, VYSLEDOK PRIPOJENIA
Uspesné pripojenie: ikona Bezdrotové pripojenie = zostane trvalo
rozsvietena.

_

Neuspesné pripojenie: ikona Bezdrotové pripojenie = zhasne.
V takom pripade je potrebné proces pripojenia spustit znova. Ak prob-
Iém pretrvava, kontaktujte autorizované servisné stredisko.
Po dokonceni inStalacného procesu uz vase inteligentné zaria-
denie a umyvacka nemusia byt pripojené k rovnakej sieti.
Spotrebi¢ mozete pouzivat, pokial' ma vase inteligentné zariadenie
aktivne internetové pripojenie.
Po dokonceni procesu nastavenia sa rezim Dialkového ovladania deaktivuje.

REZIM DIALKOVEHO OVLADANIA

1. AKTIVACIA REZIMU DIALKOVEHO OVLADANIA
Rezim dialkového ovladania je mozné aktivovat manudlne stlacenim tla-
¢idla DIALKOVE OVLADANIE [’ na spotrebici.

POZNAMKA: Po stlaceni tla¢idla DIALKOVE OVLADANIE 0 musia
byt dvierka spotrebica zatvorené do 4 sekind. Ak zostanu dvierka otvo-
rené dlhsie ako 4 sekundy, rezim dialkového ovlddania sa automaticky
deaktivuje.
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2. REZIM DIALKOVEHO OVLADANIA - PREVADZKA V AKTIVNOM
STAVE
Ked' je rezim dialkového ovlddania aktivny, kontrolka nad tlacidlom
DIALKOVE OVLADANIE [ svieti a ikona Bezdrétové pripojenie =
zostdva trvalo zapnuta.

POZNAMKA: Ak sa dvere otvoria, ked je aktivny rezim DIALKOVE

OVLADANIE, funkcia sa deaktivuje a musi sa znova aktivovat.

Spotrebi¢ je mozné ovladat z ovladacieho panela aj z aplikacie

HomeWhiz.

Displej zobrazuje zodpovedajlcu vizualizaciu vzdialeného programu

« Pri vybere moznosti v aplikacii sa na paneli rozsvieti prislusny LED
indikator.

« Pri zmene nastavenia v aplikacii sa prislusna zmena zobrazi na disp-
leji spotrebica.

« Akykolvek vyber programu alebo aktivacia funkcie vykonand na
spotrebici sa okamzite synchronizuje a zobrazi v rozhrani aplikacie.

3. AUTOMATICKA DEAKTIVACIA REZIMU DIALKOVEHO OVLADANIA
Rezim dialkového ovlddania sa automaticky deaktivuje v nasledujucich
situaciach:

- Dvierka sa otvoria (vratane automatického otvorenia dvierok systé-
mom NaturalDry)

. Stlaci sa tlacidlo dialkového ovlddania

- Dojde k preruseniu napajania

+ Bezdrotové pripojenie je vypnuté

. Spotrebi¢ je vypnuty tlacidlom ZAPNUT/VYPNUT. Stlacenie tla-
¢idla ZAPNUT/VYPNUT v aplikécii nedeaktivuje rezim dialkového
ovladania.

4, VYPNUTIE DIALKOVEHO OVLADANIA
Ak chcete\vypnut' dialkové ovladanie, stla¢te tla¢idlo DIALKOVE OVLA-
DANIE [J' na spotrebi¢i.

Ak je funkcia dialkového ovlddania vypnutd, vsetky operacie musia byt
vykonavané priamo na spotrebici a aplikdciu HomeWhiz je mozné pou-
zivat iba na monitorovanie stavu.
Strata pripojenia Wi-Fi nema vplyv na prebiehajuci cyklus.
Ak dojde k strate pripojenia Wi-Fi, ikona bezdrétového pripojenia na
displeji zacne blikat a bude blikat, kym sa pripojenie neobnovi.

RESET PRIPOJENIA HOMEWHIZ

Tato funkcia vymaze iba Udaje o pripojeni HomeWhiz uloZené v spotrebici
(napriklad udaje Wi-Fi a informéacie o pérovani). Neobnovuje Ziadne iné
nastavenia umyvacky.

Ak chcete vymazat ulozené nastavenia pripojenia HomeWhiz, otvorte
dvierka umyvacky a zapnite spotrebi¢. Podrzte tlacidla DIALKOVE OVLA-
DANIE [’ a START/Pauza sucasne pocas 3 sekund. Na displeji sa zobrazi
odpocitavanie (3-2-1). Po jeho skonceni sa vSetky nastavenia pripojenia
HomeWhiz vymazu a spotrebic sa vrati do stavu pred prvym nastavenim
HomeWhiz.

POUZIVANIE UMYVACKY NA VIACERYCH ZARIADENIACH
Umyvacku moézete pouzivat s viacerymi inteligentnymi zariadeniami.
Nainstalujte aplikdciu HomeWhiz do dalSieho inteligentného zariadenia.
Po otvoreni aplikacie sa prihlaste pomocou svojho pouzivatelského uctu.
Ak sa prihlésite rovnakym uctom, aky ste pouZili na pridanie svojich pro-
duktov, mézete umyvacku pouzivat okamzite po prihlaseni.

POUZIVANIE UMYVACKY S DALSIM UCTOM
Vlastnik zariadenia méze poskytnut inému pouzivatelovi HomeWhiz

pristup k umyvacke riadu odoslanim pozvanky na pripojenie k domacnosti.

V aplikaciiHomeWhiz otvorte menu () a prejdite do nastaveni domacnosti.

Pridajte nového pouzivatela zadanim jeho e-mailovej adresy a odoslanim

pozvéanky. Novy pouzivatel dostane pozvanku e-mailom a mal by ju prijat.
Po prijati pozvanky ziska novy pouzivatel pristup ku vsetkym
zariadeniam priradenym k tej istej domacnosti.

RIESENIE PROBLEMOV HOMEWHIZ

Ak sa vyskytnu prevadzkové alebo pripojovacie problémy, postupujte

podla nasledujucich krokov v uvedenom poradi.

Ak problém pretrvava po jednom kroku, pokracujte dalsim.

1. Skontrolujte, ¢i je vasde inteligentné zariadenie pripojené na internet.

2. Zatvorte a znovu otvorte aplikdciu HomeWhiz na svojom inteligentnom

zariadeni.

Restartujte svoje inteligentné zariadenie.

Skontrolujte stav bezdrétového pripojenia vasej umyvacky.

5. Ak sa pripojenie stdle neda nadviazat, zopakujte pociatocny proces
nastavenia na spotrebici.

6. Ak problém pretrvava: pozrite si zoznam rieseni v sekcii Pomoc/RieSenie
problémov v aplikdciiHomeWhiz, navstivte podporu na webovej stranke
HomeWhiz alebo kontaktujte autorizované servisné stredisko.

STIAHNUTY PROGRAM

Umyvacka obsahuje predvolené stiahnutelné umyvacie cykly, pricom
jeden z nich je umiestneny na poslednej pozicii v programe. Tento program
je mozné nahradit inym, stiahnutelnym programom pomocou aplikacie
HomeWhiz. Informaécie o tovarenskom predvolenom stiahnutom programe
a stiahnutelnych programoch podporovanych vasim modelom ndjdete v
,TABULKE PROGRAMOV" a ,,OPISOCH PROGRAMOV"”.

1. ZMENA STIAHNUTEHO PROGRAMU

Ak chcete aktualizovat cyklus stahovania, uistite sa, ze je vas vyrobok
pripojeny k aplikacii HomeWhiz a Ze je povolena funkcia DIALKOVE
OVLADANIE.

Otvorte aplikdciu HomeWhiz, vyberte svoj vyrobok a tuknite na tri
bodky (v pravom hornom rohu), aby ste otvorili Nastavenia. Prejdite do
Nastaveni stiahnutych programov, vyberte pozadovany program a tuk-
nite na Stiahnut program.

2. PO SPAROVANI A STIAHNUTI PROGRAMU
Ked'sa program stiahne prostrednictvom aplikacie HomeWhiz:
Objavi sa na poslednej dostupnej pozicii v zozname programov
umyvacky.
Stiahnuty program zostava dostupny v zozname programov aj vtedy,
ked je funkcia Dialkové ovlddanie vypnuta.
Mézete ho vybrat a pouzivat ako ktorykolvek iny program.

3. NAHRADENIE STIAHNUTEHO PROGRAMU
Ak stiahnete iny program: novy program nahradi predchadzajuci stiah-
nuty program v zozname.
V jednom okamihu je mozné ulozit iba jeden stiahnutelny program
(ten naposledy stiahnuty).

> w

Pocet dostupnych programov sa moze lisit v zavislosti od modelu
umyvacky.

AKTUALIZACIA SOFTVERU

Ked je spotrebi¢ v pohotovostnom rezime a uz je nakonfigurovany na pri-
pojenie Wi-Fi, méze automaticky aktualizovat svoj softvér, ked je dostupna
nova verzia.

Pocas aktualizacie sa na displeji zobrazuje percentudlny priebeh. Interakcia
s ovlddacim panelom nie je moznd, kym sa aktualizacia nedokon¢i.
Poznamka: Uistite sa, Ze spotrebic zostane pocas celého procesu aktu-
alizacie softvéru pripojeny k napajaniu.

40
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UKLADANIE RIADU DO KOSOV

KAPACITA: 15 standardnych suprav

KOSiK NA PRIBOR

Treti kosik je ur¢eny na ukladanie priboru.

Pribor ulozte, ako je uvedené na obrazku.

Vdaka oddelenému uloZeniu sa pribor po umyti lahsie vyberad a dosiahne
sa lepsi vysledok umyvania a susenia.

Noze a ostatné kuchynské nacinie s ostrymi okrajmi treba ulozit cepe-
lami nadol.

Kosik na pribor je vybaveny dvoma zasuvacimi bo¢nymi priehradkami, aby
sa ¢o najviac vyuzila vyska spodného priestoru a dali sa ulozit vysoké veci
do horného kosa.

VRCHNY KOS

Ukladajte don krehké a lahké nadoby:
pohére, sélky, tanieriky, nizke Salatové
misky.

Vrchny kés ma oporu proti prevréte-
niu, ktord mozno pouzit vo vertikalnej
polohe pri ukladani podsalok a dezert-
nych tanierikov alebo v spodnej polohe
na ukladanie misiek a nddob na jedlo.

N/
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(priklad naplnenia vrchného kosa)

NASTAVENIE VYSKY VRCHNEHO KOSA
Vyska vrchného kosa je nastavitelna: vysoka
poloha umoznuje ulozit do spodného kosa
objemny riad a nizka poloha umoziuje ¢o najlep-
Sie vyuzit opory proti prevrateniu vytvorenim vac-
$ieho miesta smerom nahor a vyhnut sa tomu, aby
riad narédzal o veci v spodnom kosi.

Vrchny ko3 je vybaveny nastavovacom vysky
vrchného kosa (pozri obrazok), bez stlacania
pacok ho jednoducho nadvihnite uchopenim
bocnic kosa, len ¢o je kés v stabilnej hornej polohe.
Na vratenie do spodnej polohy stlacte packy A na
bokoch kosa a posunte ko3 nadol.

V ziadnom pripade neodporticame nastavovat vysku kosa, ked'je piny.
NIKDY nezdvihajte ani nespustajte kos iba na jednej strane.

SKLAPACIE KLAPKY S NASTAVITELNOU POLOHOU

Postranni sklopné opérky Ize sklopit nebo

vyklopit za Ucelem lepsiho uspoiadani

nadobi v kosi.

Do sklopnych opérek je mozno bezpecné

umistit sklenice na vino, a to tak, ze stopku

kazdé z nich opfeme do pfislusného vybrani.

Podle modelu:

- vyklopeni opérek: je tfeba je posunout
nahoru a otocit jimi nebo je uvolnit z
pfichytek a zatdhnout smérem dold;

- sklopeni opérek: je tieba jimi otocit a
posunout je dold, nebo je vytahnout
smérem nahoru a pfipnout do pfichytek..

(Pocet sklopnych klapiek zavisi od modelu).
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SPODNY KOS

Na hrnce, pokrievky, taniere, Saldtové misy, pribor a pod. Velké taniere
a pokrievky by mali byt uloZzené po bokoch, aby na ne ostrekovacie ramend
nenarézali.

Spodny kés mé opory proti prevrateniu, ktoré mozno pouzit v zvislej
polohe pri ukladani tanierov alebo v horizontalnej polohe (nizsie) pre lahké
uloZenie panvic a saldtovych mis.

(priklad naplnenia spodného kosa)

FUNKCIA POWERCLEAN PRO V SPODNOM KOSI

Funkcia PowerClean Pro vyuziva Speci- j h
alne vodné dyzy v zadnej Casti priestoru |
na intenzivne umyvanie velmi $pinavych ﬁ m

nadob. Spodny kos mé oddelovaciu zénu
(Podpora PowerClean Pro), Specidlnu
vytahovaciu oporu v zadnej casti ko3a,
ktora moéze sluzit na podopretie panvic
alebo plechov na pecenie, aby boli v zvis-
lej polohe a zabrali tak menej miesta.

Po umiestneni hrncov/kastrélov oproti
komponentu PowerClean Pro aktivujte na
ovladacom paneli POWERCLEAN PRO

Ako pouzivat PowerClean Pro:

1. Upravte priestor PowerClean Pro (G)
sklopenim zadnych drziakov tanierov, aby sa tam zmestili hrnce.

2. Vlozte vertikdlne naklonené hrnce a kastrdly do oblasti PowerClean Pro.
Hrnce musia byt naklonené smerom k vodnym dyzam.
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STAROSTLIVOST A UDRZBA

POZOR: Pri ¢isteni umyvacky a tdrzbe ju vzdy odpojte od elektriny vytiah-
nutim zastr¢ky. Nepouzivajte na Cistenie horlavé kvapaliny.

CISTENIE UMYVACKY

Flaky vo vnutri spotrebi¢a mozno odstranit handrickou
navlh¢enou vodou a trochou octu.

Vonkajsie povrchy spotrebica a ovladaci panel mozno ¢is-
tit vihkou jemnou handri¢kou. Nepouzivajte rozpustadla
alebo abrazivne Cistiace prostriedky.

ZAMEDZENIE NEPRIJEMNYCH PACHOV

Dvierka spotrebi¢a nechavajte vzdy pootvorené, aby v spotrebici nezostala
uzavretd vlhkost.

Pravidelne ¢istite tesnenia dvierok a davkovac¢e umyvacieho prostriedku
vlhkou $pongiou. V tesneni tak nezostanu zachytené zvysky jedla, ktoré su
hlavnou pri¢inou vzniku neprijemného pachu.

KONTROLA PRIVODNEJ HADICE

Pravidelne kontrolujte privodnu hadicuy, ¢i sa neldme alebo nepraska. Ak je
poskodend, vymerite ju za novy, ktoru ziskate v popredajnom servise alebo
u $pecializovaného predajcu. Podla typu hadice:

Ak mé privodnd hadica priesvitny obal, pravidelne kontrolujte, ¢i na niekto-
rych miestach jeho farba netmavne. Ak dno, na hadici moze byt priesak a
treba ju vymenit. Pri hadiciach so zastavovanim prietoku: skontrolujte maly
priezor bezpecnostného ventilu (pozri Sipku). Ak je Cerveny, bola aktivo-
vana funkcia zastavenia vody a hadicu treba vymenit za novu.

Aby ste mohli hadicu odkrutit, pri odkrucani stlacte uvolhovacie tlacidlo.

CISTENIE PRIVODNEJ HADICE
Ak su hadice nové alebo sa dlhsi ¢as nepouzivali, nechajte cez ne pretiect
vodu, aby ste sa ubezpecili, ze su priepustné a nenachadzaju sa v nich
necistoty, az potom ich pripojte. Ak tento krok vynechate, privod vody sa
moze upchat a poskodit umyvacku.

CISTENIE ZOSTAVY FILTRA

Zostavu filtra pravidelne Cistite, aby sa filtre neupchali a odpadové voda
mohla spravne odtekat.

Ak pouzivate umyvacku riadu s upchatymi filtrami alebo s cudzimi tele-
sami vo filtracnom systéme ¢i v ostrekovacich ramenéach, méze to spdsobit
poruchu s naslednym zhorsenim vykonu, narastom hluku alebo zvysenim
spotreby.

Zostava filtra pozostava z troch filtrov, ktoré odstrafiuju zvysky jedla z umy-
vacky a potom vodu recirkuluju.

Umyvacku nesmiete pouzivat bez filtrov, alebo ak je filter uvolneny.

Aspon raz mesacne alebo zakazdym po 30 cykloch skontrolujte zostavu
filtra a v pripade potreby ju pomocou nekovovej kefky dékladne vycistite
pod tec¢ucou vodou podla nizsie uvedenych pokynov:

1. Otocte valcovym filtrom A proti smeru hodinovych rucic¢iek a vytiahnite
ho (obr. 1). Je dolezité, aby sa pri opatovnej instalacii filtra dva troju-
holniky zobrazené na zvacsenine stretli.

2. Vytiahnite vrchny filter B jemnym zatlacenim na bo¢né klapky (obr. 2).

3. Vyberte plechovy filter z nehrdzavejtcej ocele C (obr. 3).

4. V pripade, ze najdete cudzie telesa (napr. Ulomky skla, porceldnu, kosti,
ovocné semend a pod.), opatrne ich vyberte.

5. Skontrolujte sifon a odstrante zvysky jedla. NIKDY NEVYBERAJTE
ochranu ¢erpadla (oznacené sipkou) (obr. 4).

Po vycisteni filtrov zostavu filtrov vloZzte na miesto a zafixujte v spravnej
polohe; je to doélezité pre spravnu ¢innost umyvacky.

CISTENIE OSTREKOVACICH RAMIEN

=0 Obcas sa zvysky jedla mézu zasusit
aj na ostrekovacich ramenach a
zablokovat dierky, cez ktoré strieka
vody. Preto sa odporuc¢a obcas
ramend kontrolovat a Cdistit ich
malou nekovovou kefkou.

Ak chcete odstranit horny ostre-
kovac¢, musite ho odstranit spolu s
privodnym potrubim.

Spodné ostrekovacie rameno mozno
vybrat potiahnutim nahor a oto¢enim
proti smeru hodinovych ruciciek.
Znovu ho namontujete potiahnutim
nadol a oto¢enim v smere hodinovych
ruciciek.

Stropné sprchové rameno mozno
demontovat tak, ze ho zatlac¢ite nahor
a otocite proti smeru hodinovych ruci-
¢iek. Znovu ho namontujete potiahnu-
tim nahor a oto¢enim v smere hodino-
vych ruciciek.
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RIESENIE PROBLEMOV

Ak vasa umyvacka riadnu nefunguje spravne, zistite, ¢i problém nemozno vyriesit po konzultacii s nasledujicim zoznamom.
V pripade dalSich chyb a problémov sa obratte na autorizovany popredajny servis, pricom kontaktné tdaje najdete v zarucnej knizke.
Nahradné diely budu k dispozicii pocas 7 alebo az 10 rokov podla konkrétnych poziadaviek nariadeni.

sa nespusta
anereaguje na
prikazy.

PROBLEMY MOZNE PRICINY RIESENIA
& Kontrolka . o . Dopliite do zasobnika sol (dal3ie informacie - pozri PLNENIE ZASOBNIKA SOLI).V pripade
soli svieti. Zasobnik soli je takmer prazdny. potreby skontrolujte nastavenie tvrdosti vody - pozri TABULKA TVRDOSTI VODY.
Kontrolka . . . ‘ Co najskor doplrite do zasobnika sol. Pouzivanie spotrebica bez soli méze poskodit
R Zésobnik soli je prazdny. . , .
soli blika jeho vnutorné komponenty.
Kontrolka
_\Il_ - v vy . . . ) . .
> Jestidla svieti | Davkovac lestidla je prazdny. (Podoplneni= 1\ 4k ovac lestidlom (viac informacii - pozri PLNENIE DAVKOVACA LESTIDLA).
oL lestidla moze kontrolka este kratko svietit).
alebo blika
Spotrebi¢ nie je riadne pripojeny do Zastréte zéstreku do zasuvky
elektrickej zasuvky. '
Z bezpecnostnych dévodov sa po obnove privodu elektrickej energie umyvacka
Vypadok prudu. riadu nerestartuje automaticky.Otvorte dvierka umyvacky, stlacte tlacidlo START/
Umyvacka Pauza a zatvorte dvierka do 4 sekund.

Dvierka umyvacky nie su zatvorené.
Kolik NaturalDry nie je vtiahnuty.

Energicky dvierka zatlacte tak, aby ste poculi,cvaknutie”.

Cyklus je preruseny otvorenim dvierok na
viac ako 4 sekundy.

Do 4 sekund zatvorte dvierka a stla¢te tlacidlo START/Pauza.

Ovladaci panel nereaguje alebo sa zobrazi
F6 E1.

Vlypnite spotrebic stlacenim tlacidla ZAP./VYP./Restart, asi po minute ho znova
zapnite a restartujte program. Ak problém pretrvava, odpojte spotrebi¢ na 1 minutu
a nasledne ho znova zapojte.

Z umyvacky
neodtiekla voda.
Zobrazenie na

Filter je upchaty zvyskami jedla alebo
vodnym kamenom.

Vy¢istite filter a spotrebi¢ odvépnite (pozri CISTENIE ZOSTAVY FILTRA a NAVOD NA
ODVAPNENIE).

Zalomena odtokova hadica.

Skontrolujte odtokovid hadicu (pozri NAVOD NA INSTALACIU).

nadmerny hluk.

displeji: F7 E3
alebo F9 E1 Odtokové potrubie drezu je upchaté. Vycistite odtokové potrubie drezu.
Nadoby o seba hrkocu. Ulozte nadoby spravne (pozri UKLADANIE RIADU DO KOSOV).
Umyvaci prostriedok nebol ddvkovany spravne alebo nie je vhodny do umyvaciek
o Vaniké nadmerné mnosstvo par (pozri PLNENIE DAVKOVACA UMYVACIEHO PROSTRIEDKU). Restartujte aktualny cyklus
Urg){vacka pary. vypnutim umyvacky, potom ju znova zapnite, zvolte novy program, stlacte START/
vydava

Pauza a do 4 sekund zatvorte dvierka. Nepridavajte cistiaci prostriedok.

Riad nebol spravne ulozeny.

Ulozte nadoby spravne (pozri UKLADANIE RIADU DO KOSOV).

Filter je upchaty zvyskami jedla alebo
vodnym kameriom.

Vy¢istite zostavu filtrov (pozri STAROSTLIVOST A UDRZBA,).

Riad nie je cisty.

Riad nebol spravne ulozeny.

Ulozte nadoby spravne (pozri UKLADANIE RIADU DO KOSOV).

Ostrekovacie ramena sa nemézu volne
tocit, brania im v tom kusy riadu.

Ulozte nadoby spravne (pozri UKLADANIE RIADU DO KOSOV). Skontrolujte, ¢i je
horny kés v spravnej polohe a pripade potreby ho upravte (zdvihnite).

Umyvaci cyklus je prili$ jemny.

Vyberte prislusny umyvaci cyklus (pozri TABULKU PROGRAMOV).

Vznikd nadmerné mnozstvo pary.

Umyvaci prostriedok nebol davkovany spravne alebo nie je vhodny do umyvaciek
riadu (pozri PLNENIE DAVKOVACA UMYVACIEHO PROSTRIEDKU).

Veko priehradky na lestidlo nebolo spravne
uzavreté.

Presvedcte sa, Ci je veko dévkovaca lestidla uzavreté.

Filter je upchaty zvyskami jedla alebo
vodnym kameriom.

Vy¢istite filter a spotrebi¢ odvapnite (pozri CISTENIE ZOSTAVY FILTRA).

Zasobnik soli je prazdny.

Naplrite zasobnik soli (pozri PLNENIE ZASOBNIKA SOLI).

Umyvacka sa
neplni vodou.
Zobrazenie na
displeji: H20 a
'ﬁ svieti; ozyva
sa zvukovy alarm.

V privode nie je voda alebo je uzavrety
ventil.

Presvedcte sa, ¢i je v privode voda a ¢i je kohutik otvoreny.

Privodna hadica je ohnuta.

Skontrolujte privodnd hadicu (pozri INSTALACIA). Otvorte dvierka umyvacky, stlacte
tlacidlo START/Pauza a zatvorte dvierka do 4 sekund.

Sitko v privodnej hadici je upchaté. Je
nevyhnutné ho vycistit.

Skontrolujte a vycistite sitko v privodnej hadici. Otvorte dvierka umyvacky, stlacte
tla¢idlo START/Pauza a zatvorte dvierka do 4 sekdnd.
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Umyvacka
predcasne
ukoncuje cyklus.
Zobrazenie na
displeji: F8 E3

Filter je upchaty zvyskami jedla alebo
vodnym kamenom.

Vy¢istite filter a spotrebi¢ odvépnite (pozri CISTENIE ZOSTAVY FILTRA a NAVOD NA
ODVAPNENIE).

Odtokova hadica je umiestnena prilis
nizko alebo voda odteka do domaceho
odpadového systému.

Skontrolujte, ¢i je koniec odtokovej hadice umiestneny v spravnej vyske (pozri
INSTALACIA). Skontrolujte odvadzanie do systému domového odpadu, v pripade
potreby namontujte vypinac¢ odtoku/ventil privodu vzduchu.

Vznikd nadmerné mnozstvo pary.

Umyvaci prostriedok nebol ddvkovany spravne alebo nie je vhodny do umyvaciek
riadu (pozri PLNENIE DAVKOVACA UMYVACIEHO PROSTRIEDKU).

V privode vody je vzduch.

Skontrolujte, ¢i v privode vody nie su netesnosti alebo iné problémy, pre ktoré
unika vzduch dovnutra.

Riad nie je dobre

V davkovaci nie je lestidlo alebo je davka
prilis mala.

Presvedcte sa, ¢i je davkovac lestidla plny (pozri PLNENIE DAVKOVACA LESTIDLA).
Iba multifunk¢né tablety nezabezpecia taky dobry vysledok susenia ako pouZzitie
tekutého lestidla.

Riad bol vyloZeny po automatickom
otvoreni dvierok, ale pred skuto¢nym
ukoncenim cyklu.

Predtym ako za¢nete riad vykladat, presvedcte sa, ¢i sa cyklus skoncil (pozri
KAZDODENNE POUZIVANIE). Pre este lepsi vysledok su$enia sa odpordc¢a nechat riad
v umyvacke pri otvorenych dvierkach dalSich 15 minut po skonceni cyklu.

Ak v sélkach, pohéroch alebo miskéch zbadate kaluze vody, skuste ukladat riad

poharoch su
modré pasy ale
maju modrasty
odtien.

vysuseny. Riad je ulozeny prilis na plocho. (najma v hornom kosi) va¢smi nakloneny, aby vacsie mnozstvo vody pred susenim
odtieklo.
Overte si v TABULKE PROGRAMOYV, ¢i ma zvoleny program fazu susenia. Cyklus bez
Zvoleny cyklus nema fazu susenia. fazy susenia nemusi dosahovat Zelant Gc¢innost susenia, preto sa odporuca vybrat
radsej cyklus, ktory ma fazu susenia.
Na i pripaleniu al P -
fadoby maju Gpravu proti pripdleniu alebo Je normalne, Ze na takomto type materidlu zostavaju nejaké kvapky vody.
su z plastu.
Na riade a

Davka lestidla je privelmi velka.

Nastavte dédvkovanie na nizsie hodnoty.

Na riadoch

a pohdroch
su usadeniny
vodného
kamena alebo
biely povlak.

Zasobnik soli je prazdny.

Zasobnik Iestldla je prazdny alebo
dévkovanie lestidla je nedostato¢né.

Co najskor doplrite do zasobnika sol. Pouzivanie spotrebica bez soli méze poskodit
Jeho vnutorne komponenty

Zvyste hod noty tvrdost vody (pozr/ TABULKU TVRDOSTI VODY)

SkontroIUJte a zatvorte zaver zasobnika soli.

Naplnte davkovac lestidlom a skontrolujte nastavenie davkovanla (V|ac |nformacn
najdete - pozri PLNENIE DAVKOVACA LESTIDLA).

Umyvacka riadu
zobrazuje F8 E5

Ventil je zablokovany alebo chybny.

Zatvorte ventil privodu vody, ak je to mozné. Nevypinajte napajanie. Zavolajte
servis.

Unik ¢istiaceho
prostriedku.

Zavisi od pouzitého tekutého cistiaceho
prostriedku a méze byt zvyseny v pripade
aktivovanej moznosti oneskorenia.

Malé tniky nesposobia poruchu zariadenia a mozno sa im vyhnut zmenou typu
tekutého cistiaceho prostriedku alebo pouzitim tabliet.

Firemné zasady, standardnu dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalSie informacie o produkte najdete na:

- Pouzitie QR kodu na produkte.

« Nasej webovej stranke docs.whirlpool.eu/docs a parts-selfservice.europeanappliances.com.

+ Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefénne ¢islo ndjdete v zaruc¢nej knizke). Pri kontaktovani nasho
popredajného servisu uvedte, prosim, kddy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

Informécie o modele ziskate cez QR kéd na energetickom stitku. Na $titku tiez ndjdete identifikacné cislo modelu, ktoré mozete

pouzit na vyhladavanie v registri na portali https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2026 Whirlpool, Vyrobené na zaklade licencie
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AAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL.
@ Ona oTprMaHHA 6iNbl NOBHOT JOMOMOrY 3apeeCTpyiiTe

CBill npunag Ha Be6-canTi: www.whirlpool.eu/register

BIACKAHYWTE QR-
Kop HA BALLOMY
NPUNAJAJ, OB

HiKMn 6e3neKun Ta BCTAaHOBJIEHHA.

JAN

€JIeMeHTH, WO BUKOPUCTOBYOTbCA nig vac TPaHCNOPTYyBaHHA.

Mepepn BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpouunTainTe IHCTPYKLilo 3 Tex-

Micna BCTaHOBMEHHA He 3abyfbTe 3HATA 3 NOCYAOMMINHOT MALLNHW BCi 3aXMCHI

OTPUMATU BUIbLLUE
IHOOPMALLIT

[nAa akTuBauii naHeni KepyBaHHA NOCYAOMUIHOT MaLUMHY HAaTUCHITb KHOMKY «YBIMK./BUMKH.».
3 meTol0 3a0Lla/PKeHHA efleKTpoeHeprii NaHesb KepyBaHHA aBTOMaTUYHO BUMUKAETbCA Yepes 10 XBUAWH, AKLLO 3a
Liei1 Yac He Gyno 3anyLEHO }KOAHOrO LKY.

onnuc BMPObY

BUPIb

1
® L = : ®
— == _— 1. NaturalDry (MpupopaHe CywiHHaA Mocyay)
2 T (I, 2. BipgpineHHs gna ctonosux npubopis
— 3. CknapaHi nonunuku (KinbKicTb 3aneXmTb Big Mmoaeni)
4 | T3 4.  BepxHin Kowuk
5. PerynAaTtop BUCOTV BEPXHbOIO KOLLMKA
!l 5
7 I 6. BepxHiln po36pu3KyBay
T ——6 7. Nigtpumka PowerClean Pro (MaBep KniH)
} 8.  HwXHIin KowmK
- 9. PowerClean Pro (MaBep KniH)
@, [ ) 8 10. HwXHin po36puskysau
1 11. By3on ¢inbtpy
T e —— 12. Bauok i3 cinnio
12 13. [lo3atopu mutoyoro 3acoby Ta onoJsickyBaua
10 14. Tabnuuka 3 TeXHIYHUMN AAaHUMK
14 ~ SN /\_% 13 15. TMaHenb KepyBaHHA
/ L < 15
W o—— |
MAHEJ1Ib KEPYBAHHA
O a ] ] O
\UH H H i AKIELT
R - @
1 2 3 4 56 7 8 9 10 11 12 13 14 15
1. KHonka YBIMK.-BUMK./CkngaHHA 3 iHOnKaTtopom 9. [Aucnnen
2. KHonka Bub6opy MNonepegHboi nporpamu 10. IHgmkaTtop Homepa nporpamum i yacy, Lo 3anumLmBca
3. KHonka Bu6opy HactynHoi nporpamu 11. KHonka onuii PowerClean Pro (MaBep KniH) 3 iHgnkatopom
4. Kronka AunctaHuinHoro KepyBaHHA 3 iHOuKaTopom 12. KHonka onuii MonoBnHHe 3aBaHTaXXeHHA 3 iHAVKaTOPOM /
5. IngukaTop BesgpoTtoBoro 3’eaqHaHHA HanawryBanHA — HaTuckaTy 3 cek.
6. IHAVKaTOp NOPOXHBOrO BiACiKy Anst Coni 13. KHonka onuii flopaTkoBe CyLlliHHA 3 iHAVKaTOPOM
7. lHayKaTop MOPOXHbLOrO BiACiKy Ans Ononickysaua 14. KHonka BiacTpouka cTapTy 3 iHAMKaTOpOM
8. Inaukatop 3akputoro BogonposigHoro KpaHa — Asapis 15. Knonka MYCK/Maysa 3 inankatopom

(MUroTUTb, KON HEMAE Nofadi Boam abo KpaH nepekpuTo)

Whj;lﬁool
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NEPLIE BUKOPUCTAHHA

MOPAAN WLOAO NEPLWIOIO BUKOPUCTAHHA NPUNARY
MicnA ycTaHOBNEHHA BUTATHITL GpikcaTopy i3 KOLIMKIB Ta NigNipHi enacTUyHi
e/leMeHTU 3 BEPXHbOIO KOLUMKa.

MEHIO HANNALWLUTYBAHDb

1. YBIMKHITb MPUCTPIi1, HaTUCHYBLWIK KHOMKY YBIMK.-BUMK. (O .

2. YTpumyiite KHoMKy HanawTyBaHHs 8¢ ((0NOBYHHE 3aBaHTaxeHHs 13)
NPOTArom 3 ceK, NMOKM He NMOoYyeTe 3BYKOBUIA CUTHas, @ Ha gucnnei He
3'ABUTbCA Hanuc «SE».

3. 3a ceKyHfy 3'ABUTbCA Nepluii napameTp (nitepa,n™").

4. Knonkamu Bu6opy MOMEPEAHA</HACTYMHA>, npokpyTiTb CNMCOK
JOCTYMHUX MapameTpiB (AMB. Tabnuuo HUXKYe), Tofi HaTucHITL MYCK/
Maysa Pl , wo6 Bigo6pasuTV Ta 3MIHWTM 3HAYeHHA BKUOPAHOro
napameTpa.

5. Knonkamu Bu6opy MOMNEPEAHA</HACTYMHA> BCTaHOBITb NOTPibHe
3HaueHHsA Ta HaTucHiTL MYCK/Maysa P I, o6 36epertn HoBe 3HaueHHsA
i NTOBEPHYTUCA [0 rONOBHOIO MEHIO.

6. |06 3MiHWTK iHLWIWI NapameTp, MOBTOPITb KPOKM 4 i 5.

7. Hatuchito YBIMK.-BUMK. (D) a60o nouekaiite 30 cek, o6 BT 3 MeHIO.

JITEPA

NAPAMETP

3HAYEHHA

(3a 3amoBuyBaH-
HAM - XKUPHUM
wpudTom) *

NliynnbHUK yMKNiB
KinbKicTb BUKOHaHUX NOCYJOMUNHOO
MaLLVHO LMKNiB

52 umknis: 25;
13.947 umknis:
13_947 (npok-
pyTKa 3 pasu)

BesgpoToBe 3'eqHaHHA
MNPUMITKA: o6 yBimKHYTU Be3gpoToBe
3'eIHaHHA BNepLue, Nepenaitb 4o
HanawTyBaHHsA nigkntovyeHHa HomeWhiz.
(dus. «<OYHKLIA HOMEWHIZ TA ANCTAHLINHE
KEPYBAHHS»)

111 "_ On, ”0"= Off

110

PiBeHb xopcTKOCTi BOAN
(Ous. «HAJTALLUTYBAHHA XXOPCTKOCTI BOAU»
ma «TABJINLA XXOPCTKOCTI BOAM»)

112|3]4]|5

PiBeHb ononickyBaua
(ous. «<HAJIALLTYBAHHA JO3U
OrOJIICKYBAYA»)

0[1]2]3]4|5

MpupopHe cywinHa nocyaym (NaturalDry)
(due. «OMNLII TA OYHKLIII»)
“1"=YBIiMK, “0” = BUMK.

10

3BYK
“1" = YBimK, “0" = BUMK.

10

Ta6netkn (Tab)
(dus. «OMUIT TA OYHKLII»)
“1” = Y8imkK, “0” = BUMK.

110

3aBojcbKi HanawTyBaHHA
Hatucrite MYCK/May3a, wob sBigHOBUTK
3aBOACHKI HanalWTyBaHHA YCix NapameTpiB B
MEHIO.

*) 3HaUeHHs 3a 3aMOBYYBaHHAM He 3aCTOCOBYETbCA 10 NiUMIbHMIKA LUMKITIB.

A 2V MYUNbHUK LIUKNIB - dyHKLis, AKa AO3BONAE BiA0OPasnNTL KinbKicTb
! LMKiB, BUKOHAHVX NOCYAOMMUIHOIO MALLVIHOLO.
[na kinbkocTi uMKniB Big 0-999 Ha arcnnei BitobparkaeTbCA PpikcoBaHe umco.

m Mpuknag pna 25 yuknis.

AKLWO 3HaueHHA KinbKocTi umkniB 6inbwe 1000, Ha ancnnel BigobpaxaTu-

MeTbcA came Le yncno. CUMBON «_» MO3HAYAE «.», HANPUKNaa:

1.000 = 1_000, 13.947 = 13_947 (uncno 6yne npokpyyeHo 3 pasu).

I I N NEN EE N N S 0 A
13,947 umnknis:

Micna BiATBOPEHHA KiNbKOCTI LMKAIB Ha AUCnei 3HOBY 3'ABUTLCA HaNMC«n™»,

MPUMITKA: Mo»xnuBo, nocyfoMuiiHa MallunHa BXKe BUKOHasa 6n1m3bko

30 yuknis. Lie 3ymoBneHo poswmpeHmMm KOHTPOeM AKOCTi, AKNIA BUKO-

HY€ETbCA Y Npoueci BUpo6HNLTBa, 3aBAAKN YOMY MOXXHa rapaHTyBaTun

6inbL BUCOKY AKICTb NPOAYKLii.

HAMOBHEHHA KOHTENHEPA N4 COJll
BukopuctaHHa coni 3anobirae ytBopeHHio HAKUMY Ha
nocygi i Ha PyHKLiOHaNbHUX KOMMOHEHTaX MaLLUVHN.
Biacik pna coni po3TalloBaHN y H/XHIN YacTUHI NOCyfo-
MUIHOT MaWrHK (MiZ HYUXHBOIO MONNLEIo NIBOPYY).

ASSS

« |BaxxnuBo cnigkyBaTv 3a TUM, Wo6 6a4yoK anA coni Hikonn He GyB
NMOPOXKHiIM. .

« Lle Ban1BO ANA BCTAaHOBIEHHA HANEXHOI >KOPCTKOCTI BOAMN.

« Cinb cnig 3acmMnatuv, KON Ha NaHeni ynpasniHHA CBITUTbCA iHAMKATOP
3ACUNATU CNIb .

1. BrAMITb HUXKHIN KOLWKK i BIAKPYTiTb KpULLKY 6auka (MpoTu rognHHUKO-
BOI CTPINKN).

2. BcTaBTe BOPOHKY (0U8. MA/IIOHOK) | HAMOBHITL 6a4oK AnA coni Ao Kpato (Mpwu-
61113HO 0,5 Kr); NpOCcoYyBaHHA HEBENVKOIT KibKOCTi BOAY - Lie HOPMasbHO.

3. BukoHaiiTe Ue nuvwe Npy NepwOMy BUKOPUCTaHHi: HanmoBHITb
6auyoK gnAa coni BoAol0.

4. BUTArHITb BOPOHKY i 3iTPiTb 3aNMLLKK CONi 3 OTBOPY.

MepeKoHalTecs, WO KpULKA LWinbHO NpuaArae, wob nig yac BUKOHAHHA
nporpamMm MUTTA MUIOYMIA 3acib He Mir NoTpanuTy JO KOHTelHepa (ue
MOe NPU3BECTN A0 NOLKOMKEHHA NOM'AKLLYBaya BOAW, AKUIA He nignarae
PEMOHTY).

AKwWo noTpi6HO AocMnaTy Cinb, 060B’A3KOBO 3aBepLiTb Npoueaypy
nepep LMKIOM MUTTA, W06 3ano6irtm Koposii.

3anuwKu po3unHy a6o rpaHy”n cosnii MOXKyTb NpU3BeCTV [0 KOposii,
fIka 6e3N0BOPOTHO PYINHYE KOMMOHEHTH 3 BUCOKOAKICHOT cTai.

Ha HecnpaBHicTb, BUKNINKaHy TaKuMu 06CcTaBUHamMW, AiA rapaHTii He
NOLUVPIOETHCA.

AKWO KOHTelHep ANA coni He3anoBHEHWN, Lie MoXKe Npu3BecTu Ao
NOLIKOAMKEHHA NoM’sIKWyBaYa BoAY i HarpiBasibHOro efiemMeHTa B pe-
3ynbTaTi HAKONMYEHHA HaKumy.

PeKomMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBaTU Cinb 3 6yAb-AKMM TMNOM MMIO-
4Ynx 3aco6iB ANA NOCYAOMUINHNX MaLUVH.

HAJNNALLUTYBAHHA XXOPCTKOCTI BOAU

[nAa HanexxHoro GyHKLiOHYBaHHA NOM'AKLLYBaYa BOAM [ly>Ke BaXKJIMBO, 0O
HanalToBaHa }XOPCTKICTb BOAW 6a3yBanaca Ha pakTUHOMY 3HAUEHHi KOp-
CTKOCTI BOAW y Baliomy 6yauHKy. Lo iHpopmaLito MoXHa oTprmaTti y Mic-
LieBin opraHi3auii BogonocTayaHHA

3aBofcbKe HanawTyBaHHA: «3». Aus,, TABJTIMLA XOPCTKOCTI BOAW"

Tabnuua XopcTKOCTi BOogn
°dH °fH °Clark
PiBeHb Coni Himeubki ®paHuy3bKi AHINCbKI

rpagycu rpapycum rpagycuv

1 (m'sKa) 0-6 0-10 0-7
2 (cepepHn) 7-11 11-20 8-14
3 (3BUYaiiHa) 12-16 21-29 15-20
4 ()xopcTKa) 17-34 30-60 21-42
5 (my»e »kopcTKa) 35-50 61-90 43-62
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LLlo6 3MiHWTW, BOTPUMYTECh IHCTPYKUiNY po3gini «<MEHIOHATTALUTYBAHb».
BukopucroByliiTe nuwe Cinb, Wo cnewlianbHO Npru3HaveHa ANA Nocyao-
MWMHNX MaLUWH.

Konwu cinb 6yae 3acvnaHo fo MalwmHuy, iHAnKaTopHa namna «3AMOBHEHHA
CINITO» BUMKHETbCA.

AKWO KOHTelHep ANnA cosi He3anoBHEHMI, e MOoXKe MpusBecTu Ao
NOWKOMPKEHHA MOoM’sIKWlyBaya BoAM i HarpiBaJbHOro enemeHTa B
pe3ynbTaTi HAKONUYEHHA HaKunny.

PekoMeHAY€ETbCA BUKOPUCTOBYBATH Ciflb 3 6yAb-AKNM TUMOM MUIOYUX
3aco6iB ANA NOCYyAOMUITHNX MaLUVH.

CACTEMA NOM'AKLUEHHA BOAU

Mom'AKLYBaY BOAM aBTOMATUUYHO 3HUPKYE MOPCTKICTb BOAW, 3anobiraoumn
YTBOPEHHIO HaKMMy Ha HarpiBauyi, Lo TaKoX CNpUAE NifBULLEHHIO
edEeKTVBHOCTI OUMLLEHHS.

PereHepauin Ui€l cuctemun Big6yBaloTbCA NpuM BUKOPUCTaHHI coni,
TOMY Yy pasi CNopoXXKHEeHHA EMHICTb ANnA coNni Heo6XiAHO NONOBHIOBATU.
YacToTa pereHepalii 3aneXXuTb Bif BCTAHOBNEHOIO PiBHA »KOPCTKOCTI BOAM
- pereHepaluin BigbyBaeTbca ofuH pa3 Ha 6 umknis Eco, AKWoO BCTaHoOBe-
HUI 3-1 piBEHb >KOPCTKOCTI BOAN.

Mpouec pereHepadii NOYMHAETLCA Mif Yac 3aKJIKOYHOMO NOIOCKAHHA

i 3aKiHuUy€eTbCA y dasi CyLWiHHA, A0 3aKiHUeHHA LKKIY..

- OpHopa3oBa pereHepaLia cnoXxueae: ~3,5 n soau;

«  3armae fo 10 4OAaTKOBMX XBUSIVIH Ha LINKST;

« CnoxwuBae meHwe 0,005 KBT rog eHeprii.

3ANOBHEHHA AO3ATOPA ONMONICKYBAYA

OnonickyBay nonerwye CYLWIHHA nocyay.
O
B
%

[o3saTtop ononickyBaya A cnig 3acunatu, Konm
K >

Ha naHeni KepyBaHHA CBITUTbCA IHAMKATOPHa

namna BIACYTHICTb OMOJNICKYBAYA —):(—.

1. Bigkpwuiite go3atop B HaTucHyBwWwHM i noTAr-
HYBLUW Yropy 3a BUCTYMN Ha KPULLL

T 2. ObepexHO fofaiiTe MakcMMarbHY KinbKicTb

— ononickyBaya (110 mn) [0 KOHTPONbHOI

- RN PUCKM Yy €EMHOCTI, YHMKaun MPONMBAHHA

1@ pigvmm. AKLO Lie cTanocs, HeraiHo BUTPITL
—— =] PiAVHY CYXOt0 TKaHWUHOIO.

@ A 3. HatuckainTe KpULWKy JOHU3Y, MOKN He Nnouy-

€Te 3BYK KNaLiaHHs.
HIKOJIU He HanuBaliTe ononickyBa4 6e3nocepefHbo y 6a4okK.

HANALUTYBAHHA 0O3U OMOJIICKYBAYA

AKWO BWM He 33a40BOMEHI pe3ynbTaToM CYLIiHHA, MOXHa BigperynioBatu

BMKOPUWCTOBYBaHY KinbKiCTb ononickyBaya. 1A 3MiHM HanawTyBaHHA

BUKOHYNTeE iHCTPYKLUIiT y po3gini <MEHIO HAJTALUTYBAHb».

AKWwo piBeHb ononickyBaya BCcTaHoBNeHO Ha HYJIb, nogayy ononickyBaya

6yae npunuHeHo. AKLWO onoicKyBay BUTIKAE, iHAMKATOPHa Namna HU3b-

kuii PIBEHb OMOJNICKYBAYA He 6yne csitntnca. Moxe 6yTn BCTaHOB-

NIeHO [0 6 PiBHIB Y 3aNeXHOCTI BiA MoAeni NoCyAOMUAHOT MaLLNHN.

+ AKWo Ha nocypi 3'ABnATbCA GNakUTHI CMyry, BCTAaHOBITb HM3bKe 3Ha-
yeHHs (0-3).

« fKWo Ha nocygi 3'ABNATLCA Kpanni Boan abo BanHAHWI HaiT, BCTaHO-
BiTb BUCOKe 3HayeHHs (4-5).

HAMNOBHEHHA JO3ATOPA MUIKOYOIO 3ACOBY

BukopucroByiite nuwe mMuiiHMIA 3aci6, cneuianbHO Npu3HavyeHuit Ana
NoCyAOMUIHNX MaLUMH.

HE BUKOPUCTOBYWTE piguny gna mutta nocyay.

BuKopuctaHHA HagMipHOI KiNnbKOCTi MMIHOTO 3aco6y MoXe npu3BecTy
[0 YTBOPEHHA Y MalUVHi 3aNUWKiB NiHN NicNA 3aKiHYeHHA LMKy MATTA.

BukopuctaHHA MUiiHOroO 3aco6y, He NpU3Ha4YeHOro ANA NOCYAOMUITHMX
MaLUVH, MOXKe NPM3BECTU 10 HeCNPaBHOCTI abo NoLKOAKEHHA Npuiagy.

[ocArHyTi HailKpalwux pesynbTaTiB MUTTA Ta CYLWIiHHA MOXKHa 3a paxy-
HOK KOMGiHOBaHOro BUKOPUCTaHHA BiANOBiAHOro MuiitHoro 3acoGy, ono-
nicKyBaya Ta ouMLLeHOi coni.

PekomeHyeMo BUKOPUCTOBYBaTU MUIAHI 3aco6u, Wo He MicTATb pocdop
a6o xnop, ToMy WO Lji PeYOBUHU € WKIANUBUMU ANA HaBKONULIHbOTO
cepepoBuLya.

ONTUManbHNX pe3ynbTaTiB MUTTA MOXKHA AOCATTY y pasi BUKOPUCTaHHA
NpaBuIbHOI KiNbKOCTi MUIiHOTO 3aco6y.

MepeBuLLEeHHA 3a3HaUYeHOI KiNbKOCTi He NPU3BOANTDb A0 6inblu epeKTUB-
HOro MNTTA Ta 36iNbluye 3a6pyAHEHHA HABKONNLLIHbOIO CepefoBuLLa.

Liio KinbKicTb MOXXHa perynioBaTu Bigno-
BifiHO A0 cTyneHA 3a6pyaHeHocTi. Y pasi
3BMYalHOro  piBHA  3ab6pyAHeHOCTi
nocyay BMKOPUCTOBYITe npubnusHo 35
r (nopowkonoai6Horo muiiHoro 3aco6y)
a6o 35 mn (pigkoro muiitHoro 3aco6y) Ta
[OAATKOBO YallHy JIOXKKY MUIHOro
3aco6y popaBaiiTe 6Ge3nocepefHbo Yy
6a4yoK. Y pasi BUKOpUCTaHHA TabneTok
6yae focTaTHbO OAHIET TaBneTKu.

AKwo nocys He3HayHO 3a6pyAaHeHMI abo AKWO MOro mMpomuBanu
BOAOI0 Nepes TUM, K MOKAacTy A0 NOCYyAOMUITHOT MaLUWHW, Clig Big-
NOBiAHO 3MEHLNTI BUKOPNCTOBYBaHY KiNbKicTb MUIIHOTO 3acoby (He
MeHLe 25 r/Mn), HanpuKnag MoX<Ha flofaBaTul NOPOLWOK/resb y 6auokK.

TakoX, AnA fOCArHEHHSA ONTUMANIbHNX pe3ynbTaTiB MUTTA AOTPUMYIA-
TecA IHCTPYKLil, Lo HaBeAeHi Ha Kopo6Li MuitHOro 3aco6y.

Y pasi BUHUKHEHHA [0AaTKOBMX NUTaHb 3BepTaliTeca [0 BUPOGHUKIB
MWIHNX 3aco6iB.

LLlo6 BiaKpuTK flO3aTOP MUIOUOTO 3aco6y,
BUKOPUCTOBYIITE MEXaHi3M BiAKPpMBaHHA

4

C. fopaBaiiTe mMuoumnii 3acié Tinbku y
D cyxuin posatop D. Jopaiite BignosigHy
c KinbKicTb Mulouoro 3aco6y anAa none-

pegHboro MuTTa 6esnocepefHbo Yy
6auokK.

1. Wo6 popatn HanexHy KinbKicTb, Npu BiAMIpIOBaHHI MUIOYOro 3acoby
3BipTeca 3 iHpopmaLieto, HaBeaeHoW BULle. YcepeauHi go3aTtopa D €
iHAVIKaTopW, AKi 3a6e3neuytoTb NpaBusibHe [O3yBaHHA M1KOYOTO 3aC06y.

2. Bupanite 3anuwky Muioyoro 3acoby 3 KpaiB go3atopa U 3aKpuvBaliTe
KPULLKY, MOKWN He MouyeTe KNauaHHA.

3. 3aKpuiTe KpULKY AO3aTOpa MUIOYOro 3acoly, TArHyun ii Bropy, nokm
3anipHUIA MexaHi3m He 3adiKcyeTbcA.

[lozaTop MMIOYOro 3acoby aBTOMATUYHO BIAKPWBAETbCA Y MOTPIOHUIA

MOMEHT BiANOBIAHO [0 Nporpamu.

BukopucTaHHA MUIOYOro 3acoby, He Npr3HaYeHOro ANA NocyaoMuiA-

HUX MalUVH, MOXe NPUBECTU A0 HeCcnpaBHOCTi a6o NOLWKOMKEHHSA

npunapay.
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WOAEHHE BUKOPUCTAHHA

NMOPAAW | PEKOMEHOALII

1. NEPEBIPKA NIAKJIIOYEHHA BOAU
MNepekoHanTeca, Wo NocygoMMinHa MallMHa NigKIoYeHa 4O BOAOMpPO-
BOAY i WO KpaH BigKpUTHA..

2. YBIMKHEHHA NOCYAOMUMNHOI MALUMHWU
Binkpuinte aBepuATa i HaTUCHITL KHONKY YBIMK.-BUMK.

3. 3BABAHTAXEHHA KOLWUKIB (ans. «<3ABAHTAXEHHA KOLLIWKIB»).
4. HAMNOBHEHHA AO3ATOPA MANIOYOIO 3ACOBY

5. BUBIP MPOrPAMU | HANTAWLTYBAHHA LUKNY
Brb6epiTb nporpamy, Lo Hankpalle NigxoAanTb JO TUMY Nocyay Ta CTy-
neHs 1ioro 3abpyaHeHocTi (anB.«OMNC MPOIPAM>), HAaTUCHYBLUN KHO-
nky BignosigHoi MOMEPEAHA/HACTYIMHA. Bubepitb noTtpibHi onuif
(ave. «OMUIT TA OYHKLIT»). Oeski onuii € HecymMicHUMKU 3 MeBHUMM
nporpamamu.

6. MYCK
3anycTiTb UuKn MutTA, HaTUcHYBWIK KHonKy MYCK/Maysa (3acBitntbea
iHOMKaTOP) | 3a4UMHMBLLN ABEpLATa NPOTArom 4 cek. licna 3anycky npo-
rpamun NPoslyHa€ OfHOPA30BMI 3BYKOBUI CUTHAS. AKLIO He 3a4MHUTK
ABepuATa NPOTArOM 4 CeKyHf, NPOJyHaE cUrHan nonepeaxeHHa. Y Ta-
KOMy pasi BigunHiTb ABepLATa, HaTUCHITL KHonKy MYCK/Maysa 11 3HoBy
3aUMHITb ABepLATa NPOTArOM .4 CeKyHg.

7. BABEPLWUEHHA LUMKNY MUTTA
lNpo KiHeub LUKy MATTA NOBIAOMAAE 3BYKOBUIA curHan i inankauia END
(KIHELIb) Ha gucnnei. BigumHiTh ABepuUATa 1 BUMKHITL NpuUnag, HaTmc-
HysWww kKHonky YBIMK./BUMK.
3ayekalTe KinbKka XBUVH Nepea TUM, IK BUTATHYTY NOCyf, Wob YHUKHY-
TV ONiKiB. PO3BaHTaTe KOLIMKM, MOYNHAOUM 3 HUXKHBOTO.

Yepes neBHUIA TpUBanuii nepios NpocTolo MalliHa aBTOMaTU4YHO BU-
MWKaETbCA , W06 MiHIMi3yBaTu CNoOKMBaHHA eneKTpoeHeprii. AKwo
nocyA HesHauyHO 3abpyaHeHuii abo AKIO Oro NpoMuUBan BOAOIO
nepep TMM, AK NOKNAacT A0 NOCYyAOMUITHOT MaLUWHW, Crif BignoBigHO
3MEeHLUUTY BUKOPUCTOBYBaHY KiflbKicTb MUIIHOTO 3aco06y.

3MIHA BUKOHYBAHOI MPOrPAMMU

Y pasi HernpaBunbHOro BUG6OPY NPOrpamy MOXHa 3MiHUTH Ti 3a yMOBWY, LLO
BMKOHaHHA nporpamu Tinbku po3noyanoca. CKUAAHHA HanawTyBaHb
npunaagy: HatncHiTb KHonky YBIMK./BUMK. i yTpumyiTe ii noHag 3 ce-
KyHAM. MawnHa BMMKHeTbcA. Ha nepepHi naHeni Bigo6pa3sunTtbca yac
«0:01». 3akpunTe ABepuATa Ta 3a4eKanTe, AOKN 3aKiIHUNTLCA LUK 311BY
(nprnbnnsHo 1 xBunuHa). Bigkpuite aBepLATa Ta 3HOBY YBIMKHITb MaLLUHY
3a gonomoroto kKHonky YBIMK./BUMK. i BubepiTb HOBWI UMK MUTTA Ta
6yab-AKi NOTPi6HI NapameTpy. 3anycTiTb LUK MUATTS, HATUCHYBLUW KHOMKY
MYCK/Maysa 1 3a4unHmBLUN ABEpPLATa NPOTArOM 4 CeKyHa.

OOAOABAHHA nNocyny

He ByMMKatoun malvHy, obepexxHo BiguuHiTh ABEpUsATa, YHUKauM po3-
6pu3KyBaHHA Boan (iHankatop MYCK/Maysa) nouHe 6numatn) (Ocrtepi-
raniteca! rapayvoi napu!) i noknagitTb nocya A0 NOCYAOMUINHOT MaLUMHW.
HatucHite kHonky MYCK/Maysa 1 3aunHiTb ABepuATa NpoTArom 4 cek.,
BUKOHAHHSA LMKy NMPOAOBXKUTLCA 3 TOTO MOMEHTY, Ha SIKOMY BiH OyB ne-

pepBaHuii.

HENEPEABAYEHI BUMKHEHHA

AKLWO Nig yac uuKNy MTTa GyAe BilUMHEHO ABepLsATa abo AKLLO CTaHeTbCA
BiJK/MOUEHHS XIVBNEHHSA, BUKOHaHHSA UMKy 6yae 3ynuHeHo. JIMLWE AKLWO
BU HATUCHETE kHonky MYCK/Maysa 1 3aunHuTe gBepusAta NpOTArom
4 ceKyHf, BUKOHAHHA LKy NPOAOBXUTHLCA 3 TOFTO MOMEHTY, Ha AKOMY BiH
6yB nepepBaHuii..

NOPAAN

Mepep 3aBaHTa)KeHHAM KOLLVKIB BUAANITb 3 MOCYAY YCi 3a/IMLLKM XKi Ta o4m-
CTiTb cKkNAHI noBepxHi. He noTpi6HO ononickyBaTu ix 3a3panerigb nig
NPOTOYHOIO BOAOIO. PO3TallOBYITe NOCYA TakKUM YMHOM, WO6 BiH MiLHO
YTPVMYBaBCA Ha MicCLi | He Mir NePeKNHYTUCA; | PO3TaLLOBYITE KOHTEHEepPY
TaKMM YMHOM, o6 oTBOPY ByNn 3HK3Y, @ YBIrHYTi/ONyKAi YaCTUHW HaxuneHi,
nA Toro, Wwob Bofa notpansiana Ha BCi NOBEPXHI i BiNbHO cTikana.
MonepemKeHHA: KPULLIKK, PYUKM, NIAAOHN | CKOBOPIAKM 3 pyykamun He
MOBWHHI NepeLLKoAXaTy 06epTaHHIO PO3NWIIIOBaYiB.

Knapgitb 6yab-siki ApibHI npeaMeT y KOLWUK Ans CTONoBKX Npubopis. Jyxe
3abpyaHeHNin Nocya i CKOBOPIAKN HEOOXiAHO PO3MILLYBATU Y HUKHBOMY
KOLLUMKY, TOMY LLO Y Ljii YaCTUHI MaLUMHW BOAAHI CTPYMEHi CUMbHILLI, 3aBAAKN
YOMY [AOCATAETbCA BULLA NPOAYKTUBHICTb MUTTA.

MicnA 3aBaHTaeHHA Nocyay y Npunaj nepekoHanTecs, Wo po3nuioBayi
MOXYTb BifIbHO 06epTaTUCA.

HENPUAATHUIA NoCcya

+ [lepes'aHniA nocyp i ctonosi npubéopu.

+ TOHKMI feKopaTUBHUI CKIAHWI NOCYA, BUPOOU feKopaTMBHO- NPUKNaz-
HOrO MMCTELTBa Ta aHTUKBaPHWIT Mocya. Ix 030061eHHs HecTilike.

« YacTHM 3 CMHTETUYHOro Matepiany, AKi He BUTPUMYIOTb Ail0 BUCOKUX
Temneparyp.

« MigHun i onos’aHuIn nocya.

+ Tocyp, 3abpyaHeHNiA 301010, BOCKOM, MacTUIOM abo YOPHWIOM.

Konbopw cKnAHOro 03A065eHHA | antoMiHieBUX/CPIGHUX AeTanein MoXyTb 3Mi-

HIOBATWCA | 3HMKATW B Npoueci MTTA. [leaki Tunu ckna (Hanpuknag, Kpuiitasne-

BUI MOCYA) MOXKYTb TaKOX CTaTW HENPO30PUMM MICNA AEKINbKOX LNKAIB MUTTA.

NMOWKOAKEHHA CKNA | oCyny

+ BukopucToBynTe TinbKu Taknin CKNAHWM | dapPopoBmii NOCYA, AKNN 3rif-
HO peKoMeHfaLii Noro BUPOOHMKa MOXHa 6e3neyHo MyUTW y nocyno-
MUAHIN MaLWHi.

+ BukopucToByiTe genikaTHUA MUIOUNIA 3aCi6, WO NiAXOANUTL ANA NoCyay.

+ BuTArante cknAHW nocyp i CTONOBI NpUnagn 3 NOCYAOMUIHOT MaLlWHN
Bifipasy NMicnA 3aKiHYEHHA UMKy MUTTA.

NMPEKOMEHAALLIT LLOAO 3AOWAAKEHHA ENEKTPOEHEPTIT

+ flkwo nobyToBa NOCyfOMMIIHA MalUMHA BUKOPUCTOBYETLCA BiAMOBIAHO
[0 IHCTPYKLi BUPOOHMKA, Ha MUTTA NOCYAY B NOCYAOMUIHIN MalUWHi
3a3BMyaii BUTpayaeTbca MEHLLE EHEPTIi Ta Bogu, Hix npyn pyuHomy
MUTTI nocypny.

+ Wo6 gocart MakcmanbHOT epeKTMBHOCTI MOCYAOMUINHOI MALLVHK, PeKo-
MEHAYETbCA PO3MNOYMHATI LKA MUTTA NiCNA NOBHOro 3aBaHTa)KeHHA
NOCYAOMMINHOT MalMHN. 3aBaHTaKeHHA No6YTOBOI NOCYAOMUIAHOT MaLLu-
HW JO 3a3HayeHOi BUPOOHNKOM KiflbKOCTI, CNpuATMME eKOHOMIT eHeprii Ta
BoAw. IHpopmaLilo Npo NpaBubHe 3aBaHTa)KEHHA CTOIOBOTO MOCYAY MOXHA
3HalTn B po3gini «3ABAHTAXKEHHA KOLUWKIB». Y pasi uacTkoBoro 3aBaHta-
XEHHA peKOoMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATU CreuianbHi onuii MUTTA, AKLO
BOHW AocCTynHi (lonoBuHa 3aBaHTaxeHHA/30Ha MuTTA/MynbTr30Ha), 3ano-
BHEHHSA NiLe 06paHmX KOWUKIB. HenpaBunbHe 3aBaHTaKeHHA abo Hagmip-
He 3aBaHTa)KeHHA NOCYAOMUNHOI MALLMHK MOXe NPU3BECTU [0 36iNblueHHA
BUKOPUCTaHHA PecypciB (Taknx AK BOAA, EHEPrif Ta Yac, a TaKOX NiaBULLEHHA
PiBHA LIYMY), 3HU3MBLUM NPV LbOMY NPOAYKTUBHICTb OUMLLEHHSA Ta CYLLiHHA.

- [NonepepHe ononickyBaHHA npeAmeTiB NOCYAy BPYyYHY MPuU3BOAUTb [0
36iNbLUEHHSA CNOXMBAHHSA BOAW Ta eHeprii | He peKoMeHIYETbCA.

ririeHA

o6 yHUKHYTW BUHMUKHEHHA 3anaxy i ocagy, AKUiA MOXe HaKoMUuyBaTucs y
NoCyAOMUIHIN MaLUVHi, LWOHAMeHLLIe OAVH Pa3 Ha MicAub HeobXigHO 3any-
CKaTy BUCOKOTeMMNepaTypHy nporpamy. LLlo6 ounctutv npunag, BukopurcTaii-
Te YaiiHy NOXKY MMIOYOro 3acoby i 3anycTiTb LMK 63 3aBaHTaXKeHHA nocyay.

MOPO3OCTIUKICTb

Ko npunag po3milyeHo B Miclj, Ae iCHYE pr3MK 3aMep3aHHs, 3 HbOro Heo6-
XijHO MOBHiICTIO 3AUTU BOAY. 3aKpuiiTe BOAOMPOBIAHNIA KpPaH, 3HIMITb BXiBHUNA
i BUXigHWI LWNaHrn Ta fawTe BCi BoAi cTeKTW. MepeKoHanTecs, Wo KOHTellHep
ANA coni HaNnoBHEHO PO3YMHOM CONi ANIA pereHepadii nom’AKWyBa4ya BoAw,
06 3a6e3neunTI 3aX1CT NppUNagy Big BNMBY HU3bKKX TemnepaTyp (ao -20 °C).
AKwo npunap 36epiraBca Ha MOPO3i, Nepes NepLLIM 3anyCckom Noro noTpio-
HO BUTPUMATV Npy Temnepatypi 5 °C abo BuLLe WOHaliMeHLe 24 roAvHM. .
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TABJINLUA NPOIrPAM

| > TpuBanictb 3anuwKoBwii
S| A CnoxuBaHHA | CnoXmMBaHHA .
Mporpama SE| E [ocTynHi onuii ™ nporpamu BOAN eneKkTpoeHeprii Hacnicna
] ; 2 MuTTA (niTpiB/uunKn) (kBTr/umkn) BIAKpUTTA
vy 2 (r:xg)™ piB/U u nBepuAT (r:xs)
1 Eco 89 soc| v | v V5% 5| 330 9,5 076 0:30
2 ABTO IHTeHCMBHa {Th esc| v |V % 3@ CL} 2:25-3:10 | 17,0-250 1,30-1,70 0:05
3 AsTo 3milaHa @ 55°C| v |V % 9@ CL) 1:20-3:20 7,5-20,5 0,75-1,20 0:05
4 Asrto Lsnpka Lp) soc| v |V % ?@ﬁ G) 1:00 - 1:50 7,5-15,5 0,70-1,10 0:05
5 [puckopeHa @ 45C | x | v VE $@ Qj 0:30-0:40 | 10,5-15,0 0,55- 0,65 0:00
6 Tuxe mutTa @'* 55°C v |V ?@g CL} 3:50-4:10 10,5-14,5 0,80-1,15 0:25
7 Monepeane MuTTA @/ S x| v % G) 0:12 45 0,10 0:00
8 3aBaHTa)KyBaHWi O LLlo6 3aBaHTaXnTU OfHY 3 HABEAEHUX HIKUE MPOrpaMm, NeperiaHbTe Po3gin
uMKn @ «OYHKLIIA HOMEWHIZ TA IMCTAHLIIIHE KEPYBAHHS .
CamooumLueHHA 65C | x | x G) 115 12,7 1,10 x
(3a 3amoBYyBaHHAM)
Kpuwrtanb 45°C | v |V % y@ C") 1:40 - 1:50 12,5-17,0 0,95-1,20 0:05
CaHiTapHa 06po6ka 65°C | v/ | x % y@j C.LJ 1:55-2:10 12,0-19,0 1,40- 1,80 x

HaHi npoepamu «EKO» 8umipsaHo y 1abopamopHux ymogax 8ionogioHo 0o eaponelicbko2o cmaHoapmy EN 60436:2020. [Tpumimka 0715 KOHMPOIbHO-8UNPOOHUX
nabopamopiti: wooo iHgpopmayii 3 ymos npogedeHHsa nopigHaMbHUX 8unpobysars EN, 38epHimbcs 3a adpecoro: dw_test_support@europeanappliances.com

XooHa npoepama He nepedbayae nonepedHto 06pobKy Nocyoy..

*) leepuysama giokpusaromocs neped 3asepuieHHAM npozpamu. Le nepedbaqeHo 0715 nid8uWeHHA eheKmuU8HOCMI CyWiHHA.

**) He aci onyii Moxyme 6ymu 8ukopucmaHi 0OHO4dcHO.

**¥) 3HayeHHs, HagedeHi 0517 iHWUX Npozpam, Kpim npozpamu «EKO», € opieHmosHuUMuU. DakmuyHul 4ac Moxe 3MiHIO8amucs y 3anexHocmi 8id 6azamvox pakmopie,
Mmakux AK memnepamypa i muck 800U Ha 8nycky, KiIMHaGMHa memnepamypa, Kinekicme Muro4020 3acoby, Kinekicme i mun 3a8aHMaxeHo20 Nocyody, 6anaHCy8aHHA 3a8aH-
maxeHHs, 000amkogi 0bpaHi onyii i kanibpysaHHa damyuka. Yepe3 kaniopysaHHa 0amyuKa mpueanicme 8UKOHAHHA NPOZPAMU MOXe 36inbluumucs Ha nepiod 0o 20 xa.

onmcnPorpAmM

Oeski nporpamu BKA4YaloTb ¢a3y BU3HaY€HHA Ha MovaTKy npo-
rpamu, nia Yyac AKoi npunag BU3Ha4yae piBeHb 3a6pyAHeHHA nocyay
Ta aBTOMaTM4HO perysioe napameTpu nporpamm.

1 ECO

Mporpama Eco nigxoautb ANiA OUMLLEHHA NMOMIPHO 3abpyaHEHOro nocyay
OCKINIbK/ BOHA € Haibinbll epeKTUBHOI 3 TOUKUN 30pY CYKYMHOIO CMOXu-
BaHHA eHeprii i BOAW, i OCKiNIbKM BOHa BUKOPUCTOBYETbCA AJ1A OLiHKM Bigno-
BiJHOCTi €KONOTiYHNX BUMOT A0 KOHCTPYKLii B paMmKax EBpOnenCbKux HOPM.

2 ABTO IHTEHCUBHA
ABTOMaTMYHaA Nporpama Ans CUIbHO 3abpyAHEHVX KacTpysb i Tapinok
(He cnig BUKOPUCTOBYBATU AN1A KPMXKOTo nocyay).

3 ABTO 3MIWLWAHA
ABTOMaTMYHa Nporpama Ana nocyay 3i 3BMYaiH1M piBHeM 3abpyAHeHOCTi 3
3aCOXNMMU 3aNMLKaMK Ki.

4 ABTO WUBUOKA

ABTOMaTUYHa nporpama Ana Nocygy 3i 3BUYANHUM i HE3HAYHMM PiBHAMMK
3abpypHeHocTi. LWopeHHW LumKkn, AKKI 3abe3neuye onTumanbHy edeKTrB-
HICTb OUMLLEHHA Ta CYLiHHA Y HANKOPOTLLNI TEPMIH.

5 NPUCKOPEHA

Mporpamy pekomeHOOBaHO 3acTOCOBYBATU AS1A HEBENMKOI KiflbKOCTI
He3HayHo 3abpyaHeHoro nocyay 6e3 3acoxnux 3anuiiKiB ixi. bes dasu
CyLWiHHA.

6 TUXE MUTTA
MigxoanTb ana poboTu npunagy B HiYHWUIA Yac. 3abe3neuye onTMManbHy
ePeKTUBHICTb YMLLEHHA Ta CYLUiHHA 3@ HAMHWXKYOTrO PiBHA LLYMY.

7 TMOMEPEOHE MUTTA
BrkopucToBy#iTe AnA 3amouyBaHHA Nocyay, AKWIN NaHyeTe NOMUTY Mi3Hilue.
Y uih nporpami He BUKOPUCTOBYBaTUMETbCA MUIOUNIA 3aCi6.

8 3ABAHTAXKYBAHUW LIMKN
CamoouniyeHHsA (Mporpama 3a 3amoBYyBaHHAM, AKY MOXKHa 3aMmi-
HUTU Yepes 3aCTOCYHOK)
Mporpamy, nNpri3HayeHy [Ons TexXHIYHOro O6CIYroBYBaHHS MOCYAO-
MUAHOT MalUUHY, HEOOXiIHO BMKOHYBATW, NULIE KONMU MOCYAOMUHA
MalwmrHa MNMOPOMHS, 3 BUKOPUCTAHHAM CrnelianbHUX MUUYNX 3acobiB,
npu3HaYeHnx gna o6cnyroBy-BaHHA NOCYAOMUINHOT MaLIVHN.

« KPULWITAJIb

Mporpama Ana KPUXKOro nocyay, AKAN € 6ibll YyTAMBMM JO BMUBY
BUCOKVX TeMMepaTyp, Hanpuknag CKNAHKM Ta YaLKu.

« CAHITAPHA OBPOBKA

BrikopuctoByiite AnAa 3amouyBaHHA MOCYAYy, AKUIA MAaHYeETe MOMUTU
ni3Hiwe. Y uiin nporpami He BUKOPMCTOBYBATMMETHCA MUIOYMIA 3acib.

MpumiTkn:
3BepHiTb yBary, Wo uukn [IpuckopeHa NpU3HAYEHUA JAA MUTTA nocymy
3 HEe3HAYHVIMK 3a0pyAHEHHAMN.

Whj;lﬁool
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onuii TA ®YHKLII

ONUIi moxHa Bu6patu (a6o ckacyBatn ix BM6ip) nicna Bm6opy npo-
rpamv, HaTUCHYBLUW BiANOBiAHY KHOMKY (3a HAaAiHOCTi 3aropmnTbcs
cBiTnogiogHuit iHgukaTop) (dus. [TAHE/Ib KEPYBAHHS). Akwo onuia €
HecyMicHolo 3 o6paHoto nporpamoto (0us TABJIVLA [IPOTPAM), nynae
3BYKOBUIA CUrHan, i onuis He akTMBYETbCA. Ko BUGpaTh onuiio,
TO Yac BUKOHaHHA NPorpamu, a Takox o6cAr cnoXXKMBaHHA BOAYN 4
eneKkTpoeHeprii MoXyTb 3MiHUTUNCA.

T POWERCLEAN PRO (MaBep KniH) - 3aBaaky 4OAATKOBMM MOTY-

CLEAN

6

K

HVMM po3nunoBaYam LA onuia 3abesneuye 6inbl epeKTMBHiLLE A
iNbLU iIHTEHCKBHILLIE MUTTA NOCYAY B KOHKPETHIN 0651acTi HUKHBOTO KOLW-
a. Lia onuia pekomeHayeTbCA ANA MATTA KacTpynb i rOpLYMKIB (AUB. po3gin

wogo 3aBaHTaxkeHHA PowerClean Pro (MaBep KniH).

1 MOJIOBUHHE 3ABAHTAXKEHHA - Akwo nocyay, Akuin HeobxigHo

2 BUMUTU, HE fiyXKe 6araTo, PeKOMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATUN PEXNM

MONOBUHHE 3ABAHTAXEHHA ana ekoHomii Boaw, enekTpurkn abo yacy
(3anexxHo Bif BMOpaHoOi nporpamu).
He 3a6yBaliTe 3MeHWINTY KiNbKiCTb MUIOYOro 3acoby.

++ 69 OOAATKOBE CYLUIHHA - binbw Brcoka TemnepaTtypa nif 4ac

OCTaHHbOrO OMOJICKYBAHHA, MOAOBXEHNIN LUK CYLUiHHA, WO A03BO-
nA€ noninwuTy uen npouec. BukopuctanHa onuii JOOATKOBE

CYLUIHHA 36inbLuye 4K MUTTA.
CL) BIACTPOYKA CTAPTY - 3anyck nporpamu moxe 6yTu BiK/ageHo Ha

1.

2.

3.

nepiog Big 30 xB. 70 24 rop.
Bnbepitb nporpamy Ta NoTpibHi HeobxiaHi onuii. HaTucHiTL KHonKy BIJ-
CTPOYKA CTAPTY (kinbka pasiB) ana HanalTyBaHHA 3aTPUMKU 3anycKy
nporpamu. [lianasoH HanawTyBaHHA Yacy 3aTpuMKku: Big 30 xB. go 24
roa. Micna 3HayeHHs 24 rof. HaTuckaHHA KHonku BIACTPOYKA CTAPTY
BUMMKAE GYHKLiIO 3aTPUMKMN.
HatucHiTb KHonKy MYCK/May3a 1 3aunHiTb ABepuATa NPOTArom 4 cek.
Tanmep po3noyHe 3BOPOTHUM BianiK.
MicnAa 3aKiHYeHHA BCTAHOBMEHOTO Yacy iHANKATOP 3racHe, i aBTOMATUYHO
NOYHETbLCA BUKOHAHHA Nporpamu.

OyHkuia BIACTPOYKA CTAPTY HepocTynHa, KOnM BXKe po3novarto
BUKOHaHHA nporpamud.

MPUPOAHE CYLWIHHA NOCYAY (NATURALDRY) - Lle cnctema cyLwiHHS,

A

Ka aBTOMaTUYHO BiAKpPVBAaE ABepuATa Mif yac/micnsa etany CywiHHA, Wob

3abe3neuyBaTin BUCOKY AKICTb CyLWIiHHA LWOAHA. [BepuaTa BigUMHATHCA

n

e 3a Temnepatypwu, 6e3neyHol ANnA Bawmx KYXOHHUX mebnis, TOMY Npo-

TArOM BMKOHaHHSA onuii OnonickyBaHHA Npu 6inbll BUCOKIN TemnepaTypi
[BepuATa 3anMLaTUMyTbCA 3a6T0KOBaHUMMU.

B AKocTi foAaTKOBOro 3axmcTy Bif BMMApOBYBaHHA B KOMMNEKT MOCYA0-
MUIAHOI MalUVHW BXOAMTb CrelianibHa 3axucHa nniska. LLo6 nogmsutucs,

A

K BCTaHOBOBATN 3ax1cHy nnisky, Ans. MOCIBHVK 3 MOHTAMXY.

Lia dyHKUiA € aKTUBHOO 33 3aMOBYYBaHHAM, il MOXHa BigkniounTty B <MEHIO
HAALLUTYBAHb».

TABJIETKU (Tab) - Lie HanawTyBaHHA onTuMmi3ye po6oTy nporpamu Bigno-

B
A
C

iAHO [0 TVNY BUKOPWUCTOBYBAHOTO MUINHOIO 3aco0y.
KLLIO BV BUKOPWCTOBYETE KOMBIHOBaHI TabnieTKu (AKi MiCTATb OnonickyBay,
inb i MUIAHWKI 3aCi6 B OAHI [03i), 3a/MLWANTE L0 ONLil0 aKTUBHOIO.

AKWO BN BUKOPMCTOBYETE NOPOLKOBUI abo piaKuit MMAHUIA 3aci6,
AeaKTUBYNTe LiI0 onuito.
DyHKLiA 32 3aMOBYYBaHHAM HeaKTUBHA, ane i MOXHa yBiMKHY TV B «MEHIO

®OYHKLIA HOMEWHIZ TA AJUCTAHLUINHE
KEPYBAHHA

A CnouaTKy npouunTanTe po3gin «IHCTpyKLUii 3 6e3nekn».

Bn MokeTe KOHTpONOBaTK Bally MOCYAOMUIHY MalUMHY Ta nepesipATy ii
NMOTOYHMWI CTaH 3a AOMOMOrOI0 BaLLOr0 CMapT-NPUCTPOL0 Yepes dyHKLilo
HomeWhiz.

Bu moxeTe BMKOHYBaTV H6araTo onepawiii Ha Balliii MOCY[OMUIAHIN MaLLNHI
3i CBOro CMapT-MPUCTPOI0 3a AOMOMOrol 3actocyHKy HomeWhiz. Kpim
Toro, pedAki OyHKUii AOCTYMHI BUKMOYHO Mif YaC BUKOPUCTaHHA GyHKLiT
HomeWhiz.

LLlo6 BrKopucToBYBaTU GYHKLIiO 6€3APOTOBOro 3'€fjHaHHA BalIOro Npwu-
napy, HeobxigHo 3aBaHTaX1TK 3acTocyHok HomeWhiz 3 marasuHy gopatkis
BaLLOro CMapT-NPUCTPOIO.

MepeKoHanTecs, WO Ball CMapT-NPUCTPill MA€ akTVBHE NiAKNIOYEHHA
Ao IHTepHeTy nif Yac BUKOPUCTaHHA 3aCTOCYHKY.

AKLLO BM BUKOPUCTOBYETE 3aCTOCYHOK BrepLLe, 3aBepLUiTb peecTpallito o6ni-
KOBOrO 3anncy KOpmucTyBaya, JOTPUMYIOUNCH IHCTPYKLIN Ha ekpaHi. Micna
3aBepLUeHHA peecTpaLlii BU 3MOoXeTe KepyBaTu BCiMa MPOAyKTaMu, Cymic-
HMKM 3 HomeWhiz, y Bawomy fomi Yepes Leii eauHUI 06nikoBMiA 3anmc.
HomeWhiz npautoe nuwe y gianasoni Wi-Fi 2.4 I'Ty.

MOYATKOBE HAJIAWLTYBAHHA NIAKMIOYEHHA HOMEWHIZ

1.

NIAFOTYWTE CBIA CMAPT-NMPUCTPIN

BcTaHoBIiTb 3acTocyHok HomeWhiz Ha cBill cMapTdoH abo nnaHLeT.
MepeKoHalnTecA, WO Ball CMapPT-NPUCTPI NigKAYEeHUN A0 Ti€l XK
mepexi Wi-Fi, aAKy 6yae BUKopucToByBaTVy NOCyAOMUITHA MaLUVHa.

. NIATOTYNTE NOCYAOMUNHY MALUUHY

MNepekoHanTecs, WO NOCYAOMUNHA MALLNHA BUMKHEHa.

Hatuchitb i yTtpumynte kHonky VYBIMK./BUMK. T1a KHOMKy
OUCTAHUINHE KEPYBAHHA EI“ OAHOYACHO NPOTAroM 3 CeKyHA.
[vcnnen yBiMKHeTbCs, 3'ABMTbCA aHiMauif, 6e3gpoToBe 3'€fHaHHA
aBTOMATVYHO aKTUBYETbCHA, a 3HaYOK Be3apoToBe 3'€gHaHHA = nouHe
6n1MaTy, BKasyoun Ha Te, Lo npuiaj nepebyBa€e B pexrMi CNoyYeHHs.

. MAKNIOYEHHA YEPE3 3ACTOCYHOK HOMEWHIZ

Bigkpuiite 3actocyHok HomeWhiz Ha cBoemy
CMapT-NpUCTpoi. Bubepitb «[Jogatn npucTpin.
Bn moxeTe gogat NOCyAOMUIMHY MaLUUHY, BiACKa-
HyBaBLUW LUTPUXKOA, PO3TallOBaHUM Ha npwunagi,
a60 BpyuHy BBiBLIV HOMepP NPOAYKTY (12-3HauyHUiA
UNCIIOBUI KOA, O NOYNHAETbCA 3 86, 3a3HAYEHUN
Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTmkamm).

Micna Bubopy npunagy BOTPUMYNTECH IHCTPYKL N
Ha eKpaHi 3aCTOCyHKy. 3aCTOCYHOK npoBefe Bac
Yepes peLuTy KPOoKiB NpoLecy HanalTyBaHHS.

. PESYNIbTAT NIAKJIIOYEHHA

YcniwHe nigknoyeHHsA: 3Hauok besgpoToBe 3'egHaHHA = CBITUTU-
MeTbCA MOCTINHO.
HecnpaBsHe nigknioueHHs: 3Hauok BezgpoToBe 3’eAHaHHA = 3racHe.
Y ubomy BMMaaKy npoLec MiAKIIoYeHHA NOTPIGHO po3noyaTtyi 3HOBY.
AKLLO Npob6niema He 3HMKAE, 3BEPHITLCA 10 aBTOPU3OBAHOO CEPBICHOIO
LieHTpy.
Micna 3aBeplueHHA Mpouecy BCTAaHOBJIGHHA Ball CMapT-npu-
CTpi i nocygomMuiiHa MalnHa He NOBUHHI 6yTu nigKnioveHi Ao

ofHiei mepexi. Bu moxeTte KopucrtyBatuca npunagom, AKWO Ball
CMapT-NpUCTPill Ma€ akTUBHE NigKNIo4YeHHA Ao IHTepHeTy.

HAJTALUTYBAHb» Micna 3aBeplUeHHA NpoLecy HanalTyBaHHA PEXUM ANCTAHLINHOMO Kepy-
BaHHA JeaKTUBYETbCA.
PEXXUM AUCTAHLINHOIO KEPYBAHHSA
1. AKTUBALUIA PEXXUMY AUCTAHLINHOIO KEPYBAHHA
Pex<um gncTaHUiNHOro KepyBaHHA MOXKHa aKTVBYBATN BPYYHY, HaTMC-
HyBLWY KHonky AUCTAHUIVHE KEPYBAHHA 0 Ha npunagi.
HPI/IMITK\A: Micna  HaTuckanHAa kHonku OUCTAHLUIAHE KEPY-
BAHHA[ paBepusTta npunagy MOBUHHI 6yTU 3aunHeHi npoTarom 4
CceKkyHa. fIKWOo paBepuATa 3anvWalTbCA BiOKPUTMMU AOBLIE HiK 4
CceKkyHaun, pexnMm  AUCTaHUinHOro KepyBaHHA  aBTOMaTU4YHO
[eaKTVBYETbCA.
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2. PEXXMM ANCTAHLIAHOIO KEPYBAHHA - POGOTA B

AKTUBHOMY CTAHI

Konu pexkum ANCTaHLUiiHOro KepyBaHHA akTUBHWUI, iIHAMKATOP Haf KHO-

nkoo  AUCTAHLUIAHE KEPYBAHHA 0 CBITUTbCA, @ 3HAYoK

BesgpoTtoBe 3’€gHaHHA = ropuTb NOCTilHO.

NMPUMITKA: fAKkwo pBepuAta BigKpWUTI, KONW aAKTUBHUN PEXUM

AUCTAHUINHE KEPYBAHHA, dyHKLia feakTuByeTbca i ii NOTPi6HO

aKTVBYBaTU 3HOBY.

Mpunapom MoXKHa KepyBaTu AK 3 NaHeni, Tak i 3 3acTOCYHKY

HomeWhiz.

Ha pwucnnei Bigobpaxaetbca BignosigHa Bi3yanisauia BigganeHol

nporpamu

« Konu onuito BMOpaHO B 3aCTOCYHKY, BiAMOBiAHMI cBiTNogiogHMI
iHOMKaTOp Ha NaHeni 3aropAeTbCA.

+ Konu HanawTyBaHHA 3MIHIOETbCA B 3aCTOCYHKY, BiAMOBiAHa 3MiHa
BifobpaxaeTbca Ha aucnnei npunagy.

« bygb-Akui BMGIp nporpamu abo akTuBauia JyHKUil Ha npu-
nafi HeranHO CMHXPOHI3YyeETbCA Ta BifobpaxaeTbca B iHTepdeici
3aCTOCYHKY.

3. ABTOMATUYHA BEAKTUBALIA PEXXUMY OUCTAHLIAHOIO

KEPYBAHHA

Pexxum auctaHuUiiHOro KepyBaHHA aBTOMAaTUYHO [EeaKTUBYETbCA B

HaCTYMHUX BUMNaKax:

+ BipkputTta gBepuAT (y TOMy Uncni aBTOMaTUYHe BiAKPUTTA CUCTEMOIO
MpwvpopaHe cywiHHA nocyay - NaturalDry)

+ HaTuckaHHA KHOMKM AUCTaHUINHOMO KepyBaHHA

+ [NepepriBaHHA eNeKTPOXMBIEHHA

+  BuMKHeHHA 6e34p0TOBOrO 3'€AHaHHA

+ [Mpunap Bumrnkaetbca kHonkot YBIMK./BUMK. HatuckaHHA YBIMK./
BUMK.y 3aCTOCYHKY He leakTUBYE PeXMM ANCTaHLINHOIO KepyBaHHA.

4. BUMKHEHHA AUCTAHLUINHOIO KEPYBAHHA TA
BE3POTOBOIO 3'€AHAHHA
o6 BMMKHYTU [OWCTaHUiNHe  KepyBaHHA,
AUCTAHUINHE KEPYBAHHA 0 Ha npunagi.
AKWO ¢YyHKLi ANCTaHUIHOrO KepyBaHHA BUMKHEHO, YCi onepa-
il NnoTpibHO BMKOHYBaTW 6Ge3rnocepefAHbO Ha Npunagi, a 3aCTOCYHOK
HomeWhiz MoxHa BUKOpPMCTOBYBaTM IMILLE AJ1 MOHITOPUHTY CTaHy.

HaTUCHITb KHOMKY

Brpara Wi-Fi 3’eqHaHHA He BNAMBa€ Ha BMKOHAHHA MOTOYHOrO
umnKny.
AKwo Wi-Fi 3'eHaHHA BTpayeHo, 3HaY0K 6e3pOoTOBOro 3'€fJHaHHA Ha AUC-
nnei noyrHae 6nMMaTh i NPOLOBXKYE GAUMATY, [OKN 3'€AHAHHSA He Gyae
BijHOBNEHO.

CKUOAHHA NIAKNIOYEHHA HOMEWHIZ

Lia ¢yHKuia Buganae nuwe paHi nigknioyeHHa HomeWhiz, 36epexeHi Ha
npunagi (Hanpwknag, napametpu Wi-Fi Ta iHGopmauito Npo cronyyeHHs).
BoHa He ckmpaae iHWi HanawTyBaHHA NOCYAOMUNHOT MaLLUVHMN.

o6 Bupanut 36epexkeHi HanawTyBaHHA nigknoyeHHAa HomeWhiz, Bia-
KpuinTe ABEpUATa NOCYAOMUAHOT MalMHK Ta YBIMKHITb ngmnan. HaTucHiTb
i ytpumyiite kHonkun AUCTAHUIMHE KEPYBAHHA(O i MYCK/Maysa
OfiHOYACHO MPOTAroMm 3 cekyHf. Ha gncnnei 3’ABUTbCA 3BOPOTHUN BigiK
(3-2-1). Nicna 3aBeplueHHA BiAniKy BCi HanawTyBaHHA HomeWhiz 6yne
BUAANeHo, i NMpunag noBepHeTbCA A0 CTaHy [0 MOYaTKOBOro HanalTy-
BaHHsA HomeWhiz.

BMKOPUCTAHHA NOCYAOMUNHOI MALLUUHU HA KINIbKOX
MPUCTPOAX

B MoxeTe BMKOPUCTOBYBAaTU MOCYAOMUIHY MalKHYy 3  KilbkOMa
cMapT-npucTposamMU. BctaHoBiTb  3actocyHok HomeWhiz  Ha  iHwwmi
cMapT-npucTpin. lNicna BIAKPUTTA 3aCTOCYHKY YBINAITb, BUKOPUCTOBYOUM
CBil1 06niKoBwMiA 3anuc.

AKLWO BM BXOAWTE 3 TUM CaMVM O6JTIKOBMM 3amnuncoMm, KW BUKOPUCTOBY-
Ba/Iv paHille Ana JoAaBaHHA NPOAYKTIB, BU MOXKETe KOPUCTYBaTMUCA NOCY-
JOMUIAHOIO MaLLMHOIO OApa3y MicnA Bxoay.

BUKOPUCTAHHA NOCYAOMUNAHOI MALUNHUY 3
AOAATKOBUM OBJIIKOBVM 3ATNMMCOM
BnacHuk npunagy moxe Hagatu iHwWoMy kopuctyBadyy HomeWhiz goctyn
0O NOCYSOMUMNHOI MalUWHW, HAAZICNaBLUM 3anpoLUeHHA NpueaHaTUCA A0
Jomorocnogapcrsa.
Y 3actocyHky HomeWhiz Bigkpuiite meHto (Z) i nepeigitb fo HanawryBaHHA
JomorocnogapcTsa. [logante HOBOro KOpMCTyBaya, BBIBLUM 100 e1eKTPO-
HHY ajpecy Ta HagicnaBlM 3anpolleHHA. HoBMI KOpUCTyBay OTPUMAE
3aMpOoLIeHHA eNeKTPOHHOI0 MOLUTO | MOBUHEH MNOrO NPUIHATL.
Micna nputHATTA 3anpoLUeHHA HOBNI KOPUCTYBay OTPUIMAE AOCTYN
A0 BCiX npunaais, NpnB’A3aHunX A0 TOro X JoMorocnogapcraa.

YCYHEHHA HECMPABHOCTE/ HOMEWHIZ

AKwo BrHMKaloTb 6yab-Aki npobnemy 3 poboToto abo MiAKMOYEHHAM,
BMKOHaliTe HaBeAeHi HUXKYe KPOKM MO NMOPAAKY.

AKWwo npobnema He 3HMKAE NiCNA BUKOHAHHA OAHOMO KPOKY, NepexopbTe
[10 HacTynHoro.

1. MepekoHanTecs, WO Ball CMapT-NPUCTPIN NiAKIIOYEHN [0 IHTepHeTY.
3aKpuiiTe Ta3HOBY BiikpuiiTe 3actocyHok HomeWhizHa cmapT-npucTpoi.
MNepe3aBaHTa)KTe CMapT-NPUCTPIN.

MepeBipTe cTaH 6€34POTOBOrO 3'€HAHHA NMOCYAOMUIAHOT MALLINHW.
AKLWO 3’€eqHaHHA BCe Lie He BCTAHOBJIIOETHCA, MOBTOPITb MOYATKOBUMN
npouec HanawTyBaHHA Ha npunagi.

AKwo npobnema He 3HWKAE: MeperfiaHbTe CNUCOK PilleHb Y po3gini
[loBiaka/YcyHeHHA HecnpaBHOCTeln y 3actocyHKy HomeWhiz, Biggi-
fanTe cTOpiHKy nigTpumkn HomeWhiz abo 3BepHiTbcA [0 aBTOpr30OBa-
HOrO CePBICHOTO LIEHTPY.

vk wN

o

3ABAHTAXYBAHU UMKN

MocypomninHa mallMHa MICTUTb CTaHAAPTHY Mporpamy 3aBaHTaXKyBaHUN
LKA, po3TalloBaHy B KiHLUi cnncky nporpam. Lito nporpamy moxkHa 3ami-
HUTW Ha 3aBaHTa)KyBaHy OfLil0 33 AOMOMOrol 3actocyHky HomeWhiz.
IHpopmaLia Npo 3aBOACbKY MPOrpamy 3a 3aMOBUYBaHHAM.
3aBaHTaXyBaHUN LMK Ta AOCTYMHI ANA 3aBaHTaXeHHA nporpamu ana
Bawoi moaeni HaBeaeHa B «TABJIVILA TTPOTPAM» ta «OIMUC MPOTPAM».

1. 3MIHA 3ABAHTAXKYBAHUW LINKN

LLlo6 oHOBUTU 3aBaHTaXXyBaHWI LK1, MepeKoHanTecs, Wo BaLl Npuiag
nigKmoueHnii oo 3actocyHky HomeWhiz i wo ¢yHkuisa AUCTAHUIAHE
KEPYBAHHA yBimKHeHa.

BiokpuiiTe 3actocyHok HomeWhiz, BubepiTb Baw npunag i HaTUCHITb
TpPU Kpanku (NpaBuid KyT), Wob oTpumaTy AocTyn fo HanawTtyBaHb.
MepenaiTe LO HanaLWTyBaHb 3aBaHTaXKEHNX NPOrpam, BUGepiTb MOTPiGHY
nporpamy Ta HaTUCHITb «3aBaHTAXMTX NPOrpamy».

2. NICNA CNONMYYEHHA TA BABAHTAXKEHHA NPOrPAMU
MicnA 3aBaHTaXeHHA Nporpamu Yepes 3actocyHok HomeWhiz:
3aBaHTa)KeHa nporpama 3'ABAAETbCA HA OCTaHHIN JOCTYMHIN no3uuii y
CNUCKY Nporpam NoCyAoMUIMHOT MaLUMHN.
3aBaHTa)KeHa mporpama 3anuwWaeTbca AOCTYMHOW Y CMKUCKY Nporpam
HaBiTb KON GYHKL 10 ANCTaHLiIIHOrO KepyBaHHA BUMKHEHO.
Ii MOXHa BGPaTU Ta BUKOPUCTOBYBATM AK ByAb-AKY iHLLY NpOrpamy.

3. 3AMIHA 3ABAHTAXKEHOI MPOrPAMU
AKLLO 3aBaHTAXXMTW iHLLY MPOrpamy: HOBa 3aMiHIOE MOMNepPeAHIO y CMINCKY
nporpam NoCy4OMUNHOT MaLLHN.
OpHOoYacHO MOXKHa 36epiraTm nuuie ofHY 3aBaHTaXKeHy nporpamy
(ocTaHHI0 3aBaHTaXeHY).

KinbKicTb foCTynHNX Nporpam moxe BifpisHATNCA 3a/1€XKHO Bif
mopeni NocyAoOMUINHOT MalHN.

OHOBJIEHHA NPOrPAMHOIO 3ABE3NEYEHHA

Konu nprinap nepebyBa€e B pexxmmi OUiKyBaHHA Ta BXXe HaNalUTOBaHWUiA AnA
Wi-Fi, BiH MO>e aBTOMaT/4YHO OHOBJIIOBATW MpPOrpamHe 3abe3neyeHHs npu
noABi HOBOI BepCil.

Mig yac oHoOBMEHHA Ha Aucnnei BifoOpa)ka€TbCA BiACOTOK BMKOHAHHSA.
B3aemopia 3 naHenn KepyBaHHA HEMOXIMBA, [LOKM OHOBJIEHHA He
3aBepLUNTbCA.

MpumiTKa: nepekoHalTecs, WO Npunag 3aJuLIAETbCA NiAKNIOYEeHM
A0 eNeKTPOXKWUBJIEHHA Mifj Yac npouecy OHOBJIEHHA MPOrpaMHOro
3a6e3neyeHHA.
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3ABAHTAXEHHA KOLWLUKIB

MICTKICTb: 15 ctaHgapTHUX KOMMNAEKTIB nocyay

BIAAVIEHHA ANAa CTONNOBUX NPUBOPIB

TpeTin Kowmnk nepefbayeHo Ans Po3MiLLEeHHS CTOTIOBUX MPUOOPIB.
Po3milyiTe ctonosi npubopwu, AK NOKasaHO Ha MasoHKY.

Po3ginbHe po3TallyBaHHA CTONOBKX NpUbOpIB noneriye ix 36upaHHA nicna
MWTTA | 4O3BONAE NIABULLUTY eDEKTUBHICTb MUTTA Ta CYLUIHHA

Hoxi Ta iHwWi cronoBi npnéopu 3 rocTpyumn Kpasamm Heo6XiaHO Knactu
nesamu fOHU3Y

[eomeTpifa KowWwMKa [O3BONAE PO3MIilLyBaTV y CEPefHili YaCTUHI Takni Ma-
NEHbKNIN NOCYA, AK KaBOBI YaLUKN.

BEPXHIN KOLWUK

3aBaHTaXKynTe CIOAMN NErknii i KPUXKN
nocyz: CKNAHKM, Yallkuy, 6oL, HU3b-
Ki canaTHuui. BepxHi KOWWK Mae Bif-
K/JHi onopwu, fiIKi MO>KHa BCTaHOBJIOBA-
T y BepTMKajibHe MOJIOKEHHA npwu
PO3MiLLEHHI YaliHUX/ fecepTHMX 61to-
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ﬂéi A Jelb abo Y HVKHE MOJSIOXKEHHA AN1A 3a-
S ay i . - .
77— ()| BaHTaxenHa mucok i koTeliHepie Ana

XapyoBMX NPOAYKTIB.

N
X

(npuknad 3asaHMakeHHs 0715 8ePXHbO2O KOWUKA)

BIYHI MOJINYKW 3 PEFYJIIOEMUM NOJIOMKEHHAM

BrncoTy BepXHbOro KOLIMKa MOXHa PeryoBaTi: BEPXHE MOMIOXEHHA A03-
BOJIAIE PO3MILLlyBaTV Y HUXHBOMY KOLUMKY O6'€EMHMI NOCY[, @ BCTAaHOBMEH-
HA GiNbLWOCTI BIGKUAHNX OMOP Y HUKHBbOMY MOMOXEHHI [JO3BOJIAE BUBINb-
HUTK Ginblue micuA 3BepXy i YHUKHYTU 3iTKHEHHA — —
3 MOCYOM, 3aBaHTaXEHVIM Y HUXKHIN KOLUNK.
BepxHil KOLWMWK OCHalleHO pPeryaAaTopom BM-
COTU BEPXHbOTrO KOWMKa (AVB. ManioHOK), He
HaTMCKalounM Ha Baxeni NigHIMiTb 1NOro, NpocTo
TprMatoum 3a 6iuHi CTOPOHM, MOKU KOLUVIK He onu-
HUTbCA Y BEPXHbOMY MOJIOKEHHI.

[lnA NOBEPHEHHA Y H/XKHE MOJSTIOXKEHHA HAaTUCHITb
Ha Baxkeni A Ha 6iYHMX CTOPOHAX KoLvKa i nepe-
MICTiTb 1Oro BHU3.

HacTiiiHo pekomeHAy€eMO He BUKOHYBaTu pery-
NIOBaHHA BUCOTUN KOLUMKA, KON Y HbOMY 3HaXo-
ANTbCA nocyA.

HIKOJIU He nigHimariTe Ta He onycKaliTe TiNbKY OAHY 3i CTOPiH KOLIMKa.

BIYHI NOJINYKW 3 PETYTIOEMUM NOJNTOXKEHHAM
TBiuHi cKnagaHi NOMNYKK MOXHA CKNacTn
abo posknactu , Wwob onTumisyBaTu pos-
TallyBaHHA NOCYAY Ha peLuiTLi.

Kennxum mokHa HafiiHO BCTAaHOBUTWU Ha

CKNnafjaHux MONIMYKax, BCTaBUBLUM HiXKY

KOXKHOTO Kennxa y BignoBigHUNM nas.

3ane)Ho Big mopeni:

- wob po3KnacTv MOANYKK, HeobXigHO
MOCYHYTM iX Bropy i NoBepHyTn abo BU-
TATTY 3 3aCYBOK i MOTATHY TN BHU3.

— Wwob cKNacTM NoNYKK, HeobxigHo no-
BEPHYTW iX i MOCYHYTV BHM3 abo noTar-
HYTW Bropy i MPUKPINUTX NOANYKM [0 3aCyBOK.

Ay

(KinbKicTb CKNagaHUX enemMeHTIB 3aNeXnTb Big Moaeni)

HUXHIN KOLWMK

Mpr3HayeHnn Ana KacTpynb, KPULLIOK, TapinoK, canaTHNLb, CTONOBYX Nprbo-
piB i T.4. Benuki Tapinku i KpuLwKy matotb 6yTI ifeanbHO po3milleHi 3 6OkKiB,
o6 BOHU He 3aBaxanu poboTi po3bpusKyBaya.

HWXHIN KOWKK Ma€e BiAKNAHI onopu, AKi MOXHa BUKOPWUCTOBYBaTW Y BepPTU-
KaJIbHOMY MOMOXEHHI MpK PO3MilleHHi Tapinok abo y ropri3oHTanbHOMy
(HVKHBOMY) NONOXKEHHI ANA 3aBaHTaXKEHHA KacTPyIb i canaTHULb.

(npuknad 3a8aHMakeHHs 0J1 HUXHbO20 KOWUKA)

OYHKLIA POWERCLEAN PRO (MABEP KJ1IH)
Y HUXKHbOMY KOLWLUKY
Y pexumi PowerClean Pro (Maeep KniH)
3aCTOCOBYIOTbCA CriewiasibHi BOAAHI CTPY-
MeHi 3 3aAHbOI YacTUHW Kamepu AnAa
6inbll iIHTEHCUBHOTO MWTTA CUJIbHO 3a-
6pyaHeHoro nocyay.
HWXHIN KOWKWK Ma€ MICTKY 30HY, LLIO ABMIAE
coboto creljianbHy BUCYBHY MiACTaBKY Yy
1 3aHIN YaCcTUHI, AKY MOXKHa BUKOPUCTO-
ByBaTM ANA MiATPUMaHHA CKOBOPIAOK 3
pyukamun abo nMCTiB ANA BUNIYKK y Bep-
TUKaNIbHOMY TMONOXEHHI, 3aBAAKM YoMy
BOHM 3a/iMalOTb MeHLLEe MiCLiA.
Po3TallyBaBLK KacTpyni/ropwnkn y Ha-
npAmMKy KomrnoHeHTa PowerClean Pro (Ma-
Bep KniH), aktnyiTe dpyHKuito «<PowerClean Pro (MaBep KniH)» Ha naHeni.
Ak BuKkopucTtoBysat PowerClean Pro (Masep KniH):
1. Bigperynioite cknapaHi 3agHi Tpumadi Tapinok y 3oHi (G) PowerClean
Pro (MaBep KniH) ana 3aBaHTa)KeHHA KacTpynb.
2. 3aBaHTaXTe KacTpyni Ta ropLUVKN BEPTUKAJIbHO Mif HaXUIOM A0 30HU
PowerClean Pro (MaBep Knin). Kactpyni matoTb 6yTvi 06epHeHi go cTpy-
MEHIB NOTY>XHOIO PO3MUSIEHHA.
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aornaan l TEXHIYHE ObCJTYTOBYBAHHA

YBATA: 3aBxau BigknovanTe npunag nig Yac ouYnleHHA Ta BUKOHAHHA
POGiIT i3 TEXHIYHOrO 06CYroByBaHHS. Y X)XOAHOMY pa3i He BUKOPUCTOBYITE
NEerko3arMmnCTi PigvHM ANA OUNLLEHHA MALLUUHN.

OYULLEHHA NOCYAOMUUHOI MALLNHU
Byab-aki nnAMK 3 BHYTPILLHBbOT CTOPOHM Npuiagy MOXHa
BMAANNTN TKAHWHOI, 3MOYEHOI BOAOI i HEBENUKO
KinbKicTio ouTy.

30BHILLHI NOBEPXHI MALLUVHW Ta NaHeNi KepyBaHHA MOXHa
OUNCTUTN Heabpa3nBHOK TKAaHUHOI, 3MOYEHOK BOZOIO.
He BrKOpUCTOBYIiTE PO3UMHHIKIM 260 abpa3nBHi 3acoou.

MOMEPEAMXEHHA YTBOPEHHA HENPUEMHUX 3AMNAXIB
3aBXAn TpuMmaiiTe aBepuATa HeLiNbHO 3aKpUTUMU, WO YHUKHYTW YTBO-
PEeHHA i 3aTPYIMaHHA BOSIOTM ycepeanHi MaLlvHN.

PerynapHo ouuwynte ywinbHeHHA HaBKOJIO ABEPUAT i [O3aTOPU MUIOUNX
3aco6iB 3a gornomoroio Bosoroi ry6ku. Lle 4o3BonuTb YHUKHYTW 3aTpu-
MaHHSA B YLIiINbHEHHAX i, IO € OCHOBHOIO MPUYNHOIO YyTBOPEHHA Henpu-
EMHVIX 3anaxis.

MEPEBIPKA LWJTAHIY NOAAYI BOAU

PerynapHo nepesipAnTe HaNMBHUIA LWAAHT HA NPeAMET JIaMKOCTI | TPILLUH.
AKLLO LWNAHT NOLWKOAXKEHW, 3aMiHiTb MOr0 Ha HOBWUW LUIAHT, AIKUIA MOXKHa
npuabat B LieHTpi nicnAnpopaxHoro o6cnyroByBaHHA abo y Haworo cnewi-
anizoBaHoro Aunepa. 3anexHo Bif TUNy WaHTy BUKOHaNTe onucaHi aani gii:

)))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))‘]]).

AKLO HaNVBHUI WNAHT MA€E NPO30pe NOKPUTTA, MEPIOJMNYHO NepeBipanTe,
4n He 3'ABMANCA BINAHKN 3 IHTEHCUBHILWMM KONbOPOM. KLU Lie TaK, WiaHr
MOe NPOoTiKaTy Ta Ma€ By Tn 3aMiHEHNIA.

[lnA 3anipHKX LWNaHriB: NepeBipTe HeBenMuKke ornAfoBe BiKHO 3anobix-
HOro KnanaHa (guB. 3a CTPinKot). AKLLO BOHO YepBOHe, cnpaLoBana QyHK-
uis 3anopy Boan. Heo6xigHO 3aMiHWTW WNAHT Ha HOBUIA.

o6 BMKPYTUTW Le WnaHr, Nig Yac BUKPYUYyBaHHA HaTUCKalTe KHOMKY
dikcaTopa.

OYUNLLEHHA WIAHIY NO4AYI BOAU

AKWO BOAAHI WNaHMM HOBi a0 He BMKOPWCTOBYBANMCA NPOTAroM TprBa-
NIOT0 Yacy, nepeg NPUERHAHHAM MYCTiTb MO HM BOAy, LWO6 NepeKoHaTucs,
LLIO BMXOAMTb UMCTa BoAa 6e3 Oyfb-AKUX AOMILIOK. AKLIO Lel 3anobixHWNA
3axig He 6yfe BUKOHaHO, Moaavy BOAu Moxe OyTu 3ab6/10KOBaHO, Yepes Lo
NOCYAOMUIHA MALLINHA MOXE MOWKOAUTACS.

OYULLEHHA BY3J1A OUJIbTPY

PerynsapHo ouuwyiite By30on ¢inbrpa, WwWob He fonycKaTh 3abrBaHHA ¢inb-
TPiB i W06 BMKOPWCTaHa BOAA MOI/Ia BilbHO BUTIKaTK.

BrikopucTaHHA NOCYAOMUNHOT MaLIMHL i3 3acMiveHnMm dinbTpamum abo cTo-
POHHIMN NpeAMeTaMy BcepefiviHi cnctemu GinbTpauii abo po3bprskysayis
MOXe NPM3BECT [0 HECNPaBHOCTI MPUCTPOI, 3HUMKEHHA AKOCTI MUTTA,
WyMHOT poboTu npunagy abo 36inblIeHHA BUKOPUCTOBYBaHX PeCcypCiB.
By3son ¢inbTpa cknafa€etbca 3 Tpbox OGINbTPIB, AKi 3aTPVMYIOTb 3aMLLKK
i 3 npoMrBHOI BoAM i 3abe3neuytoTb peunpKynaLio BoauW: Ans HanbinbL
epeKTMBHOro MUTTA Cif perynsapHO ounLLyBaTH ix.

MocypomuiiHy MalLMHY He MOXKHa BUKOpucToBYBaTu 6e3 ¢pinbTpis abo
3 He3aKpinneHum ¢inbTpom.

He pigLwe ogHoro pasy Ha MicALb abo nicna KoxHMx 30 LUKNiB nepesipanTe

610K dinbTpa i Npy HeobXigHOCTI peTenbHO OUMLLYTE NOTo Mif NPOTOYHOI0

BOZOI0, BUKOPUCTOBYIOUM HEMeTasNeBy LWiTKY i AOTPUMYIOUNCb HaBeeHMX

HUXKYe IHCTPYKUIN:

1. MoBepHiTb UMAIHAPUYHUIA GINbTP A y HaNpPAMKY NPOTW FOAVHHUKOBOT
CTPINKK i BUTATHITb 1Moro (Man. 1). Y pa3i NOBTOPHOro BCTaHOBJ/IEHHA
dinbTpa Baxknus, W06 ABa TPUKYTHMKN Ha AeTanbHOMY 306pa-
MeHHi 36irnnca.

2. 3HiMiTb inbTp KpuwwKK B, nerko HatTnckytoum Ha 6iuHi ctynku (Masn. 2).
3. Butardite nnactuHyacTun ¢inbTp 3 HepKaeitovoi ctani C (Man. 3).

4. Y pa3i BUABNeHHA CTOPOHHIX NpefMeTiB (Takux AK ynamku ckna, papdopy,
KiCTOK, HaciHHA GpyKTiB i T.4.), 6yAb nacka, o6epe)XxHO BUAANITb iX.

5. MepesipTte ynosntoBay i Buganitb yci 3anuwkuy ixi. HIKOJIN HE 3HI-
MAWTE 3axucHy Haknagky Hacocy UWKAy MWUTTA (aeTanb YOpPHOro
konbopy) (Man. 4).

Micna ounwerHs GinbTpiB BCTaHOBITL By30s dinbTpa Ha MicLe Ta 3aKkpiniTb
10ro y LibOMY MOJNOXKEHHI HaNeXHVIM YAHOM; Lie AyXe BaXKMBO ANA epek-
TUBHOTO GYHKLIOHYBaHHA NOCYAOMUNHOT MaLLIVHWN.

OYUNLLEHHA PO3bPN3KYBAU4IB

B oKkpemux BMnagKax 3anuwiKkm ixi
MOXYTb 3aTBEPAITV Ha PO3OpU3Ky-
Bayax i G1MoKyBaTuM oTBOPU, Npu-
3HauyeHi AnA pPoO3NWUNeHHA BOAW.
Tomy pekomeHAyeTbCA 4ac Bif
yacy nepeBipATN po3bpur3KyBaui i
ouKiLLyBaTK iX HEBESIMKOIO HeEMeTa-
NIEBOIO LLiTKOO.

BepxHil po3nprckyBay MOXHa 3Hi-
MaTu ivLLe Pa3oM i3 maTpy6Kom.

HWXHIN po3nprcKkyBay MOXHa 3HATH,
NOTArHYBLUW IOrO Bropy

Ta NOBEPHYBLUN NPOTU FOAMHHUKOBOI
cTpinku. o6 BcTaHOBUTH pO3npuUcKy-
Bay Ha micue, oro Tpeba NOTArHyTU
BHU3 Ta NOBEPHYTN 3a FOANHHNKOBOIO
CTpinKoto.

Po3nuntoBay cteni MoXKHa 3HATU, HATKC-
HYBLUM Ha HbOTO 3HM3yTa NOBEPHYBLUN
NnpoTM TOAUHHUKOBOI CTpinku. LLo6
BCTAHOBUTM PO3MNPUCKYBay Ha Micue,
noro Tpeba NOTArHy TN Bropy Ta rosep-
HYT 3a FOAVHHVKOBOO CTPINKOIO.

Whj;lﬁool
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YCYHEHHA HECNPABHOCTEN

AKLWo0 nocyaoMuiiHa MalLMHa He NPaLioe HaneXXHNM YNHOM, NepeBipTe, Y MOXKHA YCYHYTU Npo6JiemMy, BUKOPVCTOBYIOUYM HACTYNHUI cCNUCOK. Y pasi
BUHVKHEHHS iHWINX NOMWIOK a6o npo6nem 3BepTaiiTecs [0 aBTOPM30BaHOrO CEPBiCHOrO LIEHTPY, KOHTAKTHi flaHi AKOro MO)KHa 3HaIiTW B rapaHTiil-
HOMY TaJIoHi. 3anacHi YacTMHU 6yAyTb AOCTYNHI BNIPOAOBK TepMiHYy A0 7 a60 A0 10 poKiB, BiANOBiAHO [0 KOHKPETHUX HOPMATUBHNX BUMOT.

iHOukKatop coni

MNPOBJIEMU MONUBI NPUYUHA PILLEHHA
FobuTs 3anoBHiTb KOHTeHep AN coni (QoKnagHiwi BigomocTi - ous. HATTOBHEHHA
S op KoHTeliHep Ana coni maiixe NOPOXKHil. KOHTEWHEPA 1718 COJII). 3a noTpebu nepesipTe HanalwTyBaHHSA )OPCTKOCTI

Boau - dus. TABJTULIA XOPCTKOCTI BOJMN.

S bnnmae
iHOMKaTop coni

KoHTenHep ana coni NOPoXKHin.

AlKHaMLWBMALe 3aMOBHITb KOHTeNHep AnA coni. BukopuctanHa npunagy 6e3 coni
MOXKE CIPUUYUHUTIA NMOLIKOLXKEHHA BHYTPILLIHIX KOMMOHEHTIB.

le TopuTb a6o

T 6numae
iHOMKaTopP

onosickyBaya

[Jo3aTtop ononickyBaya nopoxHin. (Micna
NMOMOBHEHHSA IHANKATOP ONoJicKyBaya Moxe
3aINLLIATUCA BBIMKHEHUM LLie AeAKNIA Yac).

HanoBHiTb go3aTtop ononickysaya (qoknagHiwi sigomocTi - ous. 3AIOBHEHHA
JIO3ATOPA OlNOJTICKYBAYA).

MocynomuinHa
MalunHa He
3arnycKaeTbca
abo He pearye Ha
KoMaHAaw.

Mpwvnag He NigKNYeH 0O PO3eTKN.

BcTaBTe LUTEKEP Y PO3ETKY ENEKTPOXKMBIEHHA.

BigkntoueHHA €NeKTponocCTayvyaHHA.

3 MipKyBaHb 6e3MneKy NoCcyaoMMIiHa MaLLMHa He Nepe3anyckaTumeTbCa
aBTOMaTMYHO NicnA NogaYi XKnBeHHA. BigunHiTe gBepuATa NOCYAOMUNHOT
MaLUNHW, HATUCHITb KHOMKY [MYCK/May3a 11 3a4nHiTb ABepLATa MPOTArOM 4 CeKYHA.

[iBepuATa MaWMHN He 3a4MHEHI.
LWTtndt cnctemmn NMpupopaHe cywiHHA nocyay
(NaturalDry) He BTAryeTbCs.

EHeprifiHo HaTUCKy/iTe Ha ABePLIATa, MOKM He NMOUy€ETe 3BYK «KNaLaHHA.

Linkn nepepurBaeTbCa, AKLO ABEpUATA
BiUMHEHI NoHaA 4 cekyHAaw.

HaTncHitb kHonky MYCK/May3a  3a4nHiTb ABEpLATa NPOTArOM 4 CeKyHA.

MaHenb KepyBaHHA He pearye Ha KOMaHaw,
abo BigobpaxaeTrbca F6 E1.

BuMKHiTL npunag, HatncHysLwm KHonky YBIMK.-BUMK./CkuganHs, npnbnusHo yepes
XBUJIUHY YBIMKHITb 1Or0 3HOBY | nepe3anycTiTb nporpamy. Ko npobnema He 3HUKHe,
Bif'efHanTe npunag Ha 1 XBUIIMHY Bif eneKTpoMepeXi, a MOTiM 3HOBY NiAKMIOYITb.

3 nocypomMumninHoT
MaLLVHW He BUTIKaE
Bofa. [lo3HauyeHHsA

OinbTp 3aKynopeHnin 3anuiuKamm ixi abo
HaKuMrom.

OuncTiTb GinbTp i BUAAnNiTs 3 Npunagy Hakun (Ous. IHCTPYKLIKO 3 OYULLEHHA
BY3JIA OI/IbTPA Y BUAAJIEHHA HAKUITY).

MeperHyTo 3nMBHWI LWAAHT.

MNepesipTe 3nnBHWUI WnaHr (ous. IHCTPYKLIKO 3 YCTAHOBJIEHHA).

MaLUVHa MOPOAXKYE
HaAMIPHUN LWyMm.

Ha aucnner:
F7 E3 a6o F9 E1 Tpy6y 3n1BHOI ccTemu 3a6110KOBaHO. OuicTbTe TPY6Y 3NMBHOI CCTEMN.
Mocyn 6ps3Kae ofnH 06 ogHOro. MpaBunbHo po3TawynTte nocyn (ous. ABAHTAKEHHA KOLLVIKIB).
HenpaBunbHo BUMipAHO NOTPIGHY KinbKicTb MUtoYOro 3acoby, abo BiH He MiaxoauTb
AN1A BUKOPUCTaHHA Y NOCYAOMUMHUX MallmnHax (ous. «<HAMOBHEHHA JO3ATOPA
. MUIOYOIO 3ACOBY»). Mepe3anycTiTb MOTOYHUIA LK, BUMKHYBLUN NOCYAOMUIAHY
rlocy'qommﬂHa yTBOpIOGTbCﬂ 3abarato niHu.

MaLLVHY i yBIMKHYBLUW ii 3HOBY. [icnsA Lboro BU6epiTb HOBY Mporpamy, HaTUCHITb
kHonky MYCK/May3a 11 3aunHiTb ABepLATa MPOTArom 4 cekyHA. Ha Lbomy eTani He
[0AaBaiTe }KO[4HOro MUIMHOTO 3aco0y.

Mocyn 6yno HeNpPaBUIbHO PO3MILLEHO.

MpaBunbHo po3Taluynte nocyn (0us.3ABAHTAXKEHHA KOLLVIKIB).

DinbTp 3aKynopeHuin 3anuiuKamm ki abo
HaKMMoM.

OuucTiTb By30on ¢pinbrpa (0us. «JOM14/ | TEXHIYHE O6CJTYTOBYBAHHA»).

Mocya He ounweHo.

Mocygn 6yno HeNpPaBMIbHO PO3MILLEHO.

MpaBunbHo po3TalwyinTte nocya (ous. SABAHTAXKEHHA KOLUUKIB).

Kopomucna po3npuckysaya He MOXYTb
BiIlbHO 06epTaTucs, iM NepeLLKoKae nocya.

MpaBunbHo po3TawwyinTe nocya (ous. SABAHTAXEHHA KOLUUKIB).
MNepekoHanTecs, WO BePXHill KOLLMK 3aIMaE NpaBusibHe NMOJIOXKEHHS, i 3a
notpebu BigperyntoiTe (NigHIMITb) 0ro.

Llmkn MnTTA 3aHaaTO M'AKNIA.

Bubepitb BignosigHUn unkn mutTa (Ous. TABJIVILIA TTIPOTPAM).

YTBOpPIOETHCA 3a6araTo niHu.

HenpaBuiibHO BUMipAHO NOTPIOHY KiNbKicTb MUioYoro 3acoby abo BiH He
nigxoauTb AN BUKOPUCTaHHA Y NOCYAOMUMHMX MawrHax (0us. HAITOBHEHHA
JO3ATOPA MWKOYOIO 3ACObY).

KpuLiky BigaineHHa ononickysaya He
3aKPUTO HANEXHVIM YNHOM.

nepeKOHaﬁTeCﬂ, O KPpULLKY [o3aTopa OI'IOJ'IiCKyBa‘-la 3akpuTo.

OinbTp 3aKynopeHuin 3anuiuKamm ixi abo
HaKuMrom.

OuuncTitb dinbTp i BUAANiTh 3 Npunagy Hakun (ous. «OYULLEHHA BY3J1A OIJIBTPA).

KoHTenHep ana coni NOPoOXKHin.

HanoBHiTb KOHTeNHep ana coni (Ous. HANTOBHEHHA KOHTEWIHEPA /1718 COJTI).

MocynomuniiHa
MalUViHa He Habupae
Boay. [lo3HaueHHA
Ha gucnner:

H20i lﬁropl/m;
iHAVKaToP; NyHae
3BYKOBUIA CMTHan.

Hemae Bogu y cuctemi BogonoctayaHHa abo
3aKPUTUIA KPaH.

MNepekoHanTecs, WO € Hanip y cmcTeMi BOAOMNOCTaYaHHA i WO KpaH BiAKPUTO.

MeperHyTo BNYCKHUN LUAAHT.

MepeBipTe BNycKHWI WnaHr (ous. «<BCTAHOBJIEHHA»). BigunHitb aBepuaTa
NOCYAOMUNHOI MaLLIHK, HATUCHITb KHOMKyY MYCK/May3a 1 3aunHiTb ABepuATa
NpoTArom 4 cekyHz.

3acmiyeHa CiTKa Ha BNYCKHOMY LUaHry; ii
noTpibHO ouncTUTK.

lMepeBipTe 11 0UMCTbTE CiTKY Ha BNYCKHOMY LUNaHry. BigumHiTb ABepuATa nocyLoMUnHol
MaLLUMHK, HaTUCHITb KHOMKy MYCK/May3a 11 3aunHiTb ABEpLATa NPOTArOM 4 CeKyHp.
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MocygomuinHa
Mall1Ha 3aKiHuye
LMK nepegyacHo.
[To3HayeHHsA Ha
ancnnei: F8 E3

DinbTp 3aKynopeHuin 3anuiuKkamm ki abo
HaK1nom.

OuncTiTh GiNbTP i BUAANiTe 3 Npynagy Hakun (Ous. IHCTPYKLIKO 3 OYULLEHHA
BY3JIA OIJIbTPA Y BUAAJIEHHA HAKUITY).

3aHaATO HM3bKO PO3TaLLOBAHWUM 3NIMBHUN
LWaHr abo 31MBaHHA B JOMALLHIO
KaHanisauinHy cucremy.

MNepeBipTe, U BCTAHOBEHUI HA NPABUIIbHIN BUCOTI KiHELb 3IMBHOTO LWaHra
(0us.BCTAHOBJIEHHA). MepeBipTe HaABHICTb cMdOHaA B LOMALLHI KaHani3auil,
3a noTpeby BCTaHOBITb 3aN06iXHUK NiACMOKTYBaHHA CTIYHOI piAnHU/KnanaH
BMYCKY MOBITPA.

YTBOPIOETLCA 3ab6arato niHu.

HenpasunbHO BMMipAHO NOTPI6HY KinbKicTb Mutoyoro 3acoby abo BiH He
NigXoANTb ANA BUKOPUCTaHHA Yy NOCYAOMUNHMX MawrHax (Ous.HAMMOBHEHHA
JO3ATOPA MUNIOYOIO 3ACOBY).

MosiTpa y BOgonposoa,i.

MepeBipTe nogayy BoAM Ha NpeAMeT BUTOKIB ab0 iHWMX Npob6ieM, MOB'A3aHNX
3 NPOHUKHEHHAM MOBITPA B CUCTEMY.

Mocyp noraHo

He BrKopucToByeTbCA ononickyBay, abo
Oro KiNbKicTb HegoCTaTHA.

MepekoHaiiTecs, Lo fo3aTop onosickyBaya HanoBHeHo (0us. 3AlTOBHEHHA
JJO3ATOPA Or1OJTICKYBAYA). Cami nuwe 6aratodyHKLioHanbHi TabneTkn He
3abe3neyatb TaKoOro epeKkTy NPOCyLIyBaHHSA, AK PiAKMIA ONONiCKyBay.

Mocyn 6yno BrBaHTa)eHo nicns
aBTOMATUYHOTO BiAUYMHEHHSA ABepUAT, ane
A0 GaKTUYHOro 3aBepLUEHHSA LNKTY.

MepLu Hi> BYBaHTaXXyBaTU Nocyf, NepekoHanTecs, WO LMK 3aBepLueHo (dus.
LYOAEHHE BUKOPUCTAHHA). Ona Kpaworo NnpocyLlyBaHHA pekoMeHA0BaHO
3aNMWNTYN NOCYA Y NOCYAOMUIHIN MaLUMHI 3 BIAYMHEHMU ABEpLATaMM e Ha 15
XBWJIVIH NiCNA 3aBepLUeHHA LUKNY.

ﬂKLLl,O BU MOMITUNN 3aNTULLKN BOAW B YallKaX, CKNAHKax abo MUCKax, cnpo6y|7|Te

MaloTb CUHIOBATUN
BiATIHOK, 200 Ha
HUX 3aNUWNANCD

NPOCYLIYETbCA. .. . L L
Mocyp cTOiTb 3aHAATO PiBHO. 3aBaHTa)KyBaTV Nocyf (0CO6MBO Y BEPXHiii KOLIMK) Nifg 6ibLMM HaXnoM, wob
[0 NOoYaTKY CyLWiHHA 6inbLue BOAM CTiKano BHU3.
MepesipanTe 3a TAB/IMLEIO [TPOTPAM, un mae BnbpaHa nporpama pasy CyLUiHHA.
Y BbpaHoMy LiKNi Hemae pa3m CyLiHHsA. Liukn 6e3 pa3m cywwiHHA Moxe He 3abe3neuyBaTyi NOTPIGHOT epeKTUBHOCTI
CYLUiHHA, TOMY PEKOMEHJ0BaHO BUOPATV LMK, KM Nepeabayvac ¢asy CyLwiHHSA.
Mocypn BUroTOBAEHWIA 3 aHTUNPUTAaPHOTO HaaBHICTb NeBHOI KiNbKOCTI Kpanesb BoAW, L0 3aMLWaloTbCA Ha MaTepiani
MaTepiany abo nnactmacu. LibOro TUny, — HOpMasibHe ABuLLe.
Mocyp i ckno

[lo3yBaHHA ononickyBaya € HaAMIPHUM.

BCTaHOBITb HMXKYe 3HAYEHHSA OO3yBaHHA.

MOKPWTI HAKNMOM
abo 6inysaTm
HaNbOTOM.

)KOpCTKOCTi Boawn.

HenpaBWbHO.

CUHI cnign.
. . - fIkHalLBMALLe 3aNOBHITb KOHTENHEep AnA coni. BukopuctaHHA npunagy 6e3 coni
KoHTeliHep ana coni NopoXxHin. Lo .
MO>e CMPUYMHUTU MOLLKOAMXKEHHSA BHYTPILLHIX KOMMOHEHTIB.
. YcTaHOB/IEHO 3aHU3bKe 3HaYeHHSA
Mocyg i ckno

KpuLiky KoHTeHepa Ana coni 3aKpuTo

KoHTelnHep gna ononickysaya NOPOXKHil,
a6o BMOpaHO HemnpaBubHe A03yBaHHA
(ononickysaya 3amarno).

HanoBHiTb fo3aTop onosickyBaya 1 nepeBipTe HanalwTyBaHHA fO3yBaHHA
(noknagHiwy iHbopmauito - ous. SANTOBHEHHA JO3ATOPA ONOJIICKYBAYA).

Ha nocygomuninHin
MaLnHi
BiJOOparkaeTbCA
F8 E5

KnanaH 3a610koBaHO abo NoLKOAMKEHO.

AKLO Lie MOXNMBO, 3aKpuiATe BOAONPOBIAHNI KpaH. He BUMuKanTte
eNeKTPOXMBIEeHHA. BuknnuTte cnedianicta.

Butik mutoyoro
3acoby.

3anexatb Big TMNY PignHK, WO
BUKOPWCTOBYETbCA; NOTO MOXKHA Nerko
NOMITUTK, AKLLO aKTMBOBaHa Onuif 3aTPUMKN.

Hesenuki npoTikaHHA He Npu3BeayTb A0 HECNPABHOCTI MaLMHK. Afe IM MOXHa
3ano6irTy WisXoM 3amiHu TUMY PigKOro M1Yoro 3acoby abo BUKOPUCTaHHS
TabneTok.

3 noniTuKo KomnaHii, HopMmaTBHOIO AOKYMeHTaLi€lo, iHpopMaLii€lo Npo 3aMOBNEeHHA 3anacHUX YacTUH Ta 0AaTKOBOIO
iHpopMmalLiielo Npo NpoAYKT MOXKHa 03HANOMUTUNCA:
+  BukopucrtaHHa QR-kopy Ha Balomy BUPOGi.

- Bigeipaiite Haw Be6-canT docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com
+ AGo 3BepHiTbCA A0 HaLWOT cNyX6m nicnAnpoga)KHOro 06cNyroByBaHHA KNieHTIB (HoMep TenedoHy 3a3HaveHo
y rapaHTiiHOMY TasnoHi). 3BepTaloumnchb [0 LEeHTPY NiCIANPoAaKHOro 06C/lyroByBaHHs, MOBILOMTE KOAM, 3a3HaueHi Ha

Tabnuuui 3 NaCNOPTHUMMK AaHNMKN BUPOOY.

IHbopMmaLiito Npo MoAenb MOXKHa OTPUMATH, CKOPUCTABLLIMCh BKa3aHNM Ha MapKyBaHHi eHeproedekTnBHocTi QR-kogom. Ha
eTUKeTLi TaKoX 3a3HauyeHUN ifeHTuiKaTop MoAeni, AKMIN MOXHa BUKOPUCTOBYBaTW AJ1A Nepernaay nopTany peectpy 3a

appecoto: https://eprel.ec.europa.eu
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